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Аннотация
Заключительная часть Трилогии Сандерс
Миа Сандерс вернулась в родную страну в надежде наладить личную жизнь и избавиться от навязчивой любви к лучшему другу. Но сбежать от проблем — не значит найти их решение…
Об этом знает Саманта Кросс, сделавшая, наконец, передышку после стольких скитаний. Но принесет ли это долгожданный покой? Или она снова сбежит, бросив тех, кому дорога?
Две девушки. Две судьбы. Кому достанется happy end?


Элен Вольф
Я выхожу замуж


Пролог

— Шевели задницей, детка!
Девушка вздрогнула и подчинилась, послушно двигая бедрами навстречу. Какая гадость! Неужели все это делают? Тип, потеющий над ней, вызывал лишь отвращение и страх. Это был ее первый полноценный секс, ужасный секс, омерзительный секс, да, только он об этом не знал. Потому что она уже не являлась девственницей. И как ей только в голову пришло согласиться на все это?
Миа твердо решила, что дойдет до конца, и закрыла глаза. Скорее бы наступил этот самый конец. От двух коктейлей, выпитых на голодный желудок, кружилась голова и слегка подташнивало. Хотя, нет. Тошнило скорее от запахов пота и перегара, идущих от рок-музыканта, и от осознания собственной глупости и никчемности. Дура, дура, дура! Если Дэвид узнает о том, что она делала в гримерке Билли, он ее убьет! Абсолютно точно! Ее брат имеет представление о похождениях музыканта как никто другой, ну, или имел. В последнее время они редко общались, потому что Дэвид был занят, став примерным мужем, и совсем скоро собирался стать отцом.
— Да, детка, я сейчас кончу!
«А я сейчас блевану, — подумала Миа, сцепив зубы, — жаль, что не я сверху, а то блеванула бы прямо на тебя».
Пятнадцать минут спустя Билли обслюнявил ее рот в прощальном поцелуе и, шлепнув по заду, выпроводил за дверь.
— Передавай брату привет, детка. — Он заржал.
Девушка кивнула и, миновав двух охранников в коридоре и группу фанаток, провожающих ее взглядами полными ненависти, пошла к выходу, стараясь не обращать внимания на неприятные ощущения между ног.
Отчаянно хотелось заплакать, но она сдержалась. Она Сандерс, а Сандерсы никогда не плачут из-за ерунды. Рок-музыкант, которому она добровольно отдала свое тело, был сущей ерундой. По крайней мере, именно так Миа успокаивала себя по дороге в отель. Больше она никогда не сделает ничего подобного.


Часть 1



Глава 1

Два месяца спустя…

— Нет, спасибо. Там есть помидоры, — Лиззи отрицательно покачала головой и сделала грустную мину, — а от них у малышки будет сыпь.
Люк, сидевший слева от нее, пожал плечами и поставил блюдо на место. За столом царила приятная семейная атмосфера тепла. Когда-то это было такой редкостью, что просто не верилось, что они сидят все вместе, в новом доме, принадлежащем ее брату, и просто ужинают, как ни в чем не бывало. При упоминании о дочери глаза Дэвида потеплели. Миа заметила, как он опустил руку под стол, наверняка, чтобы сжать ладонь жены, потому что та покраснела и смущенно улыбнулась, глядя ему в глаза. Боже, как же она завидовала им! Возможно, они через многое прошли, но теперь представляли собой крепкую любящую пару, при виде которой хотелось поверить, что счастье существует. Хотя, для подтверждения можно было просто взглянуть на их новорожденную дочь Мэри Энн. Дети, это чудо, но…
— Эта парочка ни минуты не может не тискать друг друга, — театрально прошептала Сэм, сестра-близнец Лиззи, ей на ухо. — Даже под столом.
Миа слегка пнула подругу, чем вызвала смешок.
— Да что ты говоришь, — язвительно произнес Дэвид. — И кто же тогда тискался в библиотеке перед ужином? Дай угадаю.
— Кристина, — Саманта сделала шокированное лицо, — ты за столько лет так и не научила сына, что подглядывать нехорошо?
— Я, между прочим, у себя дома!
Миа почувствовала, что брат начинает злиться. Впрочем, если дело касалось близняшки его жены, он всегда был слегка на взводе. Эти двое явно недолюбливали друг друга. Лиззи не вмешивалась в их баталии, чтобы, как она выражалась, лишний раз не портить себе настроение. После своих перепалок оба вели себя с ней как шелковые, пытаясь загладить свою вину, чем она без зазрения совести пользовалась. Миа полностью поддерживала такую тактику, тем более что ссоры Сэм и Дэвида в большинстве своем носили привычно-шутливый характер.
— Перестаньте, — примирительным тоном начала Кристина. — Мы все-таки за столом. Дэвид, мне не нравится, как ты себя ведешь.
Дэвид, сидящий во главе стола, возмущенно сдвинул брови, когда довольная Сэм показала ему язык. Как дети малые, черт возьми.
— Почему все всегда на стороне этой бестии? Томми, хоть ты скажи что-нибудь!
Заместитель Дэвида, Томас Грей, будучи женихом Саманты предпочел сделать вид, что его здесь нет. Это вышло так комично, что все рассмеялись. Обстановка сразу же разрядилась. Беседа плавно перетекла в обсуждение предстоящего праздника, собственно, по поводу которого все и собрались.
Рождество. Для всех присутствующих без исключения этот год был чем-то особенным. Слишком долго они болтались по свету, не имея практически никаких связей между собой. Сэм и Лиззи много времени провели вдалеке друг от друга, и невозможно было понять, как они это терпели, учитывая столь явную душевную близость. Миа дружила с обеими сестрами, но иногда, глядя, как они беззвучно общаются между собой, чувствовала себя лишней. Дэвид почти всегда был одиночкой. Он редко общался с матерью и сестрой, никого не пускал в свою душу, пока не появилась Лиз, растопившая лед в сердце и превратившая его из некогда эгоистичного сексуально-озабоченного кобеля в любящего отца и мужа. Сэм в шутку называла это «тошнотворно-милый». На самом деле эта маленькая бунтарка по-своему любила Дэвида и была благодарна ему за счастье сестры и за свое в виде Томаса Грея — все это знали. Просто не в характере Сэм было признаваться в подобных чувствах, потому что она не любила «розовые сопли». Кристине, прилетевшей по случаю рождения внучки, наконец удалось найти общий язык с сыном, чему не мало поспособствовала Лиззи, и долгожданное воссоединение семьи свершилось.
Все довольны и счастливы, у всех есть пара, но радости Миа почему-то не ощущала. Чувство стыда жгло изнутри, и всему виной была банальная… зависть? Или несправедливость? Ей просто хотелось счастья так же, как и всем, любви и близкого человека рядом. Было невыносимо чувствовать себя одинокой среди самых родных людей, а тем более отвратительно — завидовать им.
Три месяца назад она решила, что переезжает обратно в Штаты поближе к брату и новым друзьям. В Париже не осталось ничего, что бы удерживало ее. Кроме Франсуа… Ее любимого… друга.
«Детка, только ты могла втрескаться в гея!» — Сэм хохотала до слез, услышав историю безответной любви Мии. Лиззи тогда не выдержала и отвесила сестре подзатыльник. На этом дискуссия была окончена. Но Миа всерьез задумалась. Влюбленный не выглядит идиотом только тогда, когда его чувства взаимны. В противном случае ты превращаешься либо в навязчивого продавца, беспрестанно рекламирующего свой ненужный товар, пытаясь всучить его объекту своих желаний; либо в жалкого попрошайку, вымаливающего любую мелочь в виде взгляда, слова или жеста. Она прошла все стадии — соблазняла, просила, требовала, пыталась быть просто другом. Все было тщетно. В конце концов Миа решилась на отчаянный шаг, после которого оставалось только…
— Миа, — голос матери вывел ее из эмоционального ступора, в котором она частенько пребывала в последнее время. — О чем задумалась?
— Я… эм… С чего ты взяла?
— Тебя попросили передать хлеб, — фыркнула Сэм, — а ты витаешь в облаках.
— Простите.
Передав корзинку с хлебом, Миа без энтузиазма поковыряла в тарелке и решила, что пора сообщить им новость. Она постучала вилкой по бокалу, чтобы добиться внимания, и вздохнула. Воцарилось молчание, и все глаза с интересом обратились в ее сторону.
— В общем, — пришлось сглотнуть, чтобы продолжить, — хочу вам кое-что сообщить.
«Наверное, самой ужасной будет реакция Дэвида, — думала Миа. — Ой, да и черт с ним! Я уже взрослая и сама могу принимать решения! Тем более что это важно».
— Это важно, — зачем-то добавила она вслух.
— Мы уже поняли, что это важно, давай уже, не тяни! — Сэм никогда не лезла за словом в карман.
Взгляд Дэвида, говорящий «я-жду-продолжай», буквально приковал ее, поэтому обратилась Миа именно к нему:
— Я выхожу замуж.

***

Дэвид Сандерс сидел во главе стола и все еще не мог поверить, что находится в кругу семьи. Это просто невыносимо и прекрасно одновременно. Совсем недавно Элизабет родила чудесную девочку, которую они назвали Мэри Энн, и все тут же изъявили желание приехать к ним на праздники. Он уже не знал, вытерпит ли до Нового года. Он был готов терпеть мать, с которой все еще устанавливал контакт, так давно потерянный в детстве, ее огромного, но при этом никому не мешающего мужа, сестренку с не закрывающимся ртом, своего лучшего друга Томми, но не Сэм! Эту маленькую стерву, умеющую довести до белого каления и мертвого! И как Грей ее терпел каждый день?
Дэвид знал, что его жена просто ангел — нежная, ласковая, добрая и рассудительная. А ее сестра — дьявол в юбке! Хотя, о каких юбках речь, если она их даже не носила. Ведьма в джинсах! Ее ехидные реплики всегда били точно в цель, сарказм звучал чуть ли не в каждом оброненном слове, ядовитые улыбочки посылались с завидным постоянством. Дэвид не мог не признать, что периодически сам провоцирует эту девчонку, потому что это довольно весело, и она единственная, кто плюет на его положение и статус с высокой колокольни; но иногда Сэм перегибала палку, чем жутко бесила. И что только все в ней нашли? Ладно, что Лиззи сдувала с нее пылинки, но остальные! Миа ее просто обожала, Томми любил до чертиков, мать относилась чуть ли не как к дочери и настойчиво звала в гости в Париж. Даже непробиваемый Люк не мог скрыть улыбки при очередной выходке этой ведьмы.
Но, если рассуждать здраво, он не так давно обрел семью и был по-настоящему счастлив, поэтому ради Лиззи и дочери готов терпеть все, что угодно, включая эту злючку. Так даже интереснее.
Миа постучала по бокалу, чтобы привлечь внимание, и Дэвид с интересом посмотрел в ее сторону. После непродолжительного замешательства, что для нее было очень странным, его сестра, наконец, сделала заявление, которое повергло всех в шок.
— Я выхожу замуж.
Дэвид не успел открыть рот, как близняшка жены уже выдала:
— За кого? За своего дружка гомика?
— Сэми! — не выдержала Кристина. — Ты просто невозможна!
— Прошу прощения, — девушка мгновенно присмирела, подняв ладони. — Продолжай, подруга. Так кто счастливчик?
Миа медленно отложила вилку и вытерла салфеткой рот. Его взгляд привлекло кольцо на ее безымянном пальце, которого он не заметил раньше. Ядовито-зеленый камень причудливо отсвечивал в свете современной люстры, висящей прямо над столом. Что за стекляшка уродливая? Дэвид успел подумать, что Франсуа бы такого никогда не подарил, прежде чем имя жениха вынесло его мозг к чертовой матери.
— Билли Миллер.
На мгновение воцарилась гробовая тишина, а потом начался полный хаос.
— Что?! — Это прокричали одновременно все, кроме Люка, припечатавшего свою огромную ладонь к лицу в старом как мир жесте. Общая интонация присутствующих при этом выражала нечто среднее между «это-что-шутка?» и «да-ты-в-своем-уме?».
Все прекрасно знали, что из себя представляет Билли — алкоголик, наркоман, кобель и просто идиот, не имеющий никакого понятия о порядочности и морали. И если раньше он еще был нормальным парнем, больше всего ценящим качественную музыку и хорошую компанию, то за последние пару лет превратился просто в конченого вечно-обкуренного придурка. Миа не могла стать его женой! Дэвид решил, что это случится только через его труп. Или, что более вероятно, через труп Миллера.

***

Миа дрожащей рукой заперла дверь на ключ и решила, что больше никогда не выйдет из комнаты. Большая мягкая постель так и манила броситься на нее и разрыдаться, но девушка не собиралась позволять себе подобной роскоши, поэтому просто начала ходить из угла в угол, заламывая руки. Устроили какой-то кошмар! Нет бы порадоваться! Взгляд остановился на дурацком кольце. Хотя, чему тут радоваться? Миа со злостью стянула с пальца ненавистную побрякушку и швырнула в неопределенном направлении. Она, конечно, ожидала, что произойдет нечто подобное, можно подумать, ей самой это нравилось, но вышло все совсем плохо. Ужин был испорчен. А Дэвид окончательно разругался с Сэм.

— Сандерс, да скажи ты ей что-нибудь! — сказала подруга после всеобщего неуверенного лепета. — Она же совсем мозги потеряла, если решила выйти замуж за одного из твоих кретинов дружков!
— Ты тоже собралась замуж за одного из моих дружков кретинов, — ехидно протянул брат.
— Причем здесь это? — Сэм покосилась на кольцо на своем безымянном пальце и сунула руку под стол. Томми нахмурился, заметив этот жест.
— А притом что я сам разберусь со своей сестрой!
— Да ты со своей жизнью еле разобрался!
— И с твоей заодно, если ты забыла!
— Перестаньте! — возмутилась Лиззи, глаза которой наполнились слезами. — Как же вы меня достали! Оба!
— Премного благодарна, мистер Кобель, — холодно произнесла Сэм, не обращая внимания на сестру. — Не забудь упомянуть об этом, когда в очередной раз будешь валяться на кушетке у своего психоаналитика!
Это было чересчур. По окаменевшим лицам присутствующих Миа поняла, что сейчас грянет буря. В семье знали, что у Дэвида есть некоторые проблемы в сексуальном плане, которые он успешно решает с помощью специалиста, но говорить об этом никто не смел. Это было его личное дело.
— Еще одно слово, мисс Сучка, и я с большим удовольствием вышвырну тебя из этого дома! — Дэвид вскочил, опрокинув стул, и с угрожающим видом навис над столом. — Я ясно выразился?
Саманта открыла рот, чтобы ответить, но в этот момент Грей положил ладонь на ее руку и покачал головой.
— Ты совершаешь ошибку, Сэм, — сказал Томми, вставая. — Ты можешь очень сильно пожалеть об этом.
Побледневшая как полотно Лиззи поднялась и обняла мужа за талию. Ее хмурый взгляд, направленный на сестру, не выражал ничего хорошего.
— Не нужно никого вышвыривать, — твердо произнесла она. — Сэм, я хочу, чтобы ты извинилась. Сейчас же! Или покинь этот дом.
Все замерли. Элизабет Сандерс очень редко повышала тон, но если и делала это, то будучи очень расстроенной или взвинченной. Теперь же ее голос был ледяным, а в глазах полыхало пламя. Такого не случалось никогда.
Саманта растерянно огляделась в поисках поддержки, но даже любимый мужчина смотрел на нее осуждающе, ожидая признания вины. Никто не собирался вставать на ее сторону. Даже родная сестра.
— Да пошли вы, — процедила Сэм и выскочила из столовой.
— Прости, Дэвид, — голос Томми звучал подавленно, — но я пойду за ней.
Дэвид лишь кивнул, провожая друга взглядом.
Миа, про которую все забыли, сидела и наблюдала, как Лиззи обхватывает ладонями лицо своего мужа, поворачивает к себе и молча смотрит в глаза, давая понять, что она на его стороне. Плечи ее брата медленно расслабились, кулаки разжались, лед во взгляде начал оттаивать. Он глубоко вздохнул и прижал жену к себе, шепча что-то ласковое ей на ухо, поглаживая по спине. Господи, подумала Миа, ну почему ей не повезло так же? Не в силах сдерживать слезы, она вскочила и убежала в свою комнату…

Девушка сбросила туфли и уселась на кровать, закусив губу. Мысль, что Билли совершенно не подходит ей, приобретала в голове все большую четкость. Она точно дура! Если она выйдет за этого кретина, то обречет себя на постоянные страдания. Ах, если бы только Франсуа не был геем! Ну почему? Почему нужно было влюбляться именно в него? Сморгнув подступившие в очередной раз слезы, Миа взяла мобильник и набрала парижский номер. Ждать долго не пришлось, несмотря на разницу во времени ответил он быстро.
— Привет, chérie, — проворковал ее друг. — Как ты?
— Плохо! — выпалила она. — Я беременна!


Глава 2

Дэвид Сандерс лежал на огромной кровати, покрытой черными шелковыми простынями, и боялся пошевелиться. Стараясь дышать как можно тише, он даже не заметил, как его жена вышла из ванной.
— Дэвид! — громко прошептала Лиззи, уперев руки в бока. — Ты опять за свое?
Он вздрогнул от неожиданности и послал ей выразительный взгляд. Потревоженная Мэри Энн пошевелилась на его груди и начала смешно причмокивать крохотным ротиком, пуская слюни, но не проснулась. Дэвид замер. Маленький кулачок сжался, и его дочурка снова погрузилась в глубокий сон.
— Я же просила положить ее в кроватку, — она укоризненно покачала головой. — В книге написано, что ребенок должен с самого раннего детства приучаться спать в своей кроватке.
Он улыбнулся и закатил глаза, что означало — да мне абсолютно плевать, что написано во всех дурацких книжках о воспитании младенцев! Его малышка совершенно особенная! И если ей хочется спать на папиной груди, то так и будет.
— Ну смотри, — Лиззи притворно вздохнула. — Потом не жалуйся.
Она стянула полотенце с головы и, усевшись за туалетный столик, начала аккуратно расчесывать мокрые волосы. Ему оставалось только в очередной раз восхищаться ее красотой. Потемневшие влажные локоны оттеняли нежную кремовую кожу лица, отчего синие глаза в обрамлении густых ресниц казались еще ярче. Капля воды скатилась по изящной шее и исчезла под воротником махрового халата. Он знал каждый дюйм восхитительного тела, скрывающегося под ним, которое почти не изменилось после беременности и родов. Она была прекрасна. Лишь темные тени под глазами выдавали трудную ночь. И дело было не в Мэри Энн, которая плохо спала. Дело было в Сэм.
— Думаешь, я неправильно вчера поступила, выгнав ее? — спросила Лиззи, равнодушно разглядывая себя в зеркале.
Дэвид не знал, что ответить. На самом деле он считал, что Саманта заслуживала хорошей взбучки, но с другой стороны знал, каково ей пришлось в этой жизни, и не мог долго злиться на взбалмошную близняшку жены. Сэм с раннего детства стала жертвой своего маньяка отчима, как и Лиз, но на этом ее история не закончилась. Наркоманы, извращенцы и прочие ублюдки встречались на ее пути с завидным постоянством, сделав ее жестокой, злой и несчастной. Стоило бы благодарить бога за Томаса Грея, сумевшего прорваться сквозь броню и обуздать дикий нрав этой девчонки.
— Думаю, уже поздно сожалеть, — сказал он после раздумий. — В конце концов, уверен, что скоро все наладится.
— Очень на это надеюсь. — Лиззи закрыла глаза и устало вздохнула. — У меня сердце разрывается от мысли, что я причинила ей боль. Но то, как она поступает с тобой, мучает меня не меньше. Почему нельзя жить в мире? Ваши отношения с Кристиной, проблемы с Сэм, теперь еще и Миа… Кстати, как она?
— Не знаю. — Дэвид с сожалением взглянул на дочь, зная, что через несколько минут придется расстаться с ней, чтобы начать собираться на работу. — Вчера она не захотела со мной говорить. Даже дверь не открыла. Поговори с ней сегодня, ладно?
— Обязательно. А теперь отнеси Мэри Энн в детскую. Неприлично опаздывать к завтраку, когда в доме столько гостей.
Он кивнул. Скорей бы закончились эти чертовы праздники. Тогда все разъедутся, и можно будет вздохнуть спокойно. Большая Семья — это отлично, но Дэвид слишком долго жил самостоятельно, поэтому его раздражала вся эта суета вокруг. Побыть наедине с женой и дочерью — вот, чего он хотел. И это было правильно.

***

«Гребаное утро!» — это было первое, о чем она подумала, покинув прекрасный сон. Смешно, если учесть, что обычно она не выражалась так грубо даже в мыслях. Но ситуация изменилась. С тех пор как Миа вернулась в Штаты, жизнь покатилась под откос. С того момента каждое новое утро было гребаным. И каждый новый день. Или это произошло раньше? Да. Была причина, почему она захотела покинуть Францию, бросив все — маму и Люка, дом, друзей, новую работу. Причина по имени Франсуа.
Миа поглубже зарылась в подушки и натянула одеяло на голову, чтобы перестать о нем думать. Не помогло. Они не виделись несколько месяцев, но она все еще помнила его улыбку, глаза, темные непослушные волосы, запах, ощущение от прикосновения его щетины к коже…
Ох, черт бы все побрал! Ну зачем?! Зачем нужно было уговаривать его переспать с ней?! Знала же, что он гей! Разрушила самое ценное, что было между ними — дружбу, которая длилась не один год, доверие, близость. Миа поморщилась, преодолевая желание долбануть себя по голове, и открыла, наконец, глаза. «Лучше пожалей себя, несчастная кретинка, уставшая ходить в девственницах, — ехидно шепнул внутренний голос, — потому что скоро тебя снова начнет тошнить». Она знала, что как только встанет с постели, голова закружится, а желудок скрутят спазмы. Такова плата за ребенка, которого она носила под сердцем, и, Бог свидетель, беременность не радовала ее ни капли. Это служило ей каждодневным напоминанием о собственной тупости. Только дура могла переспать с Билли Миллером — наркоманом и озабоченным мудаком, и только полнейшая идиотка, такая как Миа Сандерс, могла при этом не предохраняться. Ей очень повезло, что она не подцепила какую-нибудь заразу от него. От этой мысли передернуло. Он сказал, что следит за своим здоровьем, потому что контракт обязывает, но кто в это поверит? Миа поняла, что ее начинает тошнить даже лежа, но дело тут не в беременности, а в страхе. Впервые она задумалась, как образ жизни отца может отразиться на малыше. Глаза наполнились слезами, в горле образовался ком, а по спине пробежал холодок. Что же ей делать?
Телефон на тумбе завопил так громко, что Миа подпрыгнула от неожиданности. Черт возьми, это был тот самый мудак, за которого она как бы собиралась замуж.
— Да.
— Привет, крошка!
«И какого хрена ты встал в такую рань? Разве тебе не положено находиться в похмельном бреду, или наркотическом отходняке, или что там еще козлы вроде тебя делают по утрам?» — вопросы вихрем пронеслись в голове, но вслух она сказала лишь:
— Чего тебе?
— Ты что, не рада меня слышать? — Он противно рассмеялся. — Как дела? Ты им сообщила?
— Они не в восторге, — сухо ответила Миа. — И знаешь, я их отлично понимаю.
— Детка, они привыкнут. Я же стану папочкой!
«Небось, в десятый раз», — подумала она.
— Первый, мать его, официальный раз! — Билли захохотал. — Пресса будет в восторге! Подумай только, все телки страны будут тебе завидовать!
«О, да! Охренеть, какое счастье привалило!»
Миа так разозлилась, что нажала отбой, прервав его на полуслове, а затем отключила телефон совсем. Нет, нет и нет! Она не выйдет за него замуж! Никогда и ни за что! Несколько дней назад она была слишком растеряна и напугана тем, что месячные снова не пришли, поэтому сообщила Билли об этом в первую очередь. А он сразу же нацепил ей на палец кольцо и, не успела оглянуться, как губы произнесли «да». Тогда это казалось правильным решением — выйти замуж за отца ребенка. Но не теперь.
«Нужно поговорить с Дэвидом», — подумала Миа и снова рухнула на кровать.

***

Элизабет Сандерс остановилась у двери одной из гостевых спален и нерешительно замерла с поднятой рукой. А что если Миа прогонит ее? Не очень хотелось выставлять себя на посмешище. В конце концов, подруга могла обидеться, потому что вчерашняя семейная сцена испортила ей настроение, а Лиззи сыграла решающую роль, прилюдно отчитав Сэм. Она выдохнула, досчитала мысленно до трех и тихонько постучала.
— Миа? Милая, ты там?
Ответа не последовало.
— Дорогая, это я, Лиз. Можно с тобой поговорить?
Дверь резко распахнулась. Она ожидала увидеть потухший взгляд и заплаканное лицо, но встретилась глазами с двумя зелеными огнями, мечущими молнии. Миа была в ярости. Лиззи слегка оторопела, но тут же постаралась взять себя в руки.
— Можно войти? — тихо спросила она.
— Да! — Девушка посторонилась, давая пройти, и захлопнула дверь.
Выглядела она не лучшим образом — каштановые волосы торчали в разные стороны, и на ней все еще была шелковая мужская пижама темно-синего цвета. Интересно, она чья-то, или ей просто нравится так спать?
Лиззи посмотрела на нетронутый поднос и вздохнула. Миа не спустилась к завтраку, но даже не притронулась к еде, которую принесли в ее комнату.
— Тебе не понравился завтрак? Если хочешь, я принесу что-нибудь…
— Нет! Я не хочу есть! — это прозвучало угрожающе.
— Эй! Мы ведь все еще подруги?
— Да, прости, Лиз. — Подруга свалилась на постель. — Просто я очень зла.
— В чем дело? — Она присела на край кровати. — Это из-за вчерашнего? Из-за нашей реакции? Знаешь, мне очень жаль, что так вышло. Просто мы не ожидали, что это будет Билли.
— О! Даже не произноси имя этого козла! — Миа сжала подушку так, будто хотела растерзать. — Ненавижу его!
Ситуация складывалась крайне неловкая. Как можно ненавидеть того, за кого собираешься замуж? Что-то тут было не так. Лиззи окинула девушку задумчивым взглядом, пытаясь понять, но так ничего и не получила в ответ.
— Послушай, если теперь он твой жених…
— Нет! Я передумала!
— Миа! — не выдержала она. — Ты можешь толком объяснить, что происходит?! Я же не ясновидящая, в конце концов! Мне ты можешь сказать правду!
— О… — ее лицо исказилось. — Ох, Лиз! Дэвид убьет меня, когда узнает!
Крупные слезы покатились по бледным щекам, и она зажала рот ладонью, пытаясь сдержать рыдания.
— Что ты натворила? — ласково спросила Элизабет, поглаживая ее по плечу. — Обещаю, что ничего не скажу Дэвиду, пока мы не обсудим проблему и не найдем решение.
— Я беременна, — это был скорее приглушенный писк. — Беременна от этого козла!
— Ох, — Лиззи растерялась. — Ох! Даже не знаю, что сказать… Ох! — в третий раз повторила она.
— Да перестань ты охать!
— Ох! Ой, прости. А ты точно уверена?
— Точнее некуда, — обреченно произнесла Миа и снова заплакала.
— Твою ж мать! Хренов кобель! — она удивилась собственной грубости, зажала рот рукой и послала извиняющийся взгляд.
Вот это неожиданность. Дэвид и правда придет в ярость, когда узнает. Только Миа не понимала, что его гнев падет лишь на Миллера, а не на сестру. Лиззи опустила глаза и начала задумчиво водить пальцем по узору на покрывале, мысленно стараясь найти выход из положения.
— Ты его любишь?
— Нет! — возмутилась Миа. — Как ты могла подумать такое!
— А что я еще могла подумать? Ты же замуж за него хотела!
— Ничего я не хотела! Просто я сообщила ему про ребенка, а он сразу предложил пожениться! Я растерялась! Билли нашел это уродливое кольцо, а я даже не успела подумать, как следует! — Она всплеснула руками. — Ты прекрасно знаешь, что я люблю Франсуа!
— Тогда как так вышло, что ты беременна?
— Не знаю. Он дал мне билеты на концерт, мне было нечем заняться, и я пошла. Выпила пару коктейлей. Опьянела как дура. А потом он вытащил меня на сцену, мы пели. Сама не знаю, как оказалась в его гримерке! Боже, мне так стыдно! Мама будет в ужасе! А Люк зашибет его одним ударом! Я просто в шоке от самой себя! Я даже…
Лиззи поморщилась и подняла руку, прерывая поток излияний. Миа всегда говорила быстро и без остановки, когда волновалась.
— Тсс. Полегче! Все будет нормально. Ты взрослая и никому ничего не должна, — она обняла подругу и погладила по спине. — Мы обязательно что-нибудь придумаем.


Глава 3

Его день не задался с самого утра, думал Джейсон, стоя в аэропорту. За завтраком он поссорился с Рэйчел, потому что ненароком опрокинул на нее кофе. Это была лишь нелепая случайность, к тому же напиток уже остыл, но она неожиданно взорвалась, обругав его как следует, а потом расплакалась. Видимо, всему виной был чертов ПМС, но извиняться пришлось ему.
После обеда позвонил Майкл и сообщил, что у него серьезные проблемы, поэтому пришлось уходить пораньше с работы, бронировать билет на ближайший рейс до Сиэтла, а потом мчаться домой за кое-какими вещами, а оттуда уже в аэропорт. Возможно, он бы успел, если бы такси не тащилось так медленно, застревая по пути в каждой пробке, но было поздно. Джейсон Кларк подбежал к стойке регистрации в тот самый момент, когда боинг, направляющийся прямым рейсом в Сиэтл, уже оторвался от земли. Последняя надежда, что вылет задержат, не сбылась, и полоса сегодняшних неудач пополнилась еще одним неприятным событием. Поменяв билет на утренний рейс, он позвонил младшему брату.
— Привет, Майки, — Джейсон не скрывал усталости в голосе. — Я опоздал на самолет.
— Джей, ты шутишь?
— Нет. Прости. Сам знаешь, скоро Рождество, хреновы пробки невозможно объехать. Я прилечу завтра и поговорю с ними, потерпи.
— Поздно, — прохрипел Майкл. — Меня уже вышвырнули. Я в каком-то вшивом мотеле, и денег хватит только на пару дней. Я не знаю, что мне делать…
Джейсон почувствовал, что настроение испортилось окончательно. Он никогда не питал особой любви к родителям, но теперь просто ненавидел их. Как они могли поступить так с собственным ребенком? Он выругался.
— Майки, завтра я буду рядом, и мы обязательно что-нибудь придумаем. Потерпи, ладно? Все будет хорошо.
— Хорошо, — в голосе младшего брата звучали слезы. — Я дождусь.
— Ладно. До завтра, братишка.
— До завтра.
Перспектива провести ночь в аэропорту совсем не радовала. Ему хотелось принять горячую ванну, сбросить с себя сегодняшние неурядицы и, что самое главное, помириться с любимой женщиной. Рэйчел была потрясающей девушкой — красивой, умной, доброй и жизнерадостной. Ему нравились ее большие карие глаза, длинные каштановые волосы, мягкая улыбка и ямочки на щеках. Он любил ее и уже давно хотел сделать своей женой, но в последний месяц чувствовал, что ее одолевает какое-то внутреннее напряжение и нервозность, поэтому отложил столь важный разговор до Рождества. Это казалось правильным решением.
Джейсон сел в такси и поехал домой, думая о своей семье и пытаясь понять, как помочь брату. Несмотря на проблемы, решимость сделать предложение Рэйчел не угасла, наоборот, он еще сильнее захотел этого. Его брак не будет таким, как у родителей, и, если понадобится, в новой семье найдется место и для Майки. Рэйч никогда не была ханжой и занудой. Она все поймет. По крайней мере, Джейсон надеялся на это.
Кольцо лежало в сейфе, ожидая его возвращения. Он хотел сделать это на Рождество, но, глядя на вечерний пейзаж, проносящийся за окном, вдруг подумал: «Зачем ждать?» Нужно сделать это сегодня. Увидеть счастливую улыбку и удивление в ее карих глазах. Он увидел. Но совсем не так, как хотел…

***

— Алло.
— Ну что? Улетел?
— Да, пару часов назад уехал в аэропорт.
— Ты еще не передумала?
— Нет. — Она посмотрела на позолоченные часики на запястье. — Я жду его с минуты на минуту.
Внутри все сжималось от волнения, но внешне удавалось сохранять спокойствие.
— Зря ты это затеяла, Ри, — произнесла Клэр. — Я не могу поверить, что ты делаешь это за спиной у Джейсона.
— Давай ты не будешь начинать сначала, милая, ладно? — На хорошеньком лице промелькнула гримаса недовольства. — Это просто секс. И ничего больше!
— Просто секс? Ты собираешься изменить своему парню! С озабоченным кретином, который делит женщин на две категории — соски и старухи! Чего тебе не хватает?!
Раздражение стало нестерпимым. Она уже жалела, что посвятила подругу в свои планы, но сама не знала, чего ей не хватает на самом деле. Джейсон замечательный. Красивый, умный, любящий. Но тот, другой… Когда она видела его, собственное тело предавало ее. По венам растекалось жидкое пламя, наполняя мышцы ноющей тяжестью, внизу живота разливалось приятное тепло, а мысли уносились прочь.
— Мне пора, — прошептала она пересохшими губами. — Поговорим потом. После.
Уже через несколько минут Рэйчел открыла дверь, впуская Рона.
— Клевая квартирка, — сказал он вместо приветствия и обслюнявил ее рот.
От него пахло потом, пивом и дешевым хот-догом, который он, видимо, недавно ел. Хорошо, что она не стала готовить ужин и доставать вино. Это было бы чересчур романтично, а романтика была последним из того, чего Рэйчел хотела от этого вечера. Сама она выпила две рюмки текилы перед его приходом, чтобы успокоиться, но нервы все равно натянулись до предела.
— Проходи, — пробормотала она. — Выпьешь чего-нибудь?
— Пивка холодного, но потом.
Он рванул полы ее шелкового халата в стороны и присвистнул, разглядывая обнаженное тело. Рэйчел подавила попытку съежиться и запахнуться, в конце концов, она готовилась к этой встрече, не надев белья, и сама позвала его в гости, но все равно ощущения были не из приятных.
— Детка, ты выглядишь как десерт, иди-ка к папочке!
Прелюдия не затянулась надолго, и включала в себя поход до спальни, несколько грубых ласк и его демонстрацию тела перед кроватью. Глядя на его самовлюбленное выражение лица, Рэйчел поймала себя на мысли, что больше не чувствует того, что чувствовала раньше, тогда, когда впервые увидела его на вечеринке у друга.
Это была прощальная вечеринка, потому что Макс собирался уехать в Канаду. Они дружили с самого детства, и Рэйчел грустила, понимая, что теперь из них троих останутся только она и Клэр. Пиво лилось рекой, большинство гостей были ей не знакомы, потому что Макс всегда с легкостью заводил приятелей и собирал вокруг себя разношерстную публику. Она была уже пьяна, когда увидела Рона. Темный ежик волос, бронзовая кожа, бугры мышц, перекатывающихся под обтягивающей майкой, и упругая задница, облаченная в потертые джинсы. Он всем своим видом спрашивал: «Хочешь меня?» Она хотела. Хотела с самого первого мгновения. Разговор был коротким, и Рэйчел обещала позвонить. За несколько недель он успел забыть о ее существовании, но она напомнила. И вот теперь, лежа под его горячим телом, спрашивала себя: «Зачем?» Зачем она это делает? Зачем терпит его омерзительные прикосновения? Зачем послушно раздвигает ноги?
Когда Рон перевернул ее и поставил на четвереньки, Рэйч думала лишь о том, скорее бы все это закончилось, и тогда можно будет выпроводить парня, принять горячий душ, чтобы смыть с себя его запах, и забыть обо всем, что случилось. Забыть, как страшный сон. И больше никогда, никогда так не делать. Потому что Джейсон лучший из мужчин, и…
— Детка, ты не заснула? — Шлепок по ягодице был болезненным.
Она вздрогнула, открыла глаза и вдруг увидела… Джейсон стоял в дверях, его взгляд был непроницаем, словно железобетонная стена. Возможно, за этой стеной скрывались страдание, ненависть, боль. Или же пустота, что пугало еще больше. Кровь прилила к голове и зашумела в ушах. Сознание вопило от ужаса и чувства вины. Нервы натянулись, как струны, грозящие вот-вот лопнуть. Но ничего не произошло. Рот Джейсона скривился в брезгливой гримасе, а затем он развернулся и ушел. Рэйчел только тогда заметила, что Рон уже какое-то время не двигается.
— Кто это был, мать твою? — прохрипел он.
— Тебе нужно уйти, сейчас же, — пробормотала она, вскакивая с постели. — Быстро!
— Детка, могла бы и сказать, что замужем, — он демонстративно поиграл грудными мышцами. — Это же твой муж?
— Да! — Рэйчел уже натянула халат. — И он пошел за своим пистолетом. Он коп!
Эта полнейшая чушь произвела мгновенный эффект. Рон исчез из квартиры в течение трех секунд. Но, закрыв за ним дверь, она не знала, что делать дальше…

***

Наверное, с того момента как он тихо вошел в квартиру, прошла целая вечность.
Темнота окутывала со всех сторон, но каждое движение было привычным, и Джейсон спокойно шел вперед, не натыкаясь на предметы. Он уже собирался пройти мимо закрытой спальни в сторону кабинета, чтобы взять кольцо и вернуться, но что-то звякнуло под ногой, привлекая внимание. Из-под двери выглядывала полоска света, поэтому он легко смог разглядеть свою находку. Это оказалась пряжка от ремня, продетого в брюки, валяющиеся на полу. Мужские брюки. Сердце на мгновение сжалось, а потом забилось с утроенной силой, посылая волны адреналина в кровь. Джейсон задержал дыхание и прислушался, но разобрал лишь невнятные звуки. Ри была не одна.
Дверь открылась бесшумно. И с тех пор как она распахнулась, воздух больше не поступал в легкие, эмоции выключились, будто разум покрылся коркой льда.
Она стояла на коленях, держась руками за спинку кровати. Ее обнаженное тело блестело в мягком свете торшера, мышцы напряжены, глаза крепко зажмурены. Волосы, перекинутые через одно плечо, раскачивались из стороны в сторону. Лицо было сосредоточено, как будто она думала о чем-то жизненно важном, пока загорелый мужик, крепко сжимающий ее бедра, вгонял в нее свой член сзади. Джейсон равнодушно отметил, что парень выглядел шикарно, если не обращать внимания на пот, стекающий ручьями по его шее, широкой груди и мощной заднице. Да, даже его задница была загорелой и потной. К горлу медленно подступила тошнота. Он чувствовал, что умирает, стоя на пороге своей спальни и глядя на любимую женщину, которая совокупляется с другим. Прошло несколько секунд, а возможно и целая вечность, прежде чем они его заметили. Но к тому моменту внутри осталась лишь серая выжженная пустота.
Не разбавленный Джим Бим семилетней выдержки обжигал горло, оставляя во рту пряное послевкусие, но не согревал как обычно. Ему было холодно. Очень холодно. Казалось, если прикоснуться к окну пальцем, по стеклу разойдутся морозные узоры, похожие на трещины, покрывающие его заледеневшее сердце, которое еще не разбилось, но вот-вот разлетится на сотню осколков. Достаточно лишь маленького толчка. Одного легкого движения. Он замер, стоя у окна, сжимая бокал побелевшими пальцами, почти не дыша, но не услышал ее шагов.
— Джейсон, — прошептала она где-то сзади.
Джейсон не ответил.
— Пожалуйста, скажи хоть что-нибудь, — хрипло попросила она, не осмеливаясь подойти. — Накричи, скажи, что я шлюха, скажи, что ненавидишь меня. Сделай что-нибудь, — голос понизился до слабого шепота, — только не молчи…
Он снова ничего не ответил, даже не обернулся. Ей бы знать, каких усилий стоило не развернуться, чтобы ударить… Наотмашь, со всей силы… Разбить красивое лицо в кровь, сдавить тонкую нежную шею, схватить за волосы и вышвырнуть на улицу…
— Уходи, — это была не просьба.
Джейсон знал, что не сдержит себя, если она не уйдет.
— Джейсон, я… — он вздрогнул, когда Рэйчел дотронулась до его плеча.
Бокал в руке разлетелся вдребезги, как и сердце внутри. Это был тот самый толчок.
— Я же сказал тебе уйти! — взорвался он, резко разворачиваясь.
Она вскрикнула от страха, но когда его окровавленные пальцы молниеносно сомкнулись вокруг ее шеи, Джейсон понял, что уже не контролирует себя.
— Тебе понравилось? — вкрадчиво спросил он, сжимая сильнее.
— Я… Нет… Прости… — прохрипела Ри, тщетно пытаясь разжать тиски вокруг горла.
Он шагнул вперед, держа ее на вытянутой руке так, что ей пришлось отступить, привстав на цыпочки, скользя босыми ногами по паркету.
— Джейсон. Мне больно…
— Да неужели?
Все, что он чувствовал в тот момент — чистая ярость и всепоглощающая ненависть. «Ты не знаешь, что такое боль, — думал Джейсон, — настоящая боль».
— Отпусти… меня… — выдавила Рэйчел из последних сил.
— Как скажешь.
Он размахнулся и ударил ее по лицу, одновременно разжав пальцы, сжимающие шею. Она рухнула на пол, задыхаясь и кашляя, и прижала ладонь к щеке. Выражение ужаса на лице сменилось гримасой боли, и она зарыдала.
— Заткнись, — бросил он, отворачиваясь.
Рыдания тут же сменились тихими сдавленными всхлипами.
Джейсон подошел к бару и взял новый стакан, чтобы налить виски. Он знал, что поступил неправильно. Он никогда не бил женщин. Это было омерзительно. Но пока рука сжимала ее горло, его накрыли противоречивые чувства. Ему нравился ее страх, нравилось ее унижение, нравился ее затравленный взгляд. Когда Джейсон ударил ее, то ощутил нечто сродни удовольствию, но сейчас… Сейчас он был отвратителен самому себе.
Рэйчел тихо заскулила на полу, пытаясь отползти назад, когда он подошел к ней и взглянул сверху вниз.
— Не надо, — всхлипнула она.
— У тебя есть один час, чтобы собрать вещи и покинуть этот дом, — голос теперь звучал на удивление спокойно. — Я больше никогда не хочу тебя видеть. Время пошло.
Ровно через час Джейсон Кларк услышал, как входная дверь тихо закрылась. Жизнь закончилась.


Глава 4

Франсуа Андре сидел в такси и задумчиво смотрел на изображение на экране своего мобильного. Он и Она — Франсуа и Миа. Его родители все еще надеялись, что он выбросит из головы свои увлечения мужчинами и женится на этой девушке. Они ее любили. И не только они. Ее любили все, кто был с ней знаком. Красивая, веселая, добрая, всегда жизнерадостная и полная энергии. Он сам любил ее больше, чем кого бы то ни было, настолько, насколько это вообще возможно. Но их отношения были натянутыми с тех пор, как Миа улетела, заставив его безумно скучать и ломать голову над тем, как вернуть былую дружбу.
Ему не нужно было соглашаться, обещать ей то, чего дать не может. Теперь же все изменилось. Неизвестно в какую сторону… Тысячу раз он обзывал себя самыми последними словами, вспоминая ночь, когда лишил ее девственности. И так позорно сбежал, не доведя дело до конца, вернее даже не начав его толком. Миа стала его первой женщиной.
Франсуа вздохнул и нажал кнопку вызова.
— Привет, милая.
— Привет, — судя по голосу, она плакала совсем недавно.
— Как ты?
— Нормально. Только что поговорила с Дэвидом. Он обещал все уладить с Миллером.
— Надеюсь, вы с братом не поссорились, — он усмехнулся. — Потому что мне бы не хотелось терять друга.
— Нет, все прошло довольно гладко. Лиззи с мамой поддержали меня, поэтому Дэвиду оставалось только капитулировать. Чувствую, весь его гнев достанется Билли.
«Вот и замечательно», — подумал Франсуа, но вслух ничего не сказал. — Одной проблемой меньше».
— Чем ты занимаешься сейчас? — спросил он, переводя тему.
— Разглядываю потолок.
— Я скучаю по тебе.
— Я тоже скучаю по тебе, — всхлипнула она, — очень сильно.
— Очень хочу тебя увидеть.
— И я тебя.
Машина подъехала к отелю, и он увидел, как к ней спешит парень в красной униформе, чтобы взять багаж.
— Chérie, я сейчас немного занят, давай, я перезвоню тебе позже?
— Ладно, — буркнула Миа и положила трубку.

***

Миа посмотрела на часы и выругалась. Ужин планировался через полчаса, наверняка все начнут уговаривать ее поесть, а ей этого совсем не хотелось. Она с тоской подумала о предстоящем празднике. Огромная красивая ель, увешанная гирляндами и шарами, уже стояла в гостиной, и завтра все соберутся, чтобы обмениваться подарками и дарить друг другу счастливые улыбки.
Всю жизнь Рождество было самым важным праздником в их семье. Мама любила его с детства, поэтому полюбил и отец. Этот день, как ни один другой, объединял родителей, и было приятно смотреть на их счастливые лица, когда они наблюдали, как дети разворачивают подарки. Брэд Сандерс просто сиял, глядя на жену. Наверное, это был единственный день в году, когда он не думал о работе, о проблемах, или о Дэниеле Стюарте…
Все изменилось после смерти Дэнни, и Рождество перестало быть семейным праздником, потому что в тот год родители развелись. А Миа узнала, что на самом деле все не так гладко, как казалось. И лишь теперь, спустя столько лет, они смогут вернуть долгожданный мир. Так почему ей не весело? Почему так тяжело на душе?
Она положила руку на низ живота и закрыла глаза. Но ничего не почувствовала. «Бесчувственная идиотка, — констатировал внутренний голос, — внутри тебя ребенок, ты должна его почувствовать».
— Потому что этот ребенок от Билли, — прошептала Миа. — Поэтому я ничего не чувствую. Я не хочу этого ребенка.
Она отдернула руку и сжала в кулак, вонзая ногти в ладонь. Это просто глупость какая-то! Малыш ведь не виноват, что его мать глупая корова, а отец… Пошел к черту этот отец!
От резкого разворота закружилась голова. Перед глазами поплыли цветные круги. Нужно было поужинать вчера, а еще позавтракать и пообедать сегодня. Миа схватилась за спинку стула, чтобы не упасть и начала медленно дышать, считая каждый вдох. На пятом в дверь постучали.
— Войдите.
— Как ты, детка? — ласково спросила Кристина, проходя в комнату.
— Нормально, если ты про ужин, то я не…
— Нет, но об этом мы поговорим чуть позже. У меня есть для тебя сюрприз, который наверняка разбудит твой аппетит.
— И? — Миа вопросительно изогнула бровь.
— Ты должна спуститься со мной.
— Это так важно, мам?
— Да. Очень.
— Ладно.
Кристина загадочно улыбнулась и взяла ее за руку. Они быстро миновали коридор и спустились в гостиную, бесшумно ступая по ковровому покрытию.
Огромная комната в современном стиле была светлой и просторной, с минимумом мебели и предметов декора. Белые кожаные диваны и кресла, белые пушистые ковры на полу, белые стены, белое матовое стекло. Всевозможные оттенки белого контрастировали с темными деревянными панелями, книжными полками из полированного бука и другими яркими акцентами вроде пестрых диванных подушек или живых цветов в керамических вазах, создавая при этом удивительно приятную атмосферу уюта и тепла. Роскошная зеленая ель, увешанная серебристыми гирляндами и белыми хрустальными шарами, смотрелась здесь как нельзя кстати, гармонично вписываясь в интерьер и создавая ощущение праздника. Но в тот момент Миа не обратила внимания ни на что, потому что посреди всего этого великолепия увидела Франсуа. Он стоял у камина спиной к ней и держал бокал с темной жидкостью, задумчиво глядя на огонь, но Миа узнала бы его, даже будь он за милю от нее. Сердце затрепетало в груди, когда друг обернулся.
— Привет, Chérie. — Его улыбка согрела ее, возвращая к жизни. — Я скучал по тебе.
— О, дорогой, — Миа с разбегу влетела в его объятия и разрыдалась.

***

— Как все прошло? — Лиззи выключила свет и прильнула к мужу. — Он от нее отстанет?
— Конечно, отстанет, — Дэвид рассмеялся. — Мы с Томми его так прижали, что он чуть в штаны не наделал.
— Хорошо, что вы не взяли с собой Люка.
— С нами был кое-кто пострашнее. Видела бы ты его глаза, когда Сэм сказала, что оторвет ему яйца.
— Сэм? Сэм была с вами?
— Ох, забыл сказать. Да. Она поехала с нами. Мы помирились.
— Ты помирился с моей сестрой и говоришь об этом только сейчас? — Она ущипнула его за бок.
— Ай! — Дэвид подпрыгнул. — Прости, детка, я не подумал. Кстати, они с Греем приедут к нам завтра.
— Естественно они приедут, — фыркнула Лиззи. — Я на это и рассчитывала. Как же здорово, что все в сборе. Миа сегодня просто светилась, увидев Франсуа. Он сделал замечательный сюрприз.
Муж погладил ее по голове и задумался.
— Как думаешь, она все еще любит его? — спросил он после долгой паузы.
— Кого?
— Лиз, не делай из меня дурака, ладно? Я же вижу, как она на него смотрит. Между ними определенно что-то произошло, поэтому она сбежала из Парижа.
Лиззи закусила губу и мысленно рассказала Дэвиду, что произошло между Франсуа и его сестрой. Нет, так дело не пойдет. Она обязана хранить тайну. Дэвид хоть и прекрасный муж, и любящий брат, но кто знает, что взбредет ему в голову, если он услышит правду. Одно дело — набить морду Билли Миллеру, но Франсуа ведь совсем другое. Тем более, Миа сама этого хотела. О чем она только думала, уговаривая гея заняться с ней сексом? Неужели надеялась разбудить в нем чувства? Он любит ее — это неоспоримый факт. Но никогда не будет воспринимать как сексуальный объект.
— Я не хочу лезть в их отношения, — в конце концов сказала Лиззи. — И тебе не советую. Не нужно ее опекать, она уже взрослая, и сама разберется.
— Я очень на это надеюсь.
Она положила голову ему на плечо и уже почти заснула, пожелав спокойной ночи, когда Дэвид неожиданно прошептал:
— Доктор Уилсон сказал, что мы можем прекратить сеансы.
— Это отличная новость. — Лиззи подняла голову и вгляделась в его лицо в темноте. — Ты уверен, что все в порядке?
— Да. Думаю, да. На самом деле он сказал, что мы могли бы закончить и раньше, — он пожал плечами. — Просто ты была беременна, потом роды, а, по словам Уилсона, это большой стресс для обоих супругов…
— В общем, он боялся, что ты сорвешься, — подвела итог Лиззи.
— Да. Но, как видишь, я справился. — Дэвид поцеловал ее в макушку. — Я в порядке, честно.
«Слава Богу», — подумала она. Несмотря на силу их чувств и крепость брака, она все еще боялась, что Дэвид может сорваться. Мысли, что он может оказаться в постели с другой женщиной, причиняли боль, и его гиперсексуальность отнюдь не являлась достаточным оправданием для прощения. Один раз Лиззи простила его, и не была уверена, что способна сделать это еще раз. Но она давно уяснила, что доверие — главная составляющая отношений, поэтому постаралась успокоиться. Раз он говорит, что все в порядке, значит, так оно и есть.
— Спокойной ночи, любимый, — прошептала она.
— Спокойной ночи, милая.
Лиззи прижалась к нему всем телом и погрузилась в сон.


Глава 5

Sometimes
I feel like I want to leave
Behind all these memories
And walk through that door
Outside…
(Dead Can Dance — «Opium») [1] 

Часы показывали половину третьего, когда Дэвид открыл глаза. Лиззи тихо посапывала в подушку, откатившись на самый край кровати. Возможно, он проснулся как раз из-за того, что лишился ее привычного тепла рядом с собой. Дэвид не захотел тревожить жену и снова закрыл глаза, но сон почему-то не шел. Так уже бывало с ним раньше, в те дни, когда он просыпался с диким желанием затрахать кого-нибудь до изнеможения. Он встал, наспех натянул джинсы на голое тело и пошел проверить Мэри Энн.
В детской все было тихо. Дочь в кроватке спала на боку, подложив под пухлую щечку маленький кулачок. Рядом на столике стояла радио-няня. На потолке кружились звездочки, проецируемые детским ночником. Беспокоиться было не о чем. Он полюбовался крохотным розовым ротиком, длинными золотистыми ресницами и пушком темных волос, поправил розовое одеяло и тихо вышел из комнаты.
Постояв немного в коридоре, Дэвид решил спуститься в библиотеку и посидеть у камина с бокалом виски. На душе было легко и спокойно. Он чувствовал себя прекрасно, оказавшись в полнейшем одиночестве. До нового года оставалось два дня, а значит, минимум через три дня его дом покинут родные и друзья, занявшие четыре гостевых спальни. «Скорей бы», — подумал Дэвид и усмехнулся в темноте, стараясь не шуметь в поисках алкоголя. Не то чтобы он не рад их присутствию, но годы, проведенные в одиночестве, давали о себе знать. Он устал от такого количества народу вокруг себя. Жена и дочь — это все, что было ему нужно в будущем. Сейчас же хотелось полного уединения. Бутылка виски и тепло камина. Возможно, он даже выкурит сигару.
С этими мыслями Дэвид приоткрыл дверь библиотеки и на секунду оторопел, увидев в полумраке маленькую женскую фигуру у камина. Сначала он подумал, что это Миа, но потом до него дошло, что это Сэм. Она сидела на ковре, обняв колени, и смотрела на огонь. Его приближение осталось незамеченным, потому что Сэм была полностью погружена в свои мысли. В малюсеньких серых шортах, короткой футболке и больших теплых носках, чуть присборенных на щиколотках, она напоминала беззащитного ребенка.
Дэвид вспомнил, какой Сэм была пару дней назад, когда уселась в его машину вслед за Томми.
— Я еду с вами, — бросила она, плюхнувшись на заднее сидение.
— Нет, ты не едешь, — Дэвид обернулся и пристально посмотрел ей в глаза.
Сэм выдерживала его взгляд примерно с минуту. Томми молчал, глядя перед собой.
— Ладно, Сандерс, прости, — не выдержала она. — Я вела себя дерьмово! Но ты не можешь не взять меня с собой! Я хочу надрать задницу этому Билли не меньше, чем ты. Миа мне как сестра!
— Так и быть, — Дэвид притворно вздохнул. — Но обещай, что будешь вести себя тихо.
— Шутишь? — Ее лицо озарила улыбка. — Я буду первой, кто врежет ему по яйцам.
— Сэм, — тон Грея был предупреждающим.
— Заметано, — перебил Дэвид и тронулся с места под ее торжествующий вопль.
Сейчас она была совсем другая, такая, какая есть на самом деле — слабая и одинокая в своей тоске. Вся бравада ничего не значила. Он понял, что не может больше стоять у нее над душой и тихо позвал:
— Эй.
Она вздрогнула и обернулась.
— Не спится? — спросил он, не обращая внимания на то, что она снова надела холодную маску. — Выдались трудные деньки?
Сэм молча кивнула и снова уставилась в камин.
Дэвид, недолго думая, протянул ей открытую бутылку виски.
— Не хочешь согреться?
Ее взгляд был подозрительным, но она без слов взяла бутылку, отхлебнула прямо из горлышка и зажмурилась. Дэвид поставил возле нее стакан, который брал для себя, стащил с кресла вязаный плед и набросил на ее плечи.
— Сандерс, ты что ко мне подкатываешь?
Он окаменел. Эта стерва просто неисправима!
— Пошла ты к черту, Сэм, — процедил он сквозь зубы и развернулся, чтобы уйти.
— Ладно, Дэвид, прости.
Что-то в ее тоне заставило его остановиться.
— Не уходи, я сама не знаю, что несу. Останься.
— Мне надо пойти одеться.
— Да ты, в общем-то, и так не плох. — Сэм издала смешок. — Обещаю сильно не глазеть.
— Хрен с тобой, — прошипел Дэвид, взял плед со второго кресла и, демонстративно завернувшись в него, уселся возле нее на пол.

***

Сэм молча налила в стакан виски и протянула ему. Она не знала, почему остановила его, не дала уйти. Просто снова оказаться в одиночестве показалось невыносимым. Ей нравился Дэвид, несомненно. Он был лучшим другом Томми, мужем ее сестры и просто хорошим парнем. Лиззи и Мэри Энн никогда не будут страдать с ним, как страдала Сэм со своей матерью и отчимом. У него замечательная семья — Миа, Кристина, Люк. Она была тронута до глубины души, когда они приняли ее как родную. Но до сих пор не могла ничем отплатить в ответ. Иногда внутри нее зияла дыра, которую было нечем заполнить, кроме грязи, боли и дрянных воспоминаний. Иногда ей снова хотелось убежать от всех, от самой себя, и только Томми удерживал ее на одном месте. Только с ним можно было забыть обо всем на мгновение и поверить, что все будет хорошо. Лишь на мгновение… до тех пор, пока сны не напомнят ей, что она забыла тех, кто остался жить в ее голове. Гребаные монстры.
— Эй, — Дэвид тихонько постучал пустым бокалом по бутылке в ее руке, — что с тобой творится?
Сэм снова налила ему виски и глотнула сама. По телу разлилось приятное тепло. Напряжение начало медленно отпускать.
— Я хочу уехать, — выпалила она, сама не зная, как это получилось.
Дэвид собирался выпить, но замер, не успев поднести бокал к губам.
— Ты серьезно?
— Да. Я не могу больше.
— Сэм, ты хоть понимаешь, что этим разобьёшь всем сердце? Лиззи, Томми, всей моей семье. Да и мне, черт тебя дери!
Это не было откровением для нее, она все прекрасно понимала, но какой-то голос внутри с каждым днем все громче и громче требовал, чтобы она уехала, исчезла из их жизни. «Вокруг тебя только дерьмо, — говорил он, — всегда. Ты несешь людям только смерть и страдания. Исчезни, пока не поздно».
— Думаешь, я не думала об этом? — огрызнулась Сэм. — Я каждый день об этом думаю! Мне снятся кошмары чуть ли не каждую гребаную ночь!
— Лиззи тоже снились кошмары, но она пережила это. Вместе вы справитесь.
— Как? Как, по-твоему, я могу сказать ей правду? Про ту психушку, про Мюррея, или про… — она осеклась.
— Сэм, то, что ты лежала в психушке, не значит, что ты псих.
— Я знаю, что я не псих! Но ты даже не представляешь, что я сделала с этим ублюдком.
— Я знаю, что ты сделала. — Дэвид ухмыльнулся и снова протянул ей пустой бокал.
— Кажется, кому-то пора укоротить язык, — пробормотала Сэм, наливая ему новую порцию.
— Грей ничего не сказал, — произнес Дэвид, вставая. — Мои люди следили за доктором, собрали целое досье. Ты была не первой его жертвой. — Он подошел к одному из шкафов и достал коробку с сигарами и пепельницу. — Мой человек вошел в дом Мюррея сразу, как ты вышла.
Сэм поперхнулась алкоголем. Виски обожгло горло, и на глаза навернулись слезы. Матерь Божья! Ей стало стыдно.
— И? — прохрипела она.
— Скажем так, он провел с ним еще одну разъяснительную беседу, конечно, не в твоем стиле; знаешь ли, он не сторонник бдсм-штучек, — в его голосе звучало откровенное веселье. — Но у него были другие аргументы. Потом ему пришлось немного прибрать за тобой. Он даже спрашивал у меня, куда деть твои игрушки. Я сказал, выкинуть. Надеюсь, ты не против?
Сэм не верила своим ушам. Дэвид Сандерс насмехался над ней. Все это время он знал! Знал и молчал!
— Лиззи знает?
— Шутишь? — Его лицо стало серьезным. — Я не мог рисковать, рассказывая подобные вещи.
Она кивнула, глядя, как Дэвид аккуратно достал из коробки тонкую длинную сигару, погладил пальцами ее ровную поверхность, поднес к носу и втянул легкий аромат табака, прикрыв глаза. В этом было что-то притягательное, сексуальное, мужское… Понятно, почему женщины сходят с ума по этому парню. Он весь как… сосредоточие сексуальных желаний. Сэм снова отхлебнула из бутылки и посмотрела на огонь в камине. Плед согревал хрупкие плечи, виски грело изнутри, но сердце все так же сжимал холод.
— На самом деле мы все пережили что-то ужасное в своей жизни. Моя мать и твой отец любили друг друга всю жизнь, но не могли быть вместе. — Он прервался ненадолго, чтобы отрезать кончик сигары и взять спички. — Мой отец всю жизнь ненавидел твоего и постоянно страдал от этого. Люк тоже любил Кристину, но молчал. Даже когда получил две пули в грудь, защищая ее. Жизнь — дерьмовая штука. Взять, к примеру, Томми. Ты ведь знаешь, какой он. Лучший из всех, кого я знаю. Но даже ему досталось по полной программе, когда его обвиняли в убийстве Элис.
Дэвид раскурил сигару и выпустил колечко дыма, закрыв глаза. Еще никогда они не были так откровенны и по-дружески близки. Обычно, все их общение сводилось к полушутливым пикировкам, но сегодня все было совсем по-другому. Иначе.
— Что касается вас с Лиззи, — Дэвид протянул ей сигару, — и вашего долбанутого на голову отчима…
— Я убила своего отчима! — выпалила Сэм.
Сердце внутри сжалось и грохнулось куда-то вниз. Она задержала дыхание и начала молиться про себя. Возможно, он не вызовет полицию, чтобы не травмировать Лиззи и не навлекать беду на всю семью. Возможно, просто даст ей уйти, тихо исчезнуть. Возможно, он расскажет им, какая она на самом деле, и они сами отвернутся от нее. Возможно, сделает вид, что не расслышал…
Его лицо не выражало никаких эмоций, но очень медленно он отвел руку назад и затушил сигару в пепельнице, стоящей около его ноги. Дружеский жест был прерван таким образом. «Пожалуйста, просто дай мне уйти, — подумала Сэм, глядя, как Дэвид встает и отворачивается. — Просто дай уйти…»

***

Дэвид услышал ее признание, но ничего не ответил. На самом деле, в глубине души он давно знал, что это сделала Сэм. Новость не ошеломила, не испугала, не вызвала отвращения. «Что же он сделал с тобой, Сэм? — подумал Дэвид. — Неужели это было намного хуже того, что он делал с Лиззи?»
Ее лицо побледнело, синие глаза широко раскрылись, и в них плескался неприкрытый страх и что-то похожее на отчаяние. Она боялась того, что он сейчас скажет. Боялась и ждала, готовая в ту же секунду сорваться с места и сбежать. Дэвид не сказал ничего. Он молча затушил сигару, встал и подошел к письменному столу. В одном из выдвижных ящиков был небольшой встроенный тайник. Дэвид достал содержимое и вернулся обратно к Сэм, которая снова смотрела в огонь.
«Что ты видишь там? Своего сгоревшего отчима?»
— Вот, — он протянул ей самокрутку и подмигнул. — Подарок от Билли.
Глаза девушки удивленно расширились.
— Думаю, это получше сигар. Заметь, я не курил эту дрянь с тех пор, как женился на твоей сестре. Берег для особого случая. — Дэвид улыбнулся и толкнул ее в бок. — Давай, тебе надо расслабиться.
— Сандерс, ты сумасшедший. Если Лиззи узнает, нам конец.
— А мы ей не скажем. — Он зажег спичку и дал ей прикурить.
Комната наполнилась легким дымом, от которого с непривычки кружилась голова. Они по очереди передавали друг другу косяк с марихуаной и молча пили виски. Через некоторое время Дэвид сказал:
— Если бы ты этого не сделала, я бы сам его убил.
Сэм сделала затяжку и задержала дыхание.
— Серьезно. Когда Лиззи рассказала мне, я взбесился. Хотел найти его и прикончить за все, что он с вами делал, но ты меня опередила.
— Это не все. — Саманта стянула на груди края пледа и поежилась.
— Что он делал с тобой? — спросил он тихо. — Из того, чего не делал с Лиз.
— Он меня трахал. — Она не смотрела в его сторону, когда говорила, и он ощутил, как ей тяжело. Ему и самому стало невыносимо. — Хотел и ее, но я нашла способ избавить Лиззи от этого. Я давала ему все, что он хотел.
Затушив остатки самокрутки в пепельнице, она добавила:
— Он заслужил свою смерть.
Дэвид потер виски и прошептал про себя молитву. Слава Богу, что Лиззи миновала участь Сэм, подумал он. Она бы сломалась. Она бы не выдержала. Злость внутри нарастала. Он сжал пальцы в кулак и приложил немалое усилие, чтобы снова их разомкнуть. Саманта была лишь подростком, и заботилась о сестре, не имея возможности дать отпор. Она заплатила ужасную цену. Такое не должно происходить. Все дерьмо собственной жизни показалось вдруг незначительным по сравнению с тем, что переживают такие, как она. Жертвы насилия, беззащитные заложники извращенцев-садистов, те, кто смог выжить…
— Сэм. — Дэвид дождался, пока она посмотрит ему в глаза. — Я не виню тебя. Ты все сделала правильно.
На его глазах Саманта Кросс, девушка со стальным стержнем внутри, рассыпалась на кусочки. Ее лицо исказила гримаса боли, тело сотрясала крупная дрожь, пальцы судорожно сжались. Это было похоже на то, когда он впервые увидел панику Лиззи. Но тогда он был абсолютно трезв и полон решимости. А сейчас разум, затуманенный алкоголем и марихуаной, молчал. Дэвид не знал, что делать. Хотя… Какого хрена?!
Он сгреб ее в охапку и притянул к себе. Сэм обхватила его плечи и разрыдалась.


Глава 6

Она перекатилась на другую половину кровати и протянула руку, чтобы обнять… пустоту. Пробормотав что-то сквозь сон, передвинулась еще немного, но снова нащупала лишь остывшие простыни. Дэвида не было в постели. Лиззи не придала этому значения, решив, что он отлучился в туалет, и на какое-то время снова погрузилась в объятия морфея. Несколько минут спустя она прислушалась. Абсолютная тишина. Ни звука льющейся воды, ни тихого скрипа двери, ни шагов. Ничего.
Лиззи открыла глаза. Свет в ванной выключен, Дэвида не было там. Тогда где же он? В кабинете? Ее муж был не из тех, кто работает дома, все свободное время он посвящал семье, друзьям и вещам, никак не связанным с его бизнесом. По ночам он предпочитал сладко спать или заниматься с ней любовью. Но сегодня, видимо, была другая ночь. Может, Мэри Энн проснулась, и Дэвид пошел в детскую? Лиззи обругала себя за то, что раньше не догадалась, и встала с постели. Набросив на плечи легкий шелковый халат, она сунула ноги в мягкие тапки и вышла из комнаты, чтобы проверить дочь.
В детской был полный порядок, Мэри Энн крепко спала. Но Дэвида там не было. Лиззи нахмурилась, бесшумно покинула комнату и тихо прикрыла дверь. Обернувшись в коридоре, она столкнулась с мужской фигурой и чуть не закричала от страха.
— Тсс, это я, Том, — прошептал мужчина.
— Что ты здесь делаешь? Ты меня напугал, — прохрипела она.
— Я Сэм ищу. Все в порядке? — он кивнул в сторону детской.
— Да, — ответила Лиззи. — Я просто Дэвида искала.
Повисла напряженная пауза. Она почувствовала, что в головы им одновременно пришла идиотская мысль. По спине пробежал холодок. Слишком странное совпадение… Лиззи тряхнула головой. Она обещала себе, что будет доверять мужу. К тому же, это Сэм! Ее сестра скорее недолюбливает Дэвида, чем испытывает к нему симпатию. И она бы ни за что так не поступила!
— Даже не думай, — натянуто произнес Грей. — Нет.
— О чем ты? — прошептала Лиззи. — Я просто подумала, может быть, что-то случилось.
Она знала, что Томми тоже сделал нехорошие выводы, просто не хотел этого показывать. Но ведь у них с Самантой все прекрасно. А вот у нее с Дэвидом… Слишком давно у них не было секса. И ждать придется еще около недели, если не больше… Неужели он не выдержал? Господи, да о чем же она думает?!
— Лиззи, иди спать. — Том положил руку ей на плечо. — Я сам их найду.
— Нет. Я с тобой. Я знаю этот дом, как свои пять пальцев.
— Лиз, ты уверена? — в его голосе сквозила жалость и боль. Это ее возмутило окончательно.
— Томас Грей, ты в своем уме? — прошипела она. — Даже не вздумай их подозревать! Он мой муж, а она моя сестра! Пошли.
Лиз не стала ждать ответа и решительно двинулась по коридору.
Они осмотрели все свободные комнаты на этаже, но это ничего не дало. Эти двое как сквозь землю провалились. В каком-то порыве Лиззи заглянула в комнату Мии, но тут же отскочила обратно и захлопнула дверь.
— Ой, — прошептала она.
— Что? Кто там?
— Франсуа. — Лиззи тихо хихикнула. — Он спит абсолютно голый!
Том подавил смешок.
— А у него разве не другая спальня?
— Вот именно, что другая, но он спит с Мией. — Она на цыпочках двинулась дальше.
— Так он гей или не гей? — не унимался Грей сзади.
— Да я откуда теперь знаю?
— Ладно. Идем вниз?
— Да.
Они медленно спустились на первый этаж.
— Давай сначала в кабинет, — прошептала Лиззи в холле. — Потом в библиотеку.
— А почему мы крадемся в темноте как преступники? — не выдержал Том, повысив голос.
— Тсс! — она прижала палец к губам.
— Но это же твой дом.
— Да тише ты! Мало ли что!
— Что?
Лиззи не ответила, споткнувшись на ровном месте, и он придержал ее за локоть. Дом вдруг показался слишком большим. Действительно, какого хрена они шепчутся в темноте, как два вора? Это было довольно весело, если подумать, и Грей стал бы неплохим сообщником в случае чего, проявляй он больше терпения.
В кабинете было пусто. По пути в библиотеку они заглянули в бильярдную — тоже никого. Да что за хрень творится в ее доме? Лиззи ускорила шаг. Томми не отставал, проявляя все больше беспокойства. Он постепенно заводился.
Дверь в библиотеку открылась бесшумно. В камине горело ровное пламя, отбрасывающее причудливые блики на стены и корешки книг. Лиззи втянула носом воздух и ощутила запах… мариуханы. Дэвид и Сэм расположились прямо на полу. Возле них стояла пустая бутылка, у ног лежало два пледа. При виде обнаженной спины мужа ей захотелось кричать, но Лиззи не смогла выдавить из себя ни звука. В горле стоял ком. Ее сестра полулежала в его объятиях, обвивая крепкие плечи Дэвида своими хрупкими руками. «Я сломаю тебе руки, Сэм», — мысленно пообещала Лиззи, не в силах сдвинуться с места. Сквозь гул в ушах она уловила его ласковый шепот и какой-то всхлип, и приняла вдруг странное решение — просто развернуться и уйти, как будто ничего не было. Но мужчина, стоящий рядом с ней, нарушил все планы.
— Сандерс, тебе конец, — прорычал Грей и бросился вперед.

***

Дэвид чувствовал себя неловко, держа Саманту в своих объятиях. В конце концов, она сестра его жены, а на них обоих слишком мало одежды. Это как-то не входило в его планы, но Сэм нуждалась в утешении, возможно, больше, чем когда-либо. Рыдания сотрясали ее хрупкое тело несколько минут, и ему оставалось только обнимать ее и неуклюже гладить по голове. Это было совсем не то, что успокаивать Лиз. С ней все выходило спонтанно, естественно и правильно. Желание защитить любимую женщину было вполне нормальным. Но Сэм не его любимая женщина, которою можно целовать и ласкать до тех пор, пока слезы не высохнут. Она — не Томми, которого можно хлопнуть по плечу, напоить и отвезти к шлюхам. Она — не Миа, чью трескотню надо лишь выслушать с сочувствующим видом, а потом пойти набить морды обидчикам. Она — Сэм. И она совсем другая… Чужая, дикая, озлобленная, несчастная… Дэвид еще не оказывался в подобных ситуациях, и потому чувствовал себя идиотом. Алкогольно-наркотическое опьянение только усугубляло ситуацию, делая его еще более заторможенным. Он неловко потрепал ее по руке и прошептал:
— Все будет хорошо.
— Я… просто… Уеду… и все…
— Никуда ты не поедешь, — сказал Дэвид. — Сэм, ты не можешь постоянно бежать от проблем.
— Тебе легко… говорить.
— Я понимаю, о чем говорю. — Он начал потихоньку раскачиваться вместе с ней. — Я сам всегда искал способы, чтобы забыться. Ты знаешь, к чему это привело, — добавил он грустно.
— Прости… — выдохнула Сэм.
Дэвид приподнял ее лицо за подбородок и заглянул в затуманенные глаза.
— Все в порядке. Ты здесь не причем.
Девушка протянула руку и, едва касаясь, провела пальцами по его небритой щеке. Он вздрогнул. По телу пробежал электрический импульс, член мгновенно увеличился, вжимаясь в ширинку.
«Матерь Божья! Только не…»
Ее зрачки расширились, дыхание сделалось прерывистым, рот слегка приоткрылся. И Дэвид с ужасом понял, что она тоже чувствует это.
— Сэм, — начал он осторожно. — Нам лучше…
В одно мгновение она преодолела расстояние между ними и впилась поцелуем в его губы. Дэвид оцепенел на секунду, но в следующий момент его руки, словно помимо воли, инстинктивно притянули ее ближе, пальцы зарылись в короткие волосы на затылке… погладили шею, спустились ниже… Она вся горела в его объятиях, прижимаясь все ближе. Горячий влажный язык скользнул в его рот, и Дэвид ощутил вкус недавно выпитого виски, отвечая на поцелуй. Сэм застонала и резко оседлала его, отбросив при этом плед. Когда она уселась прямо на его эрекцию, он подумал, что кончит прямо в штаны. Ее грудь уместилась в его ладони, и Дэвид почувствовал, как выпирает сосок сквозь тонкую ткань футболки. Черт, у него еще никогда не было столь долгого воздержания. Он даже гордился собой, что может сдерживаться, но теперь… На него просто накатила волна сильнейшей похоти от ощущения женского тела так близко от собственного. Ее спина выгнулась под его руками, а голова запрокинулась вверх. Дэвид провел дорожку поцелуев по ее шее и… Замер. Сквозь туман в голове он услышал равнодушный голос своего психоаналитика. По-моему, ты делаешь что-то не то.
— Слезь с меня, — прохрипел Дэвид, пытаясь отстраниться.
— Черт, — выдохнула Сэм, видимо, тоже возвращаясь в реальность. — Вот же черт!
Она медленно сползла с его бедер, держась за плечи, чтобы не упасть.
— Что мы делаем? — Сэм уставилась на него, будто впервые видит. — Что же мы, мать твою, делаем?
— Ничего не было, — он глубоко вздохнул. — Ничего не было, слышишь?
— Я шлюха, — еле слышно прошептала она. — И от меня одни только проблемы. Лучше бы меня не было.
Из ее горла вырвался всхлип, и он снова прижал ее к своей груди и погладил по голове, как ребенка. Возбуждение покинуло его мгновенно, и теперь Дэвид чувствовал, что контролирует ситуацию. О произошедшем он подумает позже. Когда-нибудь. Когда сможет. Пока не было никаких угрызений совести, но Дэвид знал, что совсем скоро ему предстоит пройти через ад.
— Не плачь, все будет хорошо, — тихо сказал он. — Этого больше не повторится. Все в порядке. Просто забудь об этом.
Сэм кивнула и начала отодвигаться от него, вытирая слезы, но вдруг замерла, как животное, почувствовавшее опасность.
— Сандерс, тебе конец, — раздалось сзади, и кто-то рванул его за шею и повалил на пол.
В следующую секунду на его голову обрушился первый удар.

***

У нее оборвалось сердце при виде Томми. На его лице была такая неописуемая ярость, что ей стало страшно за себя и Дэвида, который лежал на полу и прикрывал руками голову, чтобы защититься от града ударов. Он не делал попытки дать сдачи, и это распаляло Грея еще больше, потому что означало, что Дэвид признает свою вину.
— Томми, Томми, пожалуйста, прекрати, — она не узнавала собственного голоса. — Хватит! Не надо!
Сэм попыталась оттащить его, но он отшвырнул ее с такой силой, что она отлетела назад и шлепнулась задницей на ковер почти в трех метрах от мужчин.
— Ублюдок, — ревел Грей. — Вставай, сука! Я убью тебя!
Он размахнулся и пнул Дэвида в живот, отчего тот захрипел и согнулся пополам.
— Хватит, — раздался спокойный голос Лиззи. — Томми, мне не нужен труп в доме.
Сэм медленно повернулась и увидела сестру, стоящую в проходе. Лиззи не двигалась, сложив руки на груди, и продолжала спокойно смотреть на происходящее. Внутри все сжалось от ощущения предстоящей катастрофы. Том тряхнул правой рукой, смахивая капельки крови прямо на ковер, и посмотрел на Элизабет. Между ними произошел какой-то мысленный диалог, она кивнула, подтверждая свою просьбу, и Грей сделал шаг назад. Казалось, он сдерживает себя только ради Лиззи. В сторону Сэм он даже не взглянул. Это было больно. Это было чертовски больно. Так больно не было еще никогда.
Дэвид глухо застонал, пытаясь подняться, но снова рухнул на пол.
— Лиз, — прохрипел он и выплюнул собственную кровь.
Его жена ничего не ответила, лишь равнодушно скользнула взглядом и снова посмотрела на Грея. Тот шел мимо Сэм, собираясь покинуть библиотеку. Она не могла поверить, что все закончилось. Виски выветрилось из головы, и трезвый разум сковал ледяной панцирь. Тишину нарушало лишь сиплое дыхание Дэвида, которому, наконец, удалось приподняться, упираясь ладонями в пол.
Неожиданно в комнате включился свет, и все присутствующие одновременно поморщились.
— Не так быстро, — ровным голосом произнес Люк, преграждая дорогу Тому.
Из горла Грея вырвался какой-то животный рык, но это не смутило гиганта. Он лишь слегка приподнял одну бровь, перевел взгляд на Дэвида и снова вопросительно уставился на Тома. Сэм всегда восхищалась этим человеком. Ничто не могло выбить его из колеи, и хрен бы он сдвинулся с места, если б не захотел этого.
Люк был одет лишь в спортивные штаны, и она разглядела шрамы на его мощной груди. Она знала, как он их получил. Защищая Кристину. И если интуиция ее не подводит, то сейчас он собирался защищать ее сына, Дэвида. Внутренности скрутило в узел от страха. Ее сознание разрывалось на три части — одна хотела броситься к Тому и сестре, чтобы умолять о прощении, другая требовала лгать и возмущаться, будто ничего не было, третья же просто рвалась к мужчине, чье лицо было все в крови. Она хотела утешить его, спросить, все ли в порядке (хотя и так видно, что ни хрена он не в порядке), извиниться, потому что он получил за них обоих, но знала, что этим только усугубит ситуацию, поэтому не сдвинулась с места.
— Лучше дай мне пройти, — рявкнул Томми, сжимая кулаки.
Люк посмотрел ей прямо в глаза, и Сэм поняла, что он прочел в них правду. Виновны. Оба. Только после этого он сделал шаг в сторону, давая Грею возможность выйти. Лиззи покинула комнату следом за ним…


Глава 7

Leave me out with the waste
This is not what I do
It's the wrong kind of place
To be cheating on you
It's the wrong time
She's pulling me through
It's a small crime
And I've got no excuse…
(Damien Rise — «9 crimes») [2]

Восхитительное утро!
Она открыла глаза и улыбнулась, увидев напротив лицо любимого мужчины. После Рождества он забрал из отеля свои вещи, потому что Лиззи настойчиво просила его погостить у них хотя бы до Нового года. Эти дни были наполнены весельем и суматохой. А прошлой ночью она проснулась и замерла от ужаса, потому что почувствовала, как кто-то пробрался в ее комнату и улегся рядом. Миа уже хотела закричать, но вдруг услышала родной голос: «Я соскучился по тебе». Франсуа обнял ее и прижал к себе. Волна счастья нахлынула, словно цунами, смывая все печали и проблемы последних недель. Их разделяло два одеяла, потому что он пришел со своим, так как спать предпочитал вообще без одежды. Миа же была в шелковой темно-синей пижаме, которую когда-то подарила ему, но потом забрала обратно, потому что он ее так и не носил. Вот бы каждое утро было столь же прекрасным.
Несколько минут Миа разглядывала его прямой нос, темные слегка вьющиеся волосы, длинные густые ресницы. Ей жутко хотелось прикоснуться к его четко очерченному подбородку с короткой утренней щетиной, повторить пальцами изгиб бровей, обвести контур губ. Помимо воли взгляд спустился ниже. Она полюбовалась рельефным торсом и с сожалением вздохнула, поняв, что дальше все скрыто одеялом. Пошлых мыслей не было, но женское любопытство и детский азарт заставили ее протянуть руку и…
— Bonjour, ma chère amie.
Вот же черт! Попалась на месте преступления! Кровь прихлынула к щекам, в животе сладко заныло.
— Эмм… — Она подавила смешок и сделала вид, что просто хотела поправить свое одеяло. — Доброе утро, как спалось?
— Замечательно! Если бы я раньше знал, что с тобой так сладко спиться, то уже давно бы переехал к тебе. — Франсуа ослепительно улыбнулся и поцеловал ее в нос. — Правда, проснись я минутой позже, застукал бы тебя за всякими непристойностями.
Миа выдернула подушку из-под его головы и запустила в другой конец комнаты.
— Иди ты!
— Эй, ты должна мне подушку!
— Обойдешься! Подумаешь, мне было любопытно!
— Хочешь взглянуть? — его тон стал игривым. — По утрам самый лучший вид.
Она сглотнула.
— А если хочу?
— Дорогая, за это ты мне покажешь кое-что другое, — он практически мурлыкал, произнося букву «р» на французский манер. Миа начала плавиться от его бархатного голоса.
Определенно, для друзей они были чересчур близки. Но кому какое дело? Она была просто счастлива рядом с ним.
— Обойдешься! Ты уже там все видел.
— Там? Я же не сказал, что именно хочу увидеть. — Неожиданно его взгляд переместился куда-то за нее. — Что это?
— Где? — Миа подняла голову и обернулась.
— Вуаля!
В этот момент подушка выскочила из-под ее головы, и Франсуа победно рассмеялся, помахивая трофеем в воздухе.
— Отдай!
— Размечталась! Попробуй отбери!
Какое-то время ему удавалось уворачиваться от ее рук, но потом она уселась сверху и все же схватилась за угол наволочки.
— Мадмуазель, вы вынуждаете меня пойти на крайние меры! — Продолжая тянуть подушку одной рукой, другой он начал ее щекотать. — Как тебе это?
Миа завизжала, извиваясь как уж, но не выпустила добычу. Вот еще! Сейчас он узнает, кто здесь победитель. Она завалилась набок, брыкаясь ногами и… Раздался громкий треск, и маленький взрыв осыпал их белым пухом.
— Лиззи меня прибьет, — констатировала Миа свою участь. — Но я скажу, что это ты виноват.
— Ты как гусыня!
— Я? — Девушка расхохоталась, швырнув в него горсть перьев, и чихнула. — Я сейчас пущу твою печень на фуа-гра, увидим, кто из нас гусь!
Неожиданно дверь открылась, и в комнату заглянула Кристина. Вид у нее был очень подавленный. Миа слегка растерялась, застигнутая врасплох в облаке перьев с голым другом в постели. Но мать, кажется, вообще не обратила на это внимания.
— Прошу прощения. Я стучала, но вы не слышали. — Она как ни в чем не бывало кивнула Франсуа, который скромно натянул одеяло повыше. — Бонжур, Франсуа.
— Доброе утро, Кристина.
— Мам, что-нибудь случилось?
— Да. Мне нужно с тобой поговорить. Пожалуйста, приведи себя в порядок, я жду тебя у себя.
— Что-то серьезное?
— Да, очень, — с этими словами Кристина закрыла дверь.
Миа с Франсуа переглянулись.
— Как думаешь, в чем дело?
Он пожал плечами, снял пушинку с ее носа и встал, завернувшись в одеяло.
— Пожалуй, я пойду к себе.
Выглянув за дверь и удостоверившись, что в коридоре никого нет, он выскользнул наружу. Вздохнув, Миа поплелась в ванную, на ходу вытаскивая перья из волос. Что-то подсказывало, что день будет испорчен.

***

«Хватит. Томми, мне не нужен труп в доме», — она произнесла это так, словно сказала: «Мне не нужен мусор на полу» или «Мне не нужен здесь этот кусок дерьма». Холодно и равнодушно. Безразлично. «Мне не нужен Дэвид Сандерс». Дерьмо!
Дэвид допил виски и швырнул пустой бокал в стену. Это был уже третий. Плевать, пить можно и из горла. Разбитые губы жгло огнем, заплывший глаз ни хрена не видел, сломанный нос так распух, что дышать приходилось ртом. Он знал, что благодаря Томми выглядит как дерьмо собачье, и знал, что этого мало… Доктору Сэндлеру пришлось приехать под утро, но Дэвид отказался от визита в клинику и от обезболивающего, позволив лишь продезинфицировать раны, зашить рассеченную бровь и налепить на себя пару пластырей. Это был максимум из возможного. Потому что он должен чувствовать боль. Боль, которая наверняка несоизмерима с той, которую переживают Лиззи и Грей.
Он ненавидел себя за это. Если бы они вошли двумя минутами раньше, скорее всего, Грей убил бы его. Или обоих. «Мне не нужен труп в доме». Нет, не убил бы. Лиззи бы не позволила, потому что ей не нужен…
— Черт! — Бутылка полетела в стену и разлетелась вдребезги. — Черт! Черт! Черт!
Дэвид сполз под стол и обхватил голову руками, но тут же убрал их, потому что наткнулся на здоровенную шишку над левым ухом. Он не услышал, как открылась дверь.
— Дэвид Сандерс! Я знаю, что ты здесь! — раздался голос сестры. — Ты, гребаный кусок дерьма! Хренов засранец! Не прячься! Вытаскивай немедленно свою задницу из-под стола, потому что я собираюсь надрать ее как следует!
— Уходи, — прохрипел он. — Миа, исчезни!
— Размечтался! Думаешь, можешь натворить дел и отсидеться в кабинете, когда весь дом на ушах стоит? — Она решительно обошла стол и откатила кресло. — Какого хрена ты натворил?! Как ты мог так поступить? Ты, самый худший брат из всех…
Дэвид поднял голову и посмотрел на сестру снизу вверх.
— …возможных. Матерь Божья, — выдохнула Миа. — Тебя что сбил автобус? О, Дэв! Это Томми сделал с тобой? — Она опустилась на колени и заползла к нему, больно задев локтем его саднящие ребра. — Я убью его за это! О, милый, что он с тобой сделал… Ты выглядишь… Ты… Это просто ужасно…
Ее рука замерла в сантиметре от его носа. Лицо исказилось, и крупные слезы покатились по щекам.
— Дэвид, что же ты наделал… — прошептала она. — Что же теперь будет…
Он и сам хотел бы знать ответы на эти вопросы, но был не в состоянии искать их. Сегодня Лиззи закрыла на замок дверь в их спальню, не реагируя ни на какие мольбы и просьбы впустить его, и Дэвид даже боялся представить, каким будет ее следующий шаг. Возможно, она уже пакует чемоданы… Разве можно винить ее за это? Он ведь снова предал ее. И с кем? С ее сестрой! Это самый жуткий вариант из всех возможных! И он еще считал, что ему больше не нужны сеансы с доктором Уилсоном. Ну-ну.
— Как она? — тихо спросил Дэвид.
— Плохо, — ответила Миа, смотря в пол. — Очень плохо. Не хочет ни с кем говорить, и, я уверена, она не проронила ни слезинки. А это ужасно, — ее укоризненный взгляд прошелся по его лицу. — Дэвид, как же ты мог?
— Я идиот. — Он взял сестру за руку, боясь, что она отстранится, но этого не произошло. — Скажи, что мне делать? Пожалуйста!
— Я не знаю! — она разрыдалась. — Я не знаю, не знаю! Все было так хорошо, а ты и Сэм… Вы все испортили! Почему ты выбрал именно ее?! Что между вами было?
— Да не было ничего! Клянусь Богом, я не хотел этого! У меня даже в мыслях не было.
— Так ты не спал с ней?
— Нет! Я наткнулся на нее в библиотеке, мы выпили, поговорили по душам. Она плакала, я хотел ее успокоить и все… А потом… Сам не знаю, как это произошло!
— Что, это?
— Поцелуй. Мы целовались.
Миа выругалась по-французски и ударила его кулаком в плечо. Удар был слабым, потому что под столом особо не размахнешься, но Дэвид еще больше почувствовал себя козлом.
— Скажи честно, Дэвид. Если бы вас не застукали, ты бы трахнул ее?
— Нет. Этот чертов поцелуй длился совсем недолго… Я… То есть мы поняли, что поступаем неправильно, и прервали его. Но в этот момент вошли они, и начался просто ад!
Миа ничего не говорила какое-то время, кусая губы и раскачиваясь вперед-назад, и ее молчание давило на него тяжким грузом. Он знал, что она обдумывает свой вердикт.
— Ты совершил большую ошибку, дорогой, но… — при этих словах он перестал дышать, — я думаю, что у тебя, возможно, есть шанс. Обещаю, я сделаю все, что смогу.
Дэвид выдохнул и прижал сестренку к себе.
— Спасибо, — прошептал он. — Спасибо тебе.

***

— Привет, — прошептала Лиззи, нежно проведя рукой по седлу Ниндзя.
Она не садилась на мотоцикл с тех пор, как узнала о своей беременности, но содержала в идеальном состоянии, чтобы он находился в полной готовности в случае чего. Как будто знала, что в один прекрасный день ей может понадобиться бегство от проблем. Таких, например, как муж, изменивший ей с родной сестрой…
В гараже становилось жарко, потому что на ней был самый толстый свитер из гардероба, теплая куртка и штаны из кожзама с протекторами, и, естественно, высокие сапоги и перчатки. Волосы Лиззи заплела в косу, которую, недолго думая, сунула под куртку, после чего надела шлем. По спине пробежали мурашки, когда знакомый рев двигателя наполнил сердце трепетом, и давно забытое чувство азарта и предвкушения вернулось с удвоенной силой.
«Ты тоже это чувствовал, папа? — подумала она, выезжая из гаража. — Тебе становилось легче?»
А потом все мысли вылетели из головы, и она осталась один на один с дорогой, слившись с мотоциклом в единое целое. Не чувствуя ветра, не слыша ничего, кроме рева Кавасаки, не зная усталости. Так было всегда. Но в этот раз Лиззи смотрела вперед и не видела цели перед собой. Жизнь в очередной раз разделилась на До и После, и сейчас она пребывала где-то между этими промежутками, но пока не хотела искать ответы. Важна лишь дорога. Скоро наступит новый год, и вместе с ним придет жизнь «после». Какой она будет? Еще есть время подумать об этом. Но не сегодня.
Зимняя езда — не самое приятное занятие, но ей было все равно. Город преобразился за последние недели, повсюду царила атмосфера веселья и праздничной суеты, это хоть немного согрело ее сердце и напомнило о Мэри Энн. Плотные потоки машин, шум, люди, снующие туда-сюда в поисках подарков. С наступлением темноты яркие огни рекламных щитов сольются с разноцветной новогодней иллюминацией, превращая оживленные улицы в миры, похожие на сказку. Еще вчера Лиззи радовалась, сидя за столом в кругу семьи. Если бы она только знала, что первый новый год ее дочери будет омрачен такими событиями.
«Думал ли ты о ней, Дэвид, в те минуты, когда держал в объятьях Сэм? Думал ли обо мне?»
Она попыталась выбросить из головы эти мысли и притормозила на перекрестке. Сегодня не было смысла нарушать правила дорожного движения, да и никогда больше в будущем. Лиззи не была дурочкой и знала, что теперь у нее есть дочь, за которую она несет ответственность. Поэтому, как бы ей не хотелось, она не будет рисковать собственной жизнью. Тем более что в такое время в таком месте это было практически невозможно. Какого хрена ее потащило в центр города? Завтра перекроют таймс-сквер, и ровно в полночь большой шар опустится под радостные крики тысяч горожан и туристов со всего света. Где в это время будет она? И что будет чувствовать? Лиззи знала, что проведет это время в одиночестве, обдумывая шаги в неизвестность, открывшуюся перед ней. Именно поэтому сегодня ей хотелось побыть в толпе людей, чтобы вдохнуть напоследок атмосферу праздника и заглушить поток своих мыслей. Собственный дом стал ненавистен, любимый муж предал ее, а родная сестра, которую она так долго искала, растоптала душу.
Она снова подумала об отце: «Что же ты чувствовал, папа, когда Кристина предала тебя? Было ли тебе так же больно? И как ты нашел в себе силы жить дальше? И если бы ты знал, как все обернется в будущем, смог бы простить?»
Еще тридцать минут Лиззи блуждала в лабиринте улиц, задавая себе тысячу вопросов и не находя ни одного ответа, пока не остановилась возле небольшого кафе, куда зашла, чтобы согреться и что-нибудь съесть.
— Прошу прощения, но все столики заняты, — администратор натянул участливую маску. — Если вы…
— Если хотите, можете сесть за мой столик, — раздался голос откуда-то сбоку. — Я все равно скоро ухожу.
Лиззи обернулась и увидела мужчину со светлыми волосами, сидящего за маленьким столиком у входа и взирающего на нее с вежливой улыбкой, за которой скрывалось полнейшее равнодушие. На вид ему было около тридцати, но возможно он был моложе, и ему просто нездоровилось. Тусклый и безжизненный взгляд лишал его всякой привлекательности, делая слегка пугающим в ее глазах. Лиззи непроизвольно поежилась, и он, пожав плечами, уставился в чашку с недопитым кофе.
Она сначала хотела отказаться от предложения, но потом подумала, что незнакомец уйдет через несколько минут, а ее руки просто сводит от усталости и холода, и она не в силах снова садиться на свой байк. Лиззи кивнула администратору, ожидающему ее решения, и села напротив мужчины. Казалось, он забыл про нее, думая о чем-то своем. Она исподтишка разглядывала его, отмечая аристократические черты лица и абсолютно болезненный вид. Если бы не мертвенно бледная кожа, глаза, смотрящие в пустоту, и морщинка, прорезавшаяся между бровей, его бы можно было назвать красивым.
Через несколько минут принесли ее заказ, и он, словно очнувшись, взглянул на нее.
— Вы в порядке? — тихо спросила она. — Вы выглядите так, будто у вас что-то случилось.
Он не ответил, продолжая смотреть прямо на нее, и Лиззи смутилась.
— Простите, наверное, мне не следовало спрашивать. Просто я…
— Неделю назад я застал свою девушку в постели с другим, — его голос звучал ровно и холодно. — В тот день я хотел сделать ей предложение.
Она не знала, что на это ответить, мысленно ругая себя за то, что влезла в чужую личную жизнь. Можно подумать, ей не хватало собственных проблем. Лиззи вздохнула.
— Мне жаль, — сказала она.
— Вы не можете знать, что я чувствую. — Он допил кофе и полез в карман за бумажником, собираясь уйти.
— Вчера я застала своего мужа со своей сестрой, — выпалила Лиззи. — Я знаю, что вы чувствуете.
Мужчина замер и внимательно посмотрел ей в глаза. Она горько усмехнулась и опустила взгляд. Кто бы мог подумать, что сегодня ей встретится собрат по несчастью. Мысль, что она не одна такая в этом мире, показалась забавной и одновременно абсурдной.
— Меня зовут Джейсон, — сказал он тихо. — Джейсон Кларк.
— Элизабет, — произнесла она, а потом добавила после небольшой заминки. — Элизабет Кросс.
— Что ж, Элизабет, — Джейсон протянул руку, — добро пожаловать в клуб разбитых сердец.


Глава 8

Впервые за последние дни он вернулся домой в приподнятом настроении. Желудок, отвыкший от нормальной еды, слегка протестовал из-за количества съеденного, но рядом с той златоволосой девушкой у него проснулся аппетит. Они ели, говорили и смеялись так, что персонал и посетители начали поглядывать в их сторону с вопросительным снисхождением.
Ему понравилась Элизабет. Два часа в ее обществе пролетели незаметно, позволив ненадолго забыть о существовании Рэйчел, но квартира, встретившая его застарелым запахом табака, алкоголя и испорченной пищи, сразу расставила все по своим местам. Теперь он холостяк. Джейсон сел на диван, подвинув несколько пивных бутылок и тарелок с засохшими остатками того дерьма, что ел несколько дней назад, и задумчиво уставился в пространство перед собой.
Элизабет Кросс казалась идеалом женщины — привлекательная, не глупая, не пустая внутри. Он видел, что под слоем одежды скрывается красивая стройная фигура, а в очаровательной золотой головке — неплохие мозги. Она была достаточно начитанной, чтобы поддержать интересную беседу, и честно признавалась, что не разбирается в политике. А еще увлекалась живописью и мотоциклами. Живопись, английская классическая литература, джаз, фильмы-нуары и мотоциклы… Хорошее сочетание. Но притягивало даже не это. Было в ней и кое-что другое — какая-то внутренняя мягкость и духовная чистота в сочетании с сильным, но гибким характером. Джейсон вздохнул, поднимая с пола недопитую бутылку водки. Даже таких прекрасных женщин обманывают. А ведь Рэйчел, если признаться честно, не была даже вполовину так хороша, как Элизабет Кросс. Внешне она была так же красива, но в ней не было тех самых внутренних качеств, что заставляли бы совершать подвиги, сворачивать горы и побеждать на турнирах ради одной улыбки или теплого взгляда сияющих синих глаз. Мда…
Миссис Кросс родилась явно не в то время и не в том месте. Из нее бы вышла идеальная английская леди, чьи достоинства бы оценили прекрасные рыцари в начищенных доспехах или напомаженные джентльмены во фраках и накрахмаленных шейных платках. Мотоцикл же можно было заменить конем, и не какой-то там беленькой кобылкой по кличке Лютик, а настоящим вороным жеребцом с именем вроде Шторм, Дьявол или… или… В голову больше ничего не приходило. Джейсон представил ее скачущей по полю во весь опор — сверкающий ореол золотых волос, роскошное платье с развевающимся алым шлейфом, вздымающаяся над корсажем грудь… и расхохотался от собственной фантазии, задумавшись на секунду, откуда в его голове появилось слово «корсаж». Жаль, что это всего лишь иллюзия. Реальность была куда более жестокой.
Нынешний избранник втоптал ее в грязь, используя в качестве оружия родную сестру. Она не хотела говорить о муже, Джейсон и не настаивал, но по нескольким оброненным фразам и боли, промелькнувшей в глазах, понял, что нанесенная рана стала практически смертельной. Просто Элизабет еще в шоке. Но совсем скоро ей предстоит прочувствовать все на своей нежной коже. Выдержит ли она?

Телефон, звонивший где-то под грудой грязной одежды, удалось найти не сразу.
— Привет, Майки, — хрипло сказал он, глотнув изрядную порцию водки.
— Джей… Я… В общем, не мог бы ты выслать мне еще немного денег?
Джейсон вздохнул. Он так и не полетел к брату, был просто не в состоянии, но пригласил к себе и выслал деньги, чтобы тот мог обдумать все и купить билет сам. Майкл так и не прилетел.
— Сколько? — это прозвучало грубо.
— Джей… Не надо так, прошу. Мне нужно лишь на билет. Прости, что не прилетел сразу. Я думал… Просто думал, что помирюсь с ними на Рождество, пришел домой…
— И?
— Отец меня вышвырнул, — зло произнес младший брат. — Сказал, что если явлюсь еще раз, пристрелит как собаку бешеную.
— Знаю. Они уже звонили.
— Так какого хера спрашиваешь? — взорвался Майки.
— Хотел услышать твою версию. Если это тебя утешит, то я теперь, по словам матери, тоже адское отродие, пособник Сатаны и неисправимый грешник. Она помолится за меня в своей общине, если я забуду даже имя твое. А что сказал наш папаша, я лучше не буду повторять.
— Прости, что втянул тебя…
— Шутишь? Я давно мечтал послать старого хрена в задницу! С его гребаными семейными традициями, честью, долгом перед страной и бла-бла-бла. Думал, я скажу ему «да, сэр, спасибо, сэр, мой брат опозорил нас, сэр»? — Джейсон почувствовал, что увлекся, и снова отхлебнул из бутылки. — Пошли они к черту со своей армией и со своей религиозной общиной!
Майкл рассмеялся.
— Ты прав, не стоило мне так переживать из-за них.
— Так что ты делал все эти дни? — перевел тему Джейсон.
— Пил.
— Ясно. Я забронирую билет на твое имя и перезвоню. Встретим новый год вместе.
— Джей?
— Что еще, братишка?
— Спасибо.

***

Лиззи оставила мотоцикл в гараже и поднялась в гостиную, чувствуя, как с непривычки болит все тело. Отлично, практически вся семья была в сборе — Кристина, Миа и Франсуа сидели у камина и играли в скраббл. Бедняга француз явно проигрывал. Люк не участвовал в игре, равнодушно смотря какую-то передачу по телевизору. В комнате не было только Дэвида. Когда она вошла и тихо кашлянула, чтобы привлечь внимание, все взоры обратились к ней, и ее чуть не вывернуло наизнанку при виде сочувствующих мин на их лицах.
— Мы волновались, — сказала Кристина.
— Мэри Энн в порядке?
— Да, я покормила ее смесью. Она спит, — Кристина кивнула на радио-няню на столе, — все в порядке.
— Спасибо. Я бы хотела вам кое-что сказать.
Франсуа хотел выйти. Но Лиззи остановила его взглядом.
— Значит так, со мной все нормально. В ближайшие дни я не хочу, чтобы меня донимали вопросами и скорбными улыбками. Не нужно ходить на цыпочках, не нужно спрашивать спала ли я, ела ли я, и как я провела свой день. Я хочу, чтобы вы чувствовали себя как дома, но не трогали меня какое-то время. Ваше присутствие неоценимо, и я люблю всех вас, но здесь никто не умер. К тому же, завтра новый год. Приятного вечера.
Она развернулась и наткнулась взглядом на Дэвида, который, судя по его лицу, если это красно-синее недоразумение можно было называть лицом, слышал то, что она сказала. Лиззи прошла мимо, добавив лишь:
— С этого дня я прошу, чтобы не нарушали уединение в моей спальне.
— Это и моя спальня, — тихо сказал Дэвид ей вслед.
— В этом доме много спален, найдешь себе новую. — Она не сдержалась и съязвила: — Или воспользуйся библиотекой.
— Лиз.
Она не обернулась, ощущая дрожь во всем теле, и быстро взбежала по ступенькам наверх. В своей комнате Лиззи переоделась в удобные спортивные брюки из мягкой розовой ткани и белую майку, распустила растрепавшуюся косу и села перед зеркалом, намереваясь расчесать волосы. Она вгляделась в свое отражение, выдвинула ящик стола, чтобы взять щетку, и замерла, наткнувшись взглядом на ножницы. Руки сами схватились за прядь волос и поднесли к ним лезвия. В голове всплыла яркая картина — Сэм, стоящая в ванной, и ее длинные локоны, падающие в раковину один за другим под ритмичные щелкающие звуки. Чик… чик… чик. Тогда на ее лице было написано такое отвращение и решимость, что Лиз даже побоялась вмешаться. Пальцы сестры работали быстро, до тех пор, пока голова не превратилась в подобие ободранного одуванчика, а потом она разрыдалась и сползла вниз. Только тогда Лиззи подбежала и обняла ее, понимая, что ей нужно лишь молчаливое утешение.
— Я не ты, Сэм, — прошептала она, убирая ножницы и задвигая ящик обратно. — Я никогда не буду такой как ты.
Пройдясь щеткой по волосам, Лиззи не стала собирать их в привычный хвост или заплетать в косу, а просто позволила рассыпаться по плечам.
Мэри Энн не спала, когда она вошла в детскую, и при виде матери радостно замахала маленькими кулачками.
— Привет, крошка, — проворковала Лиззи, беря ребенка на руки, — ты скучала по мамочке? Детка, я так тебя люблю.
Чувство нежности и тепла наполнило сердце, когда она прижала малышку к груди. Маленькая ручка тут же ухватилась за шелковистый локон, синие глаза младенца изучали находку с неподдельным интересом. Лиззи укачивала дочь, расхаживая по комнате и шепча что-то ласковое до тех пор, пока Мэри Энн не уснула. Было хорошо вот так стоять с ребенком на руках, не ощущая одиночества, чувствуя себя нужной. Хоть кому-то она нужна. Лиззи подержала ее еще несколько минут, а потом уложила обратно в кроватку. Появление Дэвида почувствовалось еще до того, как он тихо открыл дверь и вошел.
— Все в порядке? — спросил он.
Лиззи не ответила и не обернулась.
— Сегодня она не узнала меня. Заплакала, когда увидела, — грустно произнес он.
Она подавила подступающие слезы, слишком тяжело было находиться рядом с ним, и попыталась собраться с духом, чтобы просто развернуться и пройти мимо, но когда его холодные руки обвились вокруг ее талии, не выдержала и расплакалась, вцепившись побелевшими пальцами в бортик детской кроватки.
— Лиз, — прошептал он ей в волосы. — Прости меня. Я люблю тебя. Мне не хватит слов, чтобы сказать, как я виноват перед тобой. Но я люблю тебя. Для меня ты единственная…
— Нет. Нет, не единственная, Дэвид. Как повезло, что у меня есть двойник…
Он прижался к ней всем телом и тяжело вздохнул.
— Все было не так, Лиззи. Не так, как ты думаешь. Она…
— Я не хочу знать, как все было. — Она развернулась, пытаясь высвободиться из его объятий, и встретилась с несчастным взглядом. — И я больше не хочу о ней слышать. Никогда.
Лиззи дернулась, но Дэвид не сдвинулся с места.
— Ты не права. Ты должна знать правду. Правду о том, что ей пришлось пережить.
— Что? Еще скажи, что решил ее утешить из жалости, — прошипела она. — Отпусти.
— Она спасла тебе жизнь, — Дэвид повысил голос, но тут же заткнулся, потому что Мэри Энн пошевелилась за ее спиной.
Лиззи не на шутку разозлилась. Комната ребенка — единственное место, где она не будет орать и вырываться, создавая шум, и ее муж в данный момент этим пользовался. Это была не честная игра.
— Может, она и спасла ее, но потом сама же и разрушила. Вместе с тобой!
— Прости. Я же пытаюсь все объяснить.
— Ты выбрал не лучшее время и место.
— По-моему, самое подходящее, — прошептал Дэвид, прижимая ее ближе.
— Я тебя ненавижу, — Лиззи уткнулась лбом в его плечо и снова разревелась. — Ненавижу тебя, ненавижу. Между нами все кончено.
— Нет, — он поцеловал ее в макушку, — ничего не кончено. Никогда.

***

Забронировать в интернете билет на ночной рейс не составило труда. Джейсон перезвонил брату, а потом задумчиво уставился в экран. Девушка из кафе не выходила из головы.
«Кто же ты такая, Элизабет Кросс?»
Пальцы пробежались по клавиатуре, и он уже хотел посмеяться над собственной глупостью и закрыть ноутбук, но неожиданно поисковик выдал огромное количество найденных страниц, часть из которых была именно тем, что нужно. Джейсон пощелкал мышью, просматривая несколько снимков, на которых была та самая девушка, с которой он мило беседовал в кафе, только вот Кросс — это лишь девичья фамилия. На самом деле он проводил время с Элизабет Сандерс — женой Дэвида Сандерса, миллиардера, владельца инвестиционно-строительного холдинга «Сандерс Корпорейшн». И именно с ним она стояла под руку, когда улыбалась в камеру.
— Чтоб меня… — прошептал он и снова приложился к бутылке.
Джейсон погрузился в чтение статей, отмечая, что про саму Элизабет информации было очень немного, она шла, скорее, как приложение к мужу — талантливому и молодому бизнесмену, который, если отбросить хвалебные оды его деловым качествам и читать между строк, слыл еще тем кобелем.
— Ублюдок, — пробормотал Джей.
На глаза попался интересный материал под названием «Сбежавшая невеста», если верить которому, Элизабет Кросс не явилась на собственную свадьбу, после чего разразился крупный скандал и последующие судебные разбирательства с прессой, однако через несколько месяцев пара воссоединилась. Как ехидно уточнили светские сплетники, Дэвиду Сандерсу пришлось жениться, так как девушка оказалась беременной на момент разрыва. Совсем недавно в семье Сандерс появился ребенок, и надежды женской половины населения разбились окончательно. «Ну-ну, может, у вас еще есть шанс, девочки», — подумал он.
Джейсон продолжал читать, узнавая все новые и новые подробности, и неожиданно наткнулся на еще более интересную страницу. У Элизабет была не просто сестра, а сестра-близнец, состоящая в отношениях с Томасом Греем, заместителем Дэвида, которого не так давно обвиняли в убийстве. Он открыл несколько ссылок и вспомнил череду громких преступлений, совершенных психом Оливером Уотсоном, по кличке Мистер Бэйл. Этот маньяк совершил как минимум четыре убийства, включая то, в котором подозревали Грея, прежде чем его поймали и признали невменяемым.
Джейсон присвистнул. Ну и дела! Златовласке Сандерс нужно быть осторожнее с незнакомцами, рассказывая о личной жизни. Каждый журналист душу продаст за информацию о связи Дэвида Сандерса с Самантой Кросс под носом у жены. Он так задумался, что не сразу услышал звонок в дверь.

— Джейсон! Какого черта? — возмутилась Бри, вламываясь в квартиру.
— Здравствуй, Бриана.
— Фу, — она скривилась, оглядывая пространство вокруг себя, — тут кто-то сдох?
Он закатил глаза и закрыл дверь. Его подруга никогда не была тактичной, при всей своей внешней обворожительности. Когда-то их связывали отношения, но они быстро поняли, что не могут быть вместе, хотя, по мнению окружающих, считались прекрасной парой.
Всегда одетая по последней моде, с идеальным маникюром и макияжем на фарфоровом лице с тонкими чертами, Бри являла собой воплощение стиля и современной красоты. Мужчины ее побаивались, и она смотрела на них как на пыль под ногами, но к Джейсону и их общему другу Сэму это не относилось. Бри не дружила с женщинами, потому что те ее раздражали, что собственно было взаимно, а Сэм и Джей попали в редкую категорию бывших парней, ставших приятелями.
— Я тебе говорила, что мне не нравится эта твоя Ри! Стоило только посмотреть на ее дурацкую прическу и манеру одеваться! Так и знала, что она окажется шлюхой.
— Бри, ты перегибаешь палку.
— Что? Она тебе изменила, а ты ее защищаешь? Посмотри, во что ты превратился после ее ухода! Не отвечаешь на звонки, пьешь целыми днями, заперся тут как псих-одиночка! И все из-за какой-то сучки!
— Бри, — угрожающе произнес Джейсон.
— Вот только не надо на меня рычать! Я собираюсь помочь тебе, если ты не заметил, потому что Сэм на это не способен, — она ткнула его наманикюренным ногтем. — Для начала попробуем привести тут все в порядок.
Он скептически оглядел ее с головы до ног, задерживаясь на неизменном каре, лежащем волосок к волоску, светлом пальто, подчеркивающем хрупкую фигуру, и, наконец, кожаных сапогах на высоком каблуке.
— Ты хоть знаешь, что такое ведро и тряпка? Не боишься за свои коготки?
— Да, дорогой, я знаю, что такое ведро и тряпка, — она состроила ехидную гримасу. — А теперь дай мне их и вали в душ.
Уже через час он вышел из ванной и был несказанно удивлен. Бриана потрудилась на славу — собрала все бутылки и мусор в пакеты, загрузила грязные тарелки в посудомоечную машину и явно успела все проветрить. Валяющаяся повсюду одежда тоже исчезла, а столы и другие поверхности сияли чистотой. Бри он обнаружил за кухонным столом. Она резала салат, одетая лишь в его футболку, не скрывающую длинных стройных ног. Джейсон знал, что ее тело имеет идеальные пропорции, и, если бы пластическим хирургам выдавали медали за операции по увеличению груди, он бы точно получил одну. Потому что грудь Брианы была его лучшей работой — шедевром третьего размера, выглядящим так натурально, что никто не догадывался об имплантатах, скрывающихся под грудной мышцей. Это был их маленький секрет. Она настаивала и на изменении формы носа, но ему удалось отговорить ее. Ей очень шел ее очаровательный носик с маленькой горбинкой, и Джейсон не хотел что-то менять.
Сейчас Бри выглядела очень сексуально и по-домашнему. Возбуждение нахлынуло мгновенно, стоило лишь прикоснуться к упругим бедрам и слегка надавить на спину, заставляя прогнуться.
— Что…
— Тсс… — Он погладил нежную кожу ягодиц и потянул трусики вниз. — Если ты против, лучше скажи сейчас.
Она промолчала, и Джейсон оценил это как приглашение, требующее немедленного визита…
Через несколько минут он застегнул молнию на джинсах и открыл холодильник, чтобы взять пиво. Бри продолжала резать салат, и лишь ее неровное дыхание говорило о том, что произошло между ними.
— Ты голоден? — спокойно спросила она спустя какое-то время.
— Да, — его голос звучал равнодушно.
То, что случилось, не имело значения. Они оба это знали.


Глава 9

Томас Грей встретил Новый год в компании бутылки текилы и коробки с китайской едой. То есть, в гордом одиночестве. Трусливая Сэм забрала свои вещи, пока его не было дома — наверняка караулила где-нибудь поблизости — и свалила в неизвестном направлении. Даже записки не оставила. «Скатертью дорожка», — мрачно подумал Грей, подъезжая к офису второго января. Занять себя работой было бы прекрасно, при условии, что никто не станет отвлекать. Но это невозможно, потому что Марта, его секретарь, принесет какой-нибудь ужасный пирог, который ему придется есть под ее рассказы о прелестной внучке и расспросы о том, как он с «очаровательной Самантой» провел этот идиотский праздник. У этой женщины отшибло чувство такта еще при рождении, но он ее по-своему любил, поэтому не хотел врать лишний раз.
Том прошел через турникет, кивнув охранникам, и направился к лифтам, улыбаясь и бормоча приветствия по пути. В их здании находилось еще несколько офисов, но, по сути, все они в той или иной степени принадлежали «Сандерс Корпорейшн», чей полновластный владелец занимал весь верхний этаж. Томми резко развернулся и двинулся к личному лифту Дэвида. Если и можно где найти уединения, то только в кабинете босса. Босса, который еще не скоро выйдет на работу, потому что с такой физиономией появляться в обществе не желательно. Грей подавил злорадную ухмылку, ввел код и вошел в кабину. Воспользовавшись специальным ключом, он прислонился к стене, ожидая, пока лифт вознесет его в святая святых.
Верхний этаж встретил блаженной тишиной. В приемной, украшенной мигающими гирляндами, была только Аманда, деловито просматривающая какие-то документы.
— Доброе утро, — сухо поздоровался Том.
— Доброе утро, мистер Грей. Мистер Сандерс все еще болен?
— Да. Сообщи Марте, что я здесь.
— Непременно. Сварить кофе?
— Отличная мысль, — бросил он, закрывая за собой дверь в кабинет.
Тишина. Грей снял пиджак, ослабил узел галстука и уселся в кресло. С фотографии на столе на него смотрела улыбающаяся Элизабет Сандерс, заключенная в объятия мужа, целующего ее в щеку, на фоне Эйфелевой башни. Семейная идиллия, мать ее. Кто бы знал, что все это разрушится как карточный домик. «Даже не вздумай их подозревать! Он мой муж, а она моя сестра!» А в итоге случилось именно то, о чем он подозревал.
Это было совсем иначе, чем когда-то с Элис. Элис не принадлежала ему, поэтому, когда он застукал ее с боссом, почувствовал лишь досаду и задетое самолюбие. Черная пантера выбрала Дэвида, который на тот момент был свободен. Но Сэм… Сэм он считал своей, любил ее, хотел сделать своей женой. Все смешалось в какой-то жуткий четырехугольник — родные сестры, лучшие друзья… Томми не собирался быть участником этого дерьма, и не представлял, как будет работать, когда Дэвид вернется к своим обязанностям. Том хотел уволиться после того, как избил своего начальника, но тридцатого утром, спустя несколько часов после скандала, тот позвонил и сухо сообщил, что не будет приезжать в офис какое-то время. Поэтому пришлось отогнать личную жизнь на второй план и сосредоточиться на делах. На самом деле лишь чувство вины заставило Грея вернуться к работе, хотя кому должно быть стыдно, так это Дэвиду.
— Кофе, — произнесла Аманда, войдя без стука, и поставила перед ним чашку.
— Какой план на сегодня? — спросил Томми, вдыхая крепкий аромат напитка.
— Совещание в одиннадцать, две встречи, одна презентация и интервью во время ланча, — перед ним лег лист с запланированным графиком работы.
Он вычеркнул интервью и одну из деловых встреч, потому что те требовали непосредственного присутствия Дэвида, и протянул бумагу обратно.
— Отмени это и это, с остальным я справлюсь.
— Все необходимые документы я вам уже отправила. — Аманда знала, что в отличие от Дэвида, который предпочитал шелестеть бумажками и чиркать ручкой, Грей любил работать с электронной документацией.
Эта женщина была незаменимой, и Томми почти спокойно закрывал глаза на то, что когда-то и она была любовницей босса. Хренов сукин сын! Куда ни плюнь, везде его бабы. Теперь и Сэм в их числе.
— Спасибо. В ближайший час я занят. И для Марты тоже.
— Что насчет мисс Кросс?
— И для нее, — выдавил он, чувствуя, как кофе становится нестерпимо горьким.
Аманда больше не стала задавать лишних вопросов и вышла. Грей остался один.

***

Миа тихо постучала в комнату Дэвида и Лиззи, вернее с недавних пор комнату только Лиззи, и вошла. Девушка лежала на кровати на животе, подперев голову руками, и смотрела на дочь, неловко теребящую погремушку. Миа проглотила вопрос о самочувствии подруги, вспомнив о просьбе не спрашивать о таком, и молча села рядом.
— Мама и Люк поедут в аэропорт через несколько часов.
— Знаю, — последовал краткий ответ.
— Я провожу их, а потом тоже уеду. Вещи я уже собрала.
— Миа! — Лиззи развернулась и посмотрела ей в глаза. — Ты же знаешь, вас никто не выгоняет.
— Прекрати. Я уже давно нашла чудесную квартирку в Сохо, пора начинать самостоятельную жизнь. Франсуа пока поживет со мной, все будет нормально.
Миа действительно хотела начать жить самостоятельно, к тому же брата давно пора было оставить с женой наедине.
— Может, ты все-таки останешься еще на какое-то время? — жалобно спросила Лиз.
— Думаешь, это спасет тебя?
— Мне страшно…
— Чего ты боишься? Остаться с ним один на один?
— Да, — выдавила подруга.
— Вы достаточно избегали друг друга. Вам нужно поговорить.
— Я не хочу с ним разговаривать. — Лиззи отвернулась и снова сунула дочери упавшую погремушку.
— Лиззи, он раскаивается.
— Мне плевать на его раскаянье.
— Ты слишком жестока. Это был лишь один поцелуй. Они оба были пьяны. Он смог вовремя остановиться.
Девушка закрыла уши и помотала головой, не желая слушать. Миа рассмеялась над детской выходкой и ущипнула ее за плечо.
— Не хочешь слушать меня, значит сегодня вечером выслушаешь его. Тебе придется сделать это. И не говори, что ты его не любишь.
— Я его ненавижу.
— Вот и скажешь ему это в лицо.
— Я уже говорила. Он не слушает.
— Он любит тебя.
Лиззи промолчала. Мэри Энн снова уронила погремушку и нетерпеливо замахала ручками, требуя свой трофей обратно. Миа сунула в маленькую ручку палец, который тут же попал в плен, стиснутый влажной ладошкой. Малышка издала победный звук и потянула новую находку в рот.
— Ну нет, милая, — проворковала она, аккуратно высвобождая свой палец. — Нельзя есть чужие пальцы.
Мэри Энн снова занялась своей игрушкой и довольно улыбнулась беззубым ртом, когда колокольчики внутри зазвенели, стукаясь друг о друга.
— Неужели у меня скоро тоже будет такое чудо, — пробормотала Миа.
— Да, — просто ответила Лиззи. — Это ведь прекрасно.
— Лиз, — начала Миа, пытаясь подобрать слова. — Скажи… Что ты почувствовала, когда узнала о своей беременности?
Девушка задумалась.
— Смятение. Я была в смятении. Страх, неизвестность, чувство, что отныне все изменится навсегда. Ребенок — это ведь большая ответственность, а я была не уверена в своих силах, смущена, сбита с толку.
— А потом?
— Потом? — она вздохнула. — Потом ко мне вернулся Дэвид и дал мне все, чего мне так не хватало. Чувство защищенности, уверенность в завтрашнем дне, ощущение правильности происходящего.
«Билли мне этого точно не даст», — подумала Миа. Стало быть, ее ждет участь матери одиночки — не такая уж редкость в современном мире, но доля обидного в этом была. Будет не с кем разделить все радости и трудности беременности, не с кем любоваться первой улыбкой, первым зубиком, первыми шагами малыша. Лишь ей одной придется вставать по ночам, делать покупки, выбирать няню, доктора, школу… Нет, так далеко заходить не стоило. Возможно, когда ее первый ребенок пойдет в школу, у нее будет муж и еще парочка ребятишек. Жизнь так не предсказуема.
Она обняла подругу, пожелав удачи на прощание, от души надеясь, что Дэвиду удастся вернуть мир в семью, и вышла из комнаты.
Вид Франсуа, быстрыми шагами направляющегося в ее сторону, слегка сбил ее с толку. Миа еще никогда не видела его таким взволнованным, решительным и растерянным одновременно. Сейчас ее Франсуа — всегда спокойный, уверенный в себе, никогда не теряющий оптимизма — представлял собой сплошной комок нервов. Она знала, что произойдет в ближайшую минуту. Он скажет, что не может остаться, что уезжает, что она может навещать его в Париже в любое время. Это будут правильные, красивые слова… Но с этого момента их былой дружбе придет конец, потому что пропасть, лежащая между ними, отныне станет непреодолима. Франсуа свободный творческий человек, а она уже скована совсем другими обязательствами и материнским долгом. Богемная жизнь больше не для нее, но он имел право освободиться от балласта.
Миа собрала всю волю в кулак, чтобы встретиться с реальностью лицом к лицу, и ничем не выдать ту боль, что испытывала. Но жизнь, действительно, оказалась непредсказуема…

***

Она видела его в разных состояниях — пьяного, трезвого, больного, влюбленного до беспамятства, разбитого, счастливого и несчастного. Но всегда была рядом. Он знал, что она единственная, кто будет с ним и за него до конца дней, примет любым, поймет, утешит, разделит любую участь, не попросив ничего взамен. Так было уже несколько лет, и так будет всегда. Ближе и роднее ее нет никого. Франсуа понимал, что может сделать ее счастливой, знал, что должен сделать это.
Их жизнь переплелась с самой первой минуты знакомства. Он помнил ее ломаный французский, помнил легкость, с которой она умела смеяться над собой, помнил все ее взлеты и падения в Париже. Миа была стремительной во всем, яркой, словно вспышка огня, воздушной, как бабочка, порхающая в потоке ветра. Париж принял ее с распростертыми объятиями, потому что она была просто создана для него — романтичная, утонченная в своей простоте, впитывающая в себя все, как губка. Франсуа стал ее проводником, защищая от порока, скрывающегося в узких улочках, уберегая от фальши, царящей в богемном мире, развенчивая мифы и открывая секреты. Но ему никогда не было скучно или неуютно, потому что она была полна открытий. Но теперь в их жизни случился переломный момент, и от него зависит, что будет дальше.
Он ходил из угла в угол, размышляя над правильностью своего решения, придумывая все новые и новые аргументы, стараясь не обращать внимания на один единственный жирный минус — он гей. В Париже его ждал новый друг, Николас, но теперь все казалось таким далеким и нереальным. В ту ночь звонок Мии застал его в постели с Николасом, и когда она сказала, что беременна, он уже подсознательно принял решение. Франсуа до утра пролежал без сна, рассеянно перебирая мягкие кудри любовника, но мысли его были далеко — с зеленоглазой девушкой, умеющей смеяться, как никто другой. Словно звенящие хрустальные колокольчики.
Счастливый смех — это было первое, что он услышал, сделав ей предложение. Она повисла на его шее и начала быстро говорить:
— Ничего не говори, я понимаю, для чего ты делаешь это. Ты знаешь, как я люблю тебя, знаешь, что ты для меня важнее всех. Я не буду лезть в твою личную жизнь, не буду надеяться, что ты изменишься. Но обещаю, я буду тебе чудесной женой! О, милый, это будет восхитительно! Мы будем жить вместе, будем семьей!
— Так это значит да? — сумел вставить он.
— Конечно да! Тысячу раз да! Я стану мадам Андре! Твои родители будут в восторге! И Кристина тоже! Не знаю, как Дэвид, но мне все равно! Мы ведь прекрасная пара, а мой ребенок… — она осеклась. — Что скажут твои родители, когда узнают?
— Они будут рады внуку.
— Нет… Это ведь не их внук. Так нельзя, — ее глаза наполнились слезами, — это обман. Я не могу.
— Послушай. — Франсуа обхватил ее лицо ладонями. — Им не нужно знать, чей это ребенок. Даже если они узнают, это не их дело. Я хочу стать твоим мужем и отцом твоему малышу. — «Боже, пусть это будет правдой».
— Ты уверен?
— Да. — На самом деле он все еще не чувствовал твердой уверенности. — Я уверен.
Она обвила его шею руками и начала покрывать поцелуями нос, губы, подбородок.
— Люблю, люблю, люблю тебя! Ты не пожалеешь, милый, клянусь! Я буду самой лучшей женой гея в мире! Самой ненавязчивой и заботливой!
— Так заботливой или ненавязчивой?
— Глупый! Я буду совмещать и то, и другое! Лучшие жены только так и делают.
— Я еще не знаю ни одной.
— Скоро узнаешь!
Он рассмеялся. Как же мало нужно, чтобы вернуть ее в прежнее состояние. С другой стороны, это не так уж мало. Жениться на женщине, когда во Франции уже разрешены однополые браки… Его родители точно будут в восторге. Спустя пять минут он освободился от ее объятий и пошел собирать вещи.

Когда чемоданы были собраны, оставалось только одно незаконченное дело. Франсуа долго ходил по комнате, размышляя над ее словами о том, что она не будет лезть в его личную жизнь. Значило ли это, что отношения с Николасом можно сохранить? Что-то подсказывало, что подобные вещи нужно отложить на неопределенный период. Хотя бы до родов. И только потом начинать встречаться с парнями, и так, чтобы Миа знала об этом как можно меньше. Боже, что же он натворил! Сможет ли он до конца дней своих вести двойную жизнь? Это ведь абсурд! Но решение принято, и идти на попятный не было смысла, поэтому Франсуа позвонил.
— Привет, Николас.
— Привет, — сухо прозвучало в ответ.
— Мне нужно сказать тебе…
— Я уже понял, можешь не продолжать. Мы расстаемся. Просто скажи, почему? Что тебя не устраивало?
Франсуа взъерошил непослушные волосы и сел. Отвечать было трудно.
— Я женюсь.
— Прости, я что-то не так понял? Значит, ты провел праздники со своим женихом, а я был лишь легкой предсвадебной интрижкой? — голос Ника дрожал.
— Нет. Я женюсь на Мии. Ты помнишь, я рассказывал тебе о ней.
— Какого хрена? — возмутился парень. — Ты не говорил, что играешь за обе команды!
Франсуа уже открыл рот, чтобы опровергнуть слова Николаса, но передумал. Какой смысл переубеждать его? Лучше оставить все как есть, иначе придется слишком многое объяснять, включая подробности личной жизни Мии. Не просто его подруги, а Мии Сандерс, грязное белье которой не должно касаться чужих ушей.
— Извини. Да, я бисексуал, и я решил, что настало время пожить традиционным способом.
Франсуа вежливо слушал шквал обвинений и оскорблений, обрушившихся на его бедную голову, примерно две минуты, а потом просто еще раз извинился и отключился. После такого потока грязи чувства к Нику сразу угасли. Что ж, это и к лучшему…


Глава 10

— Сэр… — Аманда замялась. — Мистер Грей сказал… что он занят.
Дэвид на секунду потерял дар речи. Несколько минут назад он вызвал свое зама к себе в кабинет, что делал неоднократно за последние несколько лет, и впервые получил отказ. Никто из подчиненных никогда не смел ссылаться на занятость, даже Томми, несмотря на то что является его правой рукой и лучшим другом. Оказывается, все бывает в первый раз…
— А он не сказал, чем именно занят? — сухо осведомился Дэвид.
— Хм… Нет… У меня тут документ, требующий вашего одобрения, занести сейчас или позже?
— Сейчас, — он тут же прервал связь.
Какой же он тупой! Его секретарь и то быстрее сообразила, что такие вещи не обсуждаются по интеркому.
Через несколько секунд Аманда невозмутимо прошествовала в кабинет, для вида держа в руках какую-то папку, грациозно устроилась на диване, закинув ногу на ногу, и только потом сбросила деловую маску.
— Значит, это Грей тебя так отделал, — констатировала она. — Так и знала.
Девушка смотрела ему прямо в лицо, и Дэвид знал, что она видит — свежий шрам на брови, швы сняли только вчера, и пару пожелтевших синяков под глазами. Остальное скрыто под одеждой, включая неопределенного цвета синяк на все еще ноющих ребрах.
Это был его первый рабочий день в новом году. По настоянию доктора Сэндлера он бы мог остаться дома еще на пару дней, но больше не хотел терпеть. Дэвид приехал в офис ради одной цели — поговорить с Томми. Но тот, видимо, не разделял подобного интереса.
— Что он сказал?
— Он сказал, что… — она хмыкнула. — Он велел передать, чтобы ты оторвал свою жопу от кресла, в котором сидишь, и сам пришел в его кабинет, если тебе так хочется.
Дэвид улыбнулся. Все оказалось не так уж плохо. Томми не умер с горя, не уволился, не послал его на хрен, а всего лишь пояснил, что тот, кто виновен, должен прийти сам. Что ж, ему будет совсем не трудно.
— Дэв, что ты натворил? Это случайно не связано с сестрицей твоей жены? — поинтересовалась Аманда.
— С чего ты взяла?
— Последние дни он впадает в бешенство при одном упоминании о ней. Марта имела неосторожность пригласить его и «милую Саманту» на какой-то благотворительный ужин, устраиваемый ее дочерью, — она закатила глаза. — В общем, он так разорался на эту цербершу, что она два дня угрожала ему увольнением. Какая жалость, что не уволилась.
— Я не знаю, что там у него с Сэм, — соврал Дэвид. — Их проблемы меня не касаются.
— Как скажешь, — судя по ее виду, она не поверила. — А как насчет твоей жены?
— Что ты имеешь в виду? — он насторожился.
— Пару дней назад я позвонила тебе домой, хотела осведомиться о твоем здоровье. Твоя жена была очень мила до тех пор, пока я не представилась. Пожалуйста, только не говори, что она все знает.
— Черт! — Дэвид уронил голову на стол.
Только этого не хватало! Лиззи не знала, что он снова взял Аманду на работу несколько недель назад. Обстановка в его доме и так была невозможной.
Лиззи была холодна как лед, и все так же не хотела с ним разговаривать. Возможно, ему лишь показалось, что она начала слегка оттаивать, пряча улыбку, когда он ворковал с Мэри Энн или пытался шутить за столом, но в любом случае звонок Аманды окончательно все разрушил. Потому что последние два дня она вообще не выходила из спальни, если только в детскую.
— Мэнди, — позвал Дэвид, не поднимая головы.
— Да?
— Исчезни, пока я тебя не уволил в порыве.
— Слушаюсь и повинуюсь.
Аманда встала с дивана и пошла в сторону дверей, бормоча себе под нос, что все мужики идиоты. Дэвид мысленно согласился. Он еще тот идиот. Идиот, который думал, что все его проблемы решатся в кабинете психоаналитика. На самом же деле отголоски прошлых ошибок все еще причиняли боль. Но не ему, а его близким. Кретин озабоченный!
Желание залить в себя пол-литра виски не было неожиданностью. Желание оттрахать кого-нибудь — тоже. Но теперь он умел адекватно оценивать свои желания и контролировать их. Поэтому ни того, ни другого он делать не будет. От этой твердой мысли Дэвид слегка воспрянул духом. Он уже давно не маленький избалованный мальчик, который делает все, что ему вздумается, и не получает за это наказания. Он взрослый мужчина, муж, отец, глава «Сандерс Корпорейшн». Так какого хрена он наматывает сопли на кулак и ждет, когда ситуация разрешится без потерь для его кретинского эго?! Пора исправлять собственные ошибки. Дэвид решил, что начнет с разговора с Греем. И уже «оторвал свою жопу от кресла», когда Аманда нарушила все планы.
— К вам Стив Купер, по личному вопросу.
— Пусть войдет.
Дэвид помрачнел, глядя, как вошедший начальник службы безопасности кладет на его стол черную папку. Это не предвещало ничего хорошего, поэтому открывать ее не хотелось.
— Говори, — бросил он, зная, что приглашать Купера присесть нет смысла — все равно будет стоять как столб у стола.
— Как вы и просили, мы сле… Присматривали за вашей женой во время ее поездок по городу. За эти дни она встречалась только с одним человеком. Дважды. Вся информация в отчете.
Купер невозмутимо смотрел перед собой.
— Продолжай.
Дэвид пытался контролировать свои эмоции, и это почти получалось. Он действительно несколько дней назад попросил службу безопасности присмотреть за Лиззи, потому что заметил, что она начала периодически пропадать на несколько часов со своим байком. Это не было ревностью, он просто переживал за нее, а еще подозревал, что она встречается с адвокатом, но никак не ожидал, что получит такую информацию.
— Джейсон Кларк. Тридцать четыре года. Не женат. Владеет клиникой пластической хирургии вместе со своим…
— Моя жена решила сделать пластическую операцию? — удивился Дэвид.
— Не думаю, сэр. Они встречались не в клинике. Встречи носили скорее… дружеский характер.
— Вы можете идти.
Начальник службы безопасности молча покинул кабинет.
Дэвид долго смотрел на папку, прежде чем открыть ее. С фотографии на первой странице на него смотрел молодой широкоплечий мужчина. Светлые волосы, голубые глаза, прямой нос, четко очерченный подбородок.
— Какого хера тебе надо от моей жены? — пробормотал Дэвид, бегло просматривая личные данные парня.
Тридцать четыре года, холост, успешен, недавно расстался с девушкой…
Следующая страница произвела эффект удара под дых. Отчет об их встречах. И фотографии, на которых Лиззи, его жена, Элизабет Сандерс, весело проводит время в компании этого самого пластического хирурга. И она смеется, черт возьми! А этот мужик имеет наглость прикасаться к ее руке! И трогать ее волосы! И с наглой улыбкой лезть вилкой в ее тарелку! И вообще, бл. дь, находиться рядом с ней!
— Да хрен тебе, а не Лиззи! — заорал Дэвид, яростно сминая снимок, на котором Кларк кидает снежок в его жену. — Не получишь!
О да! Вот теперь он почти почувствовал то, что, должно быть, чувствовала она. Это была лишь малая толика тех эмоций, но давала возможность в полной мере представить, что бы случилось, если бы Лиззи изменила ему. Да он бы убил! «А кто сказал, что она уже не сделала этого?» — мелькнула в голове подозрительная мысль. Дэвид зарычал и жадно уставился в отчет. Пиццерия, прогулка в Центральном парке, кофе в Старбаксе — в целом, ничего страшного. Еще есть время принять меры. Но сначала Томас Грей.

***

Прошла уже чертова куча времени, а его босс все не шел.
— Трусливая задница, — пробормотал Грей, чувствуя досаду.
Он не скрывал от самого себя, что ждет появления Дэвида. Ему хотелось сказать тому в лицо все, что он о нем думает.
Он потерял все! Без Сэм жизнь превратилась в тоскливое дерьмо. Это было даже хуже того, как он жил до встречи с ней. Потому что тогда не знал, что значит любить. Что значит заботиться о ком-то. Что значит строить планы на будущее. Теперь все рухнуло. Эта маленькая стерва имела наглость позвонить вчера и спросить, в порядке ли он. В порядке ли он?! Конечно, Грей ответил, что в порядке, и положил трубку. Но он был ни хрена не в порядке!
Том стукнулся головой о стол. Потом еще раз. И еще.
Дэвид Сандерс умудрился появиться неожиданно, именно тогда, когда его перестали ждать.
— Мне еще понадобятся твои мозги, Томми, — сказал он, захлопывая за собой дверь.
— Ты уже их трахнул. — Грей невозмутимо откинулся на спинку кресла. — Нетронутой осталась только моя задница, но это вряд ли. Уж хотя бы за свою задницу я могу поручиться.
Дэвид оценил намек и виновато уставился в пол. Том не собирался идти на уступки, подавив чувство стыда при виде лица бывшего друга. Прошло почти две недели с тех пор, как он его разукрасил, но следы еще остались. Шрам на брови, видимо, больше никуда не денется.
«Отлично, будет служить хорошим напоминанием о предательстве».
— Могу я присесть? — не выдержал Дэвид.
— Ты здесь босс, — Том безразлично пожал плечами.
— Я пришел не как твой босс, а как друг.
— У меня нет друзей, — равнодушно ответил он.
— Ты ошибаешься, — парировал Дэвид.
— Не думаю.
— Я хочу поговорить.
— Говори.
Повисла неловкая пауза, которую они, не выдержав в итоге, нарушили одновременно:
— Томми, мать твою!
— Иди на хрен, Сандерс!
Оба снова заткнулись. Том открыл рот, чтобы сказать пару ласковых, но снова закрыл, заметив, как Дэвид делает вдох, чтобы начать говорить. Дэвид, видимо, сделал те же выводы и промолчал. Ситуация превращалась в фарс.
Тишина длилась недолго и снова была нарушена синхронно:
— Я хочу сказать…
— Да скажешь ты уже или…
«Да что за идиотизм!»
Но на этом все не закончилось. Грей почувствовал, что у него начинается истерика, когда в очередной раз заговорил, в последний момент заметив, что его босс тоже говорит.
— Или говори, или проваливай!
— Я пришел, чтобы… Да, бл. дь, заткнешься ты уже?! — взорвался Дэвид, перехватив, наконец, пальму первенства. — Я пытаюсь извиниться!
— Засунь себе в задницу свои извинения! — Том вскочил, опрокинув ноутбук.
— Думаешь, мне легко? Думаешь, я этого хотел? Это вышло случайно!
— Да мне плевать, легко ли тебе! Ты гребаный сукин сын, который думает только о себе! Тебе мало было Лиззи, да? Как всегда, тебе нужно больше! — он уже не обращал внимания, что кричит. — У тебя есть все! Семья, жена, ребенок! А у меня — ничего! Только Сэм, которую ты чуть не трахнул в библиотеке! Теперь и ее нет! Нет, ясно тебе?! Куча баб была к твоим услугам, но ты выбрал именно ее! Так что иди ты нах. й со своими извинениями! Пошел вон из моего кабинета! Убирайся к чертовой матери из моей жизни! Исчезни, пока я тебя не прикончил!
Он понял, что выдохся, и сел, пытаясь отдышаться.
— Ты прав, Томми, — безжизненным голосом произнес Дэвид. — Ты чертовски прав. Прости, мне очень жаль. Мне, правда, жаль, что так вышло. Я клянусь, я этого не хотел. Просто мы…
— Заткнись и убирайся отсюда, — повторил Грей.
Его босс помялся несколько секунд, а затем молча покинул кабинет.
Том выдохнул и закрыл глаза. Было больно.
Почему? Почему ему так не везет в этой жизни?! Он всегда старался быть хорошим человеком, верным другом, ответственным замом, заботливым парнем для Сэм. Так почему, черт подери, он получил в ответ только нож в спину?! В отличие от Дэвида, который всегда вытворял все, что душе угодно, но в итоге собирал все ценные призы. Любимец фортуны, счастливчик, удачливый сукин сын! Да он уже родился с золотой ложкой во рту, как чертов принц! А ему, Томасу Грею, всего приходилось добиваться самому. Искать себе места под солнцем в этом сумасшедшем мире. Скрывать свое одиночество за веселыми шутками. Возвращаться в пустой дом, мечтая когда-нибудь наполнить его детским смехом.
Он вздрогнул, когда его плеча коснулась чья-то рука.
— Мистер Грей, это не мое дело, — тихо сказала Марта, — но вы должны знать, что я всецело на вашей стороне.
Грей с сожалением вспомнил, что в его кабинете нет звукоизоляции.
— Марта, сейчас не время.
— Я только хотела извиниться, что вела себя так в последние дни, — сочувственно произнесла женщина. — Если бы я знала, что вам так трудно приходится.
Она вздохнула и потрепала его по плечу. Тому показалось, что он сейчас расплачется. Единственным человеком, проявляющим к нему участие, оказалась его пожилая помощница. Это было слегка унизительно, но в то же время он почувствовал благодарность.
— Ну-ну, сделаю-ка я вам кофе с капелькой бренди.
— Марта, ты же знаешь, я не пью на работе.
— На вашем месте я бы уже давно запила, — она фыркнула. — А капля бренди еще никому не вредила. Сразу станет легче.
Когда дверь за женщиной закрылась, Том не знал, смеяться ему или плакать. Еще не известно, что лучше — терпеть вздорную Марту или ее заботливую версию. С сегодняшнего дня его ждут вздохи, сочувственные взгляды и домашние пироги. И он не удивится, если в следующий визит Дэвида, при условии, что таковой случится, она ласково предложит ему кофе с щедрой дозой слабительного. Содрогнувшись, Грей усмехнулся. Теперь он почти хотел, чтобы Дэвид вернулся.


Часть 2



Глава 11

— Я выхожу замуж! — завопила она в трубку, и Дэвид чуть было не уронил телефон.
Сестра позвонила, когда он только вернулся домой, и ему не хотелось отвлекаться от своей цели — помириться с женой, но теперь дело приняло неожиданный оборот, и придется сначала разобраться с этим.
— Миа, мы уже обсуждали это. — Он устало вздохнул и рухнул на диван. — Если этот ублюдок снова запудрил тебе мозги…
— Нет! Я выхожу не за Билли. О, Дэвид, я так счастлива! Мы не хотели сообщать, пока не решим окончательно, но теперь уже можно. Это будет грандиозно! Мама еще не знает, но я сейчас ей позвоню. Когда он предложил, я сначала обрадовалась, потом испугалась, потом…
— Да кто это, он? — перебил ее Дэвид. — Могу я услышать имя твоего жениха?
— А я не сказала? — Она рассмеялась. — Прости. Это Франсуа!
Он застонал. Так и знал, черт возьми, что Миа влюблена в своего друга. Глупая девчонка! Ну почему у него не родился брат? Такой миленький маленький братик. К черту! Обычный нормальный брат! Мальчик!
— Может, скажешь хоть что-нибудь? — спросила Миа. — Ты вообще собираешься меня поздравлять?!
— Я думаю.
— О чем ты думаешь, позволь спросить?
— Думаю, что у моей сестры дыра в голове, если она решила, что будет счастлива с геем!
— Это у меня? Знаешь что, дорогой брат? Дыра в голове у тебя! Я, между прочим, уже счастлива, а ты просто невозможен как всегда! Самовлюбленный, наглый, грубый, неисправимый…
— Можешь не продолжать, — перебил он, — я уже понял, какого ты мнения обо мне.
— Надо было позвонить Лиззи, она бы меня поняла!
Лиззи как раз спускалась в гостиную, держа в руках мотоциклетную куртку. Как будто опять собралась на свидание с хирургом. Дэвид кивнул ей и жестом попросил остановиться. Она сделала это с явной неохотой.
— Лиззи здесь, скажи ей сама.
Он протянул мобильный жене и процедил:
— Это Миа, у нее сногсшибательная новость.
Несколько минут Дэвид с усмешкой наблюдал, как Лиз неуверенно пытается делать вид, что рада, нервно дергая себя за косу. Миа ошиблась в своих расчетах.
— И что ты об этом думаешь? — спросил он, когда она завершила разговор.
— Думаю, что это их личный выбор.
Лиззи протянула ему мобильный, но вместо того, чтобы взять его, он резко поймал ее за руку и тихо поинтересовался:
— Долго это будет продолжаться?
— Что? — Она покраснела, но не вырвала руку.
— Твои отлучки из дома.
— Я не обязана отчитываться! — Возмущение на ее лице выглядело почти комично. — И буду делать то, что мне вздумается!
— Ты нужна Мэри Энн.
— Я ухожу ненадолго, а у Мэри Энн теперь есть няня! Я не обязана сидеть дома двадцать четыре часа в сутки! — Она дернулась, но он сжал сильнее. — Отпусти меня!
— А если я скажу, что ты нужна мне?
Дэвид почувствовал, как пульс под его пальцами участился. Хороший знак, решил он. Лиззи выглядела такой невинной и соблазнительной одновременно — это было его любимое сочетание, но теперь сюда примешивалась ее злость, добавляя ему азарта. Он хищно улыбнулся и дернул на себя, добившись того, что она свалилась прямо в его объятия. Потом уложил ее на диван, не обращая внимания на попытки вырваться, и уселся верхом на ее бедра, прижав руки к диванной подушке над головой.
— Отпусти меня! Сейчас же!
— И не подумаю, — спокойно ответил Дэвид, легко удерживая ее кисти одной рукой.
— Я закричу.
— Кричи, — разрешил он, — только не очень громко.
Она промолчала, на что он и рассчитывал. Ее лицо раскраснелось, волосы, выбившиеся из косы, растрепались, а грудь тяжело вздымалась, натягивая ткань кофты. Потрясающее зрелище. В нем проснулось желание, но главное — вести себя спокойно и не пугать ее. Он нежно отвел локон с ее лба и провел пальцами по щеке, наслаждаясь гладкостью кожи. Лиззи не пошевелилась, продолжая настороженно смотреть ему в глаза. Дэвид нагнулся и прошептал ей на ухо:
— Ты самая красивая женщина из всех, что я знаю.
Он, едва касаясь, провел губами по ее шее, и глубоко вдохнул. Теплый, едва уловимый запах Мэри Энн, нотка цветочного шампуня и неповторимый, невыносимо возбуждающий аромат ее кожи.
— И ты так вкусно пахнешь, — промурлыкал он, уткнувшись носом в ее плечо. — Я соскучился по тебе.
Ее тело под ним напряглось, и она задышала глубже, но снова промолчала. Но это пока. Скоро он заставит извиваться, стонать и кричать от восторга. И сначала все произойдет медленно, так, как она любит. Дэвид скользнул языком по ее губам, пробрался рукой под кофту, поглаживая упругий живот, и с удовлетворением отметил, что ее глаза затуманились ответным желанием.
— Что ты делаешь? — не выдержав, прохрипела Лиззи.
— То, чего мы оба хотим, — прошептал он, покусывая ее подбородок.
— Я не хочу.
— Не лги мне, Лиззи, — сосок, под его ладонью мгновенно затвердел, натягивая ткань бюстгальтера, — ты хочешь. Так же, как и я.
— Мое тело хочет, — нашлась она, — но не мой разум.
— Тогда выключи его. Ты нужна мне, Лиз. Я люблю тебя, и скучаю по тебе. Пожалуйста…
— Ты меня предал, — ее голос дрожал, — я не хочу, чтобы ты…
— Тсс… — Дэвид прижал палец к ее губам. — Я изо всех сил пытаюсь исправиться. Просто забудь об этом хоть ненадолго, пожалуйста. Я люблю тебя…
Он целовал ее, шепча, какая она красивая, нежная, желанная, до тех пор, пока она не поддалась и не начала отвечать. Дэвид разжал пальцы, и ее освободившиеся руки тут же обвились вокруг его шеи, притягивая ближе, рождая ощущение чистого триумфа, сменившегося чувством облегчения и благодарности. А потом все мысли вылетели из головы, потому что Лиззи прижалась к нему всем телом, впившись ногтями в плечи, и что-то простонав, поцеловала. Ее губы были теплыми и мягкими, распустившиеся волосы сводили с ума своим ароматом, а нежная кожа просто пылала под его ласками.
— Я люблю тебя, — выдохнул он, глядя в ее ярко-синие глаза, — тебя одну.
Дэвид поднял ее и усадил на себя, откинувшись на спинку дивана. Ее свитер полетел на пол через секунду.
Ему было больно видеть слезы, стекающие по ее щекам, и он, обхватив ее лицо ладонями, сцеловал их все, ощущая соленый вкус на губах. Черт возьми, как он мог обидеть эту женщину? Как он мог ее предать? Хотелось молить о прощении, но остатками разума Дэвид понимал, что сейчас не время. Потом, он все скажет потом. А сейчас он будет умолять ее другими способами, молча…
Она запуталась пальцами в пуговицах его рубашки, но вдруг резко остановилась. Дэвид не сразу сообразил, что звонит телефон. Ее телефон. Лежащий в кармане брошенной на пол куртки. По ее покрасневшим щекам стало ясно, что, скорее всего, это Джейсон Кларк.
Притяжение между ними исчезло, как только Дэвид заглянул ей в глаза, и увидел там чувство вины. Волшебство момента было разрушено. Лиззи не сдвинулась с места, сидя у него на коленях, а телефон все звонил и звонил, отдаляя их друг от друга все дальше и дальше…

***

— Да, мама. Я знаю, мама… Да… Да, я уверена. Да! — она закатила глаза. — Я позвоню тебе позже… Да… Пока.
Миа положила телефон на тумбочку и свернулась калачиком на кровати.
Никто. Никто не хотел за нее радоваться. Ни Дэвид, ни Лиззи, ни даже Кристина. Все считали, что она совершает ошибку, и старались как можно тактичнее об этом сообщить. Только брат не постеснялся сказать прямо. А если бы еще Сэм узнала, то она бы уж точно не поскупилась на нелестные эпитеты в адрес женитьбы «гомика» на «психопатке».
Это всемирный заговор!
Только родители Франсуа были рады предстоящей свадьбе, потому что еще не знали о ребенке и надеялись, что это будет традиционный, во всех смыслах этого слова, брак.
Миа перевернулась на спину и начала разглядывать потолок своей новой квартиры. Они еще не решили, где будут жить. Она хотела остаться здесь, но чувствовала, что Франсуа тянется обратно, в Париж. Вся его жизнь была сосредоточена там, но ведь и ничего новое ему было не чуждо, поэтому этот вопрос решили отложить на какое-то время. Если он захочет вернуться, она вернется вместе с ним. Это было бы правильно с ее стороны. Пока Миа наслаждалась моментами приятной близости между ними — спать вместе, смотреть телевизор, ходить по магазинам, готовить для него еду — что может быть лучше? Ей нравилось засыпать рядом с ним, нравилось видеть его лицо по утрам, нравилось завтракать вместе, нравилось ощущение былой легкости и защищенности. Уже было трудно представить, как она могла жить без него столько времени.
— Поговорила? — спросил Франсуа, входя в комнату.
— Да.
Он улегся рядом, обняв ее, и уткнулся носом в плечо.
— Они против?
— Нет, но не в восторге, — ответила Миа, не поворачивая головы.
Франсуа тяжело вздохнул и лег на спину, тоже уставившись в потолок.
— Эй. — Она перевернулась на живот, подперев голову ладонями. — Не расстраивайся. Ты же знаешь, они любят тебя. Ты член семьи. Просто они ведь знают, что ты… Они хотят мне счастья, но не могут понять, что с тобой я всегда счастлива.
— Иди сюда, — он потянул ее на себя и обвил руками, целуя в макушку. — Я все понимаю.
Ей было удобно лежать на нем, в его объятиях, вдыхать его неповторимый запах, чувствовать биение сердца. Они были слишком близки, как две половинки одного целого, и чувствовали себя комфортно, прильнув друг к другу. Миа часто засиживалась на его коленях, свернувшись калачиком, или лежала на его груди, как сейчас, ни о чем не думая. Временами ей хотелось просто держать его за руку, чтобы ощутить контакт и почувствовать внутреннюю уверенность. Друзья в Париже уже давно привыкли к подобным проявлениям и не обращали внимания, даже если Франсуа открывал им дверь с подругой, которая висела на его спине, как обезьяна, и при этом абсолютно спокойна строчила очередную смс-ку в телефоне.
— Мы как сиамские близнецы, — улыбнулся он, видимо, думая о том же.
— Скоро у меня вырастет живот, — Миа вздохнула, — и я не смогу разлеживаться на тебе.
— Chérie, ты меня удивляешь, — он рассмеялся, — тебе всего лишь нужно будет перевернуться на спину.
— Почему никто не хочет понять, что нам хорошо вместе?
— Они понимают. Просто хотят, чтобы ты была счастлива в… традиционном смысле этого слова. Ты же сама это сказала недавно.
— Я счастлива с тобой, — Миа заглянула ему в глаза. — И мне плевать на традиции. И на то, что ты гей. Плевать на все! Мы будем жить так же, как и раньше, ничего не изменится, обещаю!
— А что ты будешь делать, если встретишь достойного парня?
— А ты?
Они рассмеялись, но она подумала: «Это вряд ли, достойнее тебя нет никого в целом мире…»

***

— Может, ответишь? — не выдержал Дэвид. — Не заставляй парня ждать.
По ее расширившимся глазам он понял, что шокировал ее. Ну и пусть знает, что он знает о ее интрижке. Не только же ему быть виноватым.
— Ты что следил за мной? — возмутилась Лиззи, не обращая внимания на мобильник, который на несколько секунд заткнулся, только чтобы снова начать трезвонить.
— А теперь это имеет значение? — он спокойно застегнул несколько верхних пуговиц, с которыми она боролась так недавно, и кивнул в сторону куртки. — Ну же, давай.
— Это не то, что ты думаешь, — она смутилась и снова покраснела. — Мы просто общаемся.
— Со мной ты тоже просто общалась месяцев пять. — Дэвид понимал, что бьет по больному, но злость не давала остановиться. — А с ним сколько пройдет? Три? Два? Скажи мне, Лиззи, когда у меня вырастут рога? Чтобы я был готов к этому и случайно не зацепился за дверной проем.
Она соскочила с его колен, словно разъярённая фурия, схватила свитер и попыталась его надеть, что получилось не с первого раза, потому что руки у нее тряслись.
— Ты уже остыла? — холодно спросил он, приподымая бровь. — Я надеялся на продолжение.
— Продолжишь с моей сестрой, — выпалила Лиззи и пошла в сторону лестницы, пытаясь сохранить достоинство.
Ее мобильник наконец затих, и Дэвид в полной тишине произнес:
— Я с тобой не закончил, мать твою! — голос прозвучал неожиданно резко, и она вдруг застыла на месте. — Вернись.
Его жена обернулась, и Дэвид, увидев ее побледневшее лицо, мысленно обругал себя последними словами. Черт, только этого не хватало! Это было так знакомо. Затравленный взгляд, страх в глазах, подрагивающие губы. Паника. Она напоминала трепетную лань на дороге перед приближающимися фарами, испуганного кролика, попавшего в силки. Гребаный отчим отправился в ад, благодаря Сэм, но был все еще жив в памяти обеих сестер.
— Иди сюда, — позвал он как можно мягче.
Лиззи подошла на негнущихся ногах, и он видел, что она сдерживает свои руки, норовящие впиться в друг друга.
— Тебе страшно? — Дэвид встал и привлек ее к себе.
Она кивнула, и этого было более чем достаточно, чтобы злость мгновенно улетучилась, и его затопила волна щемящей нежности, смешанной с чувством вины.
— Я — не он. Я никогда не причиню тебе вреда, — это была ложь, потому что он уже сделал это, поцеловав Сэм, но Лиззи снова кивнула, расслабляясь в его объятиях. — Я люблю тебя.
— Я не могу… — прошептала она. — Не могу простить того, что ты сделал.
— Я знаю. Я сам себе не могу простить.
— Почему? — ее голос звучал еле слышно.
— Ты дашь мне объяснить? — Дэвид приподнял ее лицо за подбородок и утонул в синих глазах, блестящих от слез.
— Да. Я хочу знать, как все было.
— Пойдем, — он взял, ее за руку, намереваясь отвести в свой кабинет. — Это будет долгий разговор.


Глава 12

Его сильные руки скользили по разгоряченной коже, поглаживая, сжимая, принося почти невыносимое удовольствие. Она задыхалась, извиваясь в его объятиях, шептала что-то бессвязное, запутываясь пальцами в волосах на его затылке. Влажный язык выводил огненные узоры на животе, и Лиззи заерзала от нетерпения, когда он начал спускаться ниже. Потная спина прилипала к обивке кожаного дивана, но ей было все равно, лишь бы ощущать его прикосновения, слышать нежный шепот, видеть его таким, чувствовать в себе.
— Пожалуйста, — выдохнула она, когда его палец скользнул внутрь.
Дэвид не обратил внимания, продолжая ласкать ее языком и губами, доводя почти до безумия, пока она не провалилась в бездну удовольствия, окончательно теряя остатки себя.
Оргазм накрыл мощной волной, проходя сладкой судорогой по телу вплоть до кончиков пальцев, наполняя каждую клеточку блаженством. Лиззи не успела прийти в себя, потому что Дэвид наконец вошел в нее, и начал плавно двигаться, заставляя ее стонать и снова и снова произносить его имя на выдохе.
Она не могла ничего с собой поделать. Все противоречия исчезли из головы, когда он, втащив ее в кабинет, пробормотал: «Поговорим потом», — и увлек к дивану. Жалкие попытки сопротивляться ничего для него не значили. Дэвид целовал ее, не обращая внимания на град ударов, обрушившихся на спину и плечи, на зубы и ногти, которые она пускала в ход, и Лиззи все-таки сдалась под натиском его губ. Как только он почувствовал, что ее защита рухнула, его ласки сразу же стали невыносимо нежными. Он бережно раздевал ее, ни на минуту не прекращая целовать, и она ему помогала. Проблемы исчезли, и даже отвратительная мысль, что вот так же Дэвид недавно целовал Сэм, была изгнана из памяти на какое-то время.
Внутри все трепетало от не высказанных эмоций, бушующих в душе, но она могла лишь хрипло произносить путаные обрывки фраз. Он же, напротив, шептал, прерываясь только на поцелуи, о том, как он ее любит, что чувствует, как скучал. Это было невероятно возбуждающе. Дэвид никогда не был столь разговорчив в постели, но они ведь и не в постели, а в кабинете, на неудобном диване. Она верила, что он говорит искренне. Это давало ей возможность снова обрести ощущение их слияния в одно целое, когда весь мир вокруг исчезает, теряясь в красках удовольствия на грани боли. В первую минуту Лиззи ругала себя, что снова раскрывается ему навстречу, но быстро забыла обо всем, отдавшись сладкой неизбежности. В жизни существовал только один мужчина — Дэвид, и ей было абсолютно наплевать на то, что произойдет в будущем, или что было в прошлом. Здесь и сейчас она хотела лишь одного — забыться в его руках, почувствовать, что он принадлежит ей, только ей одной…

Спустя какое-то время она лежала под ним, глядя куда-то в сторону и пыталась понять, почему внутри вновь образовалась пустота. Все было не так, как раньше, и это пугало.
— Тебе не тяжело? — прошептал Дэвид ей на ухо.
— Нет, — ответила Лиззи, продолжая разглядывать интерьер кабинета.
Смотреть бы куда угодно, только не в его глаза. Что можно увидеть в них? Любовь, обожание, нежность? Но ведь это все ложь! Лиззи убеждала себя, что все, что произошло между ними только что, — лишь обычная физиология. Хотя, кому она врала? Распадаясь на части в его сильных руках, отдаваясь во власть его ласк, она простила все. В очередной раз. Именно от этого было так горько на душе. От осознания собственной слабости, наивности, глупости. Хотелось плакать от тоски.
— Я люблю тебя, — сказал он.
— Если ты думаешь, что что-то изменилось, то ты ошибаешься, — как можно холоднее произнесла Лиз.
Дэвид оцепенел на несколько секунд, а потом уткнулся в ее шею и вздохнул.
— Остановись, пожалуйста.
— Остановись, пожалуйста, — передразнила она. — А эта мысль не приходила тебе в голову, когда ты был с моей сестрой в библиотеке?
— Твою мать! — Он вскочил и начал судорожно натягивать брюки. — Я извинился гребаную уйму раз! Я сказал тебе, что это ничего для меня не значило! Я умолял тебя простить меня! Я пытался все объяснить! Сколько еще? Сколько еще раз я должен это сделать?!
— Нисколько.
— Тогда какого хрена ты издеваешься надо мной? Скажи, чего ты хочешь? Развода?
— Я не знаю, я думаю!
— Так думай, мать твою, быстрее! — Дэвид выскочил из кабинета и с грохотом захлопнул дверь.
Лиззи медленно оделась, пытаясь унять дрожь. Они снова не поговорили, и виновата была она. Какого черта ее опять понесло? Этот разговор был нужен им обоим, и касался не только их, но и Сэм, и еще, видимо, много чего, о чем она не догадывалась раньше. Проскользнув в гостиную, она подобрала куртку, и достала телефон из кармана. Джейсон звонил трижды, но не это ее заботило в данный момент. Лиззи набрала номер и стала ждать, даже не надеясь на ответ, но он последовал почти незамедлительно:
— Лиз? — неуверенно спросила Сэм.
— Нам нужно поговорить.
— Да, — выдохнула сестра. — Когда?
— Сейчас. Скажи, где ты, и я приеду.
Она записала адрес и отключилась. Что-то подсказывало, что общение с Сэм будет даваться так же тяжело, как с Дэвидом. В последнее время она уже не знала, кто из них для нее ближе — муж или родная сестра. А с недавних пор не могла понять, кто стал более чужим. Оставалось только надеяться, что разговор расставит все по местам.

***

Джейсон прождал целый час, но она так и не пришла. Он чувствовал себя дураком, названивая ей, но почему-то очень волновался. А вдруг что-то случилось? Элизабет Кросс, точнее Сандерс, всегда была пунктуальной. Они встречались несколько раз с тех пор, как познакомились, и она никогда не опаздывала. Вскоре пришло короткое сообщение:
«Извини, очень занята».
И Джейсон понял, что дурак он и есть. Все это было глупо! Их встречи и разговоры ни-о-чем-и-обо-всем вряд ли бы привели к чему-то большему. У нее есть муж, и пусть в их отношениях все не очень гладко, но Джейсон чувствовал, что Лиззи по-настоящему любит Дэвида. И дело не в его деньгах. Она была не из тех разряженных самовлюбленных куриц, падких на богатство и статус мужчин. По крайней мере, ему так казалось. В любом случае, он так и не сказал ей о том, что знает, кто она на самом деле.
Джейсон вернулся домой в плохом настроении. С тех пор как Бри навела порядок в его холостяцком жилье, он нанял домработницу, которая приходила два раза в неделю, поэтому теперь здесь царила относительная чистота. Прихватив из бара бутылку Джим Бима он уселся на диван и начал щелкать пультом, но вскоре прекратил это дурацкое занятие, отключив звук у телевизора. Когда бутылка опустела на треть, в дверь позвонили. Странная мысль, что это Лиззи, хотя она не знала его адреса, крутилась в мозгу до того момента, пока он не открыл.
— Привет, — сказала Клэр, — могу я войти?
Джейсон помедлил, прежде чем ответить:
— Что тебе здесь нужно?
— Нужно поговорить.
Он вздохнул и посторонился, пропуская ее внутрь.
— Это касается Ри, — начала она.
— Я уже понял. С ней все в порядке? Как она?
— Как она? И ты еще спрашиваешь? — ее карие глаза сверкали яростью. — С тех пор как ты ее вышвырнул, она в ужасном состоянии! Как ты мог так поступить?
— Если ты пришла меня обвинять, то это дохлый номер.
Он сел и демонстративно оглядел подругу Рэйчел с ног до головы. Клэр была красивой девушкой — упругая коричневая кожа, большие карие глаза с длинными густо накрашенными ресницами, пухлые губы и копна пышных вьющихся волос. В ней было много кровей, включая испанские, афроамериканские и даже индейские, поэтому норов у нее был под стать — о-очень буйный. Джейсон так и не смог понять, что Ри, тихая скромница, работающая в книжном магазине, нашла в этой шумной особе, одевающейся как дешевая стриптизерша, но, как оказалось, в тихом омуте черти водятся. Рэйчел это доказала несколько недель назад.
— Выпьешь чего-нибудь? — Джейсон изобразил радушного хозяина, поняв, что девушка не собирается уходить.
— Виски, — она неопределенно махнула рукой, звякнув кучей ярких браслетов, и совсем не грациозно плюхнулась в кресло.
— Так что там с Ри? — спросил он небрежно, протягивая ей бокал.
Показывать, что данная тема его действительно интересует, не хотелось. С тех пор как Рэйчел ушла из его жизни, она посылала ему кучу мейлов, которые он не читал, просто пометив как спам, а потом и вовсе добавил ее в черный список. Номер телефона Джей сменил сразу же. Он не собирался прощать.
Спустя час, расписав во всех подробностях страдания подруги, Клэр захмелела. Ее манеры стали еще более развязны, а стиль повествования изменился совсем в другую сторону. Джейсон с интересом смотрел за тем, как она, как бы невзначай, поправляет юбку, или облизывает полные губы, или скользит вверх-вниз длинным золотистым ногтем по бокалу, исподтишка наблюдая за его реакцией.
— Я предупреждала ее, что эта затея плохо кончится, но она заладила одно и то же. — Клэр искаверкала голос: — «Джей ничего не узнает». Можно подумать, ты слепой идиот! Ты, конечно, хорошо ее приложил, но ведь она сама виновата! Не нужно было стелиться перед первым встречным! А если это был просто перепих, зачем было готовиться как на свидание? Дура!
Он позволил ей распинаться еще минут десять, но потом резко оборвал:
— Зачем ты пришла, Клэр?
Она запнулась на полуслове и взглянула на него непонимающе.
— Конец января, дорогуша, твои ноги не замерзли в этой юбке? — Джейсон с удовлетворением отметил, что ее мутный взгляд начинает проясняться. — Ну же, поправь еще раз свои сиськи, и они точно вывалятся наружу.
— Пошел ты, — прошипела Клэр и вскочила, направляясь к выходу.
Он настиг ее в одну секунду и припечатал к стене возле двери.
— Не так быстро, детка, — шепот на ухо подействовал, заставив ее глубоко задышать. — Скажи мне, чего ты хочешь?
— Ничего, — выдавила она.
— Уверена? — Джейсон прижался напряженным членом к низу ее живота. — Я не отпущу, пока не скажешь, — его рука пробралась под короткую юбку и начала поглаживать горячую плоть сквозь тонкие колготки.
Клэр промолчала, но не сдвинула ног.
— Этого?
Соски, выпирающие сквозь тонкую ткань, говорили сами за себя. Он потер один большим пальцем, и она вздрогнула.
— Так скажи мне, Клэр, — один рукав пополз вниз, обнажая грудь, — чего ты хочешь?
— Тебя, — с ее губ сорвался тихий шепот, а потом какой-то сдавленный писк, когда его бедра придвинулись ближе.
— Я не расслышал.
— Тебя, — простонала она громче.
— Хорошая девочка, — он рывком задрал юбку, и позволил ей обхватить себя ногами.
Клэр оказалась не легкой ношей, но донести ее до кровати не составило проблем. Проблема была в другом — не позволить себя целовать ни по пути, ни после…

***

Когда дверь за Клэр захлопнулась, Ри вскочила с кровати с небывалой до этого проворностью, и начала лихорадочно собираться. Прошел месяц с тех пор, как она вся в слезах появилась на пороге подруги, и этот месяц она провела как в тумане. Даже любимая работа не отвлекала от тяжелых мыслей, скорее навевала грустные воспоминания об их знакомстве.
Джейсон тогда зашел купить какую-то книгу, но вместо этого простоял десять минут у кассы, создав недовольную очередь за своей спиной, и не ушел, пока не получил номер телефона. Книгу он так и не купил. Забыл просто-напросто. С того дня она была счастлива как никогда. Пока сама все не испортила. Но сегодня она все исправит. Притвориться, что у нее болит голова, было не сложно, и Клэр отправилась развлекаться одна, всучив ей таблетку перед уходом.
Решив действовать, Ри распахнула шкаф и скептически оглядела свой гардероб. Джейсону нравилось это платье, но оно слишком откровенное, или это, но в нем будет слишком холодно. Платья, юбки, брюки и прочая одежда полетели в разные стороны, пока девушка не остановилась на простых джинсах и черном свитере с высоким воротом. Внутренний голос подсказывал, что не нужно выряжаться, он должен увидеть ее такой, какая она есть, такой, какой он полюбил ее когда-то. Рэйчел быстро оделась и собрала волосы в простой хвост. Руки тряслись, когда она начала накладывать макияж перед зеркалом в ванной, ей с трудом удалось замазать синяки под глазами и пройтись тушью по ресницам. На большее сил не хватило. Она вцепилась в край раковины и взглянула на свое отражение, впервые за долгое время оценивая свою внешность. Черты бледного лица заострились, но от этого огромные карие глаза казались еще больше и выразительнее. Густые каштановые волосы слегка потускнели, потеряв свой блеск, но это не страшно.
— Ты сможешь, — прошептала она своему двойнику в зеркале. — Ты вернешь его.
Двойник неуверенно кивнул в ответ и облизал пересохшие губы. Ри нанесла на них питательный бальзам и кивнула снова.

Некоторое время спустя она звонила в его дверь, пытаясь совладать со страхом, вдруг наполнившим ее до краев, но никто не открыл. Его не было дома! Ри вздохнула, почувствовав одновременно облегчение и разочарование, и прислонилась к стене, не зная, что делать дальше. Варианта, попросту, было два — уйти или подождать его прихода. Она не знала, какой выбрать, внутренний голос велел уйти, но ноги вдруг ослабели, и Ри сползла по стенке вниз. Силы оставили ее, и вся решимость куда-то улетучилась. Ждать его под дверью, как провинившийся щенок, означало — окончательно унизиться, но терять было уже нечего. Если понадобится, она будет валяться у него в ногах и умолять о прощении.
— Пожалуйста, вернись, — прошептала Рэйчел в пустоту. — Вернись как можно скорее, я жду тебя.
Время тянулось бесконечно, заставляя прокручивать в памяти эпизоды их совместной жизни раз за разом.
Вот он смеется, пытаясь накормить ее растаявшим шоколадным мороженным, а потом слизывает с ее губ все до капли. Тот поцелуй был сладким не только благодаря шоколаду. Поцелуи Джейсона всегда были сладкими и пьянящими.
«Вы и правда такая красивая или мне это кажется?» — спрашивает он, стоя перед ней в магазине.
«А вы правда увлекаетесь вязанием шарфов или мне это кажется?» — отвечает она, беря из его рук книгу, которую он не глядя взял с одного из стеллажей, чтобы подойти к кассе. Джей смотрит на обложку и смеется.
«Если вам потребуется шарф, то я с удовольствием свяжу его. Правда, не знаю, что из этого получится», — его смех, теплый и открытый, заставляет ее улыбнуться.
«Твой принц будет высоким и красивым, — говорила бабушка в детстве, — он будет добрым, и научит тебя смеяться».
— Ты была права, ба, — пробормотала Рэйчел, сжимая виски, чтобы унять пульсирующую боль. — Но еще он умеет быть жестоким.
Она рванула шарф, тот самый, что подарил Джейсон взамен того, что так и не связал, и бросила на пол возле себя. Было слишком жарко. Жар поселился где-то в районе груди, запуская ядовитые щупальца во все уголки ее тела. Спустя час ей показалось, что за стеной послышался какой-то шум, но сил встать и снова позвонить не было. Дверь открылась изнутри, выпуская кого-то, и Рэйчел с трудом подняла голову.
Они замерли, уставившись на нее — он внутри, а подруга снаружи.
— Ри? — Лицо Клэр исказила паника. — Что ты здесь…
Джейсон не дал ей договорить, притянул за талию к себе, и поцеловал.
Наверное, если бы по сердцу провели ржавой пилой, было бы не так больно. Не так омерзительно. Не так жестоко. Захотелось содрать щипцами каждый ноготь с пальцев, что так мило покоились на его плечах. Ри попыталась проглотить ком, образовавшийся в горле, и стиснула зубы. Если это еще одно унижение, пусть так и будет.
— Я позвоню тебе, — сказал он, прервав прощальный поцелуй, и хлопнул Клэр по заду. — А теперь иди.
В глазах девушки мелькнул огонек торжества, сменившийся неуверенностью, когда она взглянула на Ри. Но уже через секунду Клэр гордо вздернула подбородок и прошла мимо ничтожества, свернувшегося клубком у стены.
Джей проводил ее подругу холодным пустым взглядом и…
Захлопнул дверь.


Глава 13

I died today
But I'm still breathing
Bleeding
For now
I’m broken…
(Skindive — «No More Good Guys») [3] 

Она сидела в гостиной на диване и уже второй час подряд пыталась прочесть одну и ту же страницу в книге. Бессмысленный набор слов. Мозг отказывался воспринимать информацию извне, заставляя ее копаться в самой себе в ожидании Дэвида. В ожидании мужа, который все не возвращался. Это на самом деле тревожило ее. Со вчерашнего вечера, который Лиззи провела за разговором с сестрой, прошло уже больше суток, и этого времени было достаточно, чтобы осмыслить все. Сэм старалась быть предельно откровенной. А Лиззи… Лиззи чувствовала себя полнейшей идиоткой, которую постоянно обманывали, кретинкой, которая не видит дальше своего носа. Черт возьми, Дэвид знал о ее сестре намного больше, чем она сама. Как такое возможно? Долгие часы были потрачены на то, чтобы уложить всю информацию в голове и успокоиться. Но в первые минуты после того, как Сэм кратко изложила историю с отчимом, дьявол его побери, Лиззи ощущала лишь ярость.
— Как ты могла не сказать мне? — кричала она, меряя шагами номер дешевого мотеля, где они встретились. — Какое ты имела право скрывать от меня это?
— Думаешь, мне было легко? Думаешь, я могла вот так просто сказать кому-то, что он меня насиловал? — вопросом на вопрос ответила Саманта.
— Кому-то? Я не кто-то! Я твоя сестра!
— Вот именно! Я заботилась о тебе, черт возьми!
Лиззи расхохоталась.
— Заботилась?! Я, по-твоему, идиотка? Инвалид? Домашнее животное? Все эти годы, с тех пор как ты сбежала от меня, я как-то жила самостоятельно!
— Я знаю, Лиз, — примирительно начала Сэм. — Знаю, но…
— Но что? Но ты решила, что так будет лучше? — Кровь стучала в голове, но остановиться уже не было сил. — А тебе не приходило в голову, что ты много на себя берешь, Сэм?! Решая за меня? Всю жизнь ты принимала решения за нас обоих! Сбежать из дома, устроиться на работу в тот гребаный бар, расстаться. На самом деле я делала все это для тебя! Чтобы заботиться о тебе! Но когда тебе все опротивело, ты так просто взяла и бросила меня! Вышвырнула из жизни, как ненужный мусор! Но теперь ты вернулась, чтобы разрушить все, что я так долго строила! Без тебя!
— По крайней мере, тебя никто не насиловал, — огрызнулась сестра.
— О, спасибо тебе огромное, — иронично произнесла Лиззи. — Теперь я должна чувствовать себя в гигантском долгу перед тобой. Но знаешь что? Меня могли изнасиловать тысячу раз в том туалете, что я мыла, и тысячу раз после! Но я умела быть незаметной, когда требовалось, и могла постоять за себя без твоей помощи. А ты… Тебя всегда было много! Всегда и везде! И ты всегда лезла в неприятности!
— Именно поэтому я и исчезла! — заорала Сэм. — Чтобы лезть в неприятности без тебя! Чтобы ты могла жить жизнью серой мышки, забиться в норку, где чувствуешь себя в безопасности!
Лиззи оторопела от этих слов. Чертовски верно. Так она и жила, пока не встретила Дэвида. Тихо, мирно и без друзей. Потому что это казалось безопасным.
— Тогда зачем ты вернулась? — холодно спросила Лиз спустя какое-то время.
— Потому что… Это уже другая история, возможно, еще более неприятная. Дэвид узнал, что я…
— Стоп, — она подняла руку. — Сейчас ты снова скажешь, что Дэвид знал что-то еще о тебе, чего не знаю я, так?
Саманта кивнула. Выражение ее лица превратилось в каменную маску. Она вытряхнула из пачки еще одну сигарету, и Лиззи поморщилась, но ничего не сказала, когда сестра в очередной раз щелкнула зажигалкой. В этом номере уже дышать нечем, думала Лиз, открывая окно и ежась от холода.
— Уже уходишь? — безжизненно поинтересовалась Сэм, наблюдая, как она надевает пальто.
— Нет, просто не хочу простудиться, — Лиззи села на старый обшарпанный стул и приготовилась слушать. — Итак, я хочу знать, почему ты вернулась.

***

— Спасибо, это был прекрасный вечер. — Девушка несмело прикоснулась губами к его щеке и неуверенно оглянулась на дверь.
Он мысленно фыркнул, но спокойно произнес:
— Я тоже хорошо провел время.
Это была ложь. Вечер прошел ужасно, потому что собеседник из него никудышный. Пару раз он даже ляпнул что-то невпопад, думая о своем, но Мелани смеялась, решив, что он шутил. Да уж, Томас Грей был знаменит своими шутками и обаянием когда-то. До того как жизнь рухнула в библиотеке Дэвида.
— Может, зайдешь выпить кофе? — Ее глаза говорили, что это не просто приглашение.
Том нахмурился. Зачем он только пригласил ее на ужин? Знал же, что ничего хорошего из этого не выйдет.
— Слушай… эм… — он чувствовал себя неловко. — Не думаю, что…
— Спешишь куда-то?
— Завтра у меня много дел, поэтому я бы хотел пораньше лечь спать…
— Да брось! — она шутливо ударила его по плечу и потянула за рукав. — Это всего лишь чашка кофе. Пятнадцать минут, не более.
Том обреченно кивнул и поплелся за ней.
Пока он осматривался в гостиной, стараясь не морщиться от приторного запаха ванили, которым, казалось, тут пропитались даже стены, Мелани помахала из кухни банкой «Nescafe».
— Растворимый. Сойдет?
Он тысячу лет не пил подобного пойла. И сейчас не станет, это уж точно.
— Вообще-то… Нет.
— Ну и ладно. Тогда содовой?
— Тоже нет.
— Пива?
Воды, молока, сока? Что еще она предложит, чтобы он остался?
— Пожалуй, я лучше пойду. — Том двинулся в сторону двери, но девушка неожиданно быстро преградила ему путь.
— Постой, ты разве… ты разве не поцелуешь меня на прощание? — прошептала она, притягивая его к себе за концы шарфа. — Всего один поцелуй.
«Умник, ты попался!» — расхохоталась Сэм в его голове, и он сдался.
И это было… Одно большое «слишком». От ее длинных волос слишком отвратительно пахло ванилью, ее губы были слишком мягкими, язык — слишком скользким и настырным, пальцы, теребящие волосы на его затылке, — слишком холодными и липкими. Это не то. Не то, что ему нужно. На миг он представил Сэм с ее дерзким язычком и острыми зубами, которые она частенько пускала в ход во время поцелуев, и не заметил, как Мелани прижалась к нему всем телом и довольно что-то промурлыкала, ощутив его эрекцию. Ему хотелось вкуса мяты и зеленых яблок, а не… ванили и стейка, щедро приправленного специями и чесноком. Том с трудом оторвал от себя девушку и раздраженно произнес:
— Извини, но я пойду.
Он отодвинул ее и вышел, успев услышать брошенное вслед: «Засранец», перед тем, как дверь захлопнулась. «Вот и отлично», — усмехнулся про себя Грей, садясь в свой БМВ.

Собственная квартира встретила тишиной, ставшей привычной за последние несколько недель. На секунду показалось, что в воздухе витает знакомый аромат духов, но Том отогнал от себя глупые мысли и бросил пальто на диван. Хотелось одного — принять душ и завалиться спать. Слишком мало он спал за последние дни. Зато много думал.
Он вошел в спальню, на ходу стягивая рубашку, но остановился как вкопанный.
— Я ждала тебя, умник, — улыбнулась Сэм, лежа на кровати.
Том моргнул, но девушка не исчезла. Она лежала в постели, словно прекрасное видение, подперев голову рукой, и из одежды на ней был лишь… браслет на тонкой щиколотке. Свечи мерцали, играя тусклыми бликами на замысловатом переплетении золотых звеньев, притягивающих взгляд. В их свете она выглядела как богиня на алтаре, покрытом шелковыми простынями. Зовущая, дерзкая, восхитительно порочная.
— Так и будешь стоять?
Грей понял, что сопротивляться не имело смысла. Он успел только выдернуть из брюк ремень, издавший при этом свист, как Сэм вскочила на кровати и прыгнула на него, обхватив руками и ногами, прижавшись горячей влажной плотью к его животу. Том целовал ее грубо и жадно, получая в ответ то же самое. Они повалились на постель, и мир вокруг завертелся с бешеной скоростью, когда остатки одежды улетели прочь. С ее губ сорвался стон, когда его член одним резким толчком заполнил ее всю изнутри. Ее зубы впивались в шею и плечи, ногти оставляли огненные полосы на спине, но он не чувствовал боли, лишь ускорял темп, вдавливая хрупкое тело в матрас. Никакой нежности, никаких ласк. Лишь дикий голод, и бешеное желание утолить его как можно скорее.
Сэм закричала, забившись в его руках, и это стало последней каплей, повлекшей за собой и его собственный оргазм такой силы, что он повалился на нее, пытаясь сделать хоть один вдох и считая темные круги перед глазами.
— Ты меня раздавишь, — прохрипела она спустя какое-то время.
— Прости, — Грей скатился с нее, пытаясь понять, все ли кости целы, но казалось, что их вообще нет.
— Это было… — выдохнула Саманта, но так и не закончила фразу.
Не так-то легко описать, как на самом деле это было. Потрясающе? Великолепно? Том бы сравнил это с ураганом — быстро, мощно и разрушительно…

***

Никогда еще в жизни у нее не было такого умопомрачительного секса. Впервые она отпустила все чувства на волю и потеряла контроль, отдавшись целиком и полностью мужчине, который заслуживал много больше того, что она могла дать. Томми — это все, о чем только можно мечтать. Сочетание внутренней силы, ума и природного обаяния. Он никогда не пасовал перед проблемами, и никогда не предавал тех, кто ему дорог. Томас Грей — человек, вызывающий в других любовь и уважение, обладающий хорошим чувством юмора, добрый, отзывчивый. Возможно, лишь она знала, каким нежным он может быть, каким заботливым, каким трепетным. И лишь она знала, как на самом деле он одинок.
Семья — вот, что ему нужно. Он стал бы потрясающим отцом, и Сэм бы очень хотела дать ему детей, но именно этого она не могла. Один неудачно проведенный аборт сделал ее бесплодной. И это совсем не заботило ее до тех пор, пока в жизни не появился он.
«Ты — не то, что ему нужно, — шептал разум, — он нуждается в детях, в заботливой добропорядочной женщине, которая станет образцовой женой и матерью».
Значит, чем скорее она уберется с его пути, тем раньше он найдет ту единственную и обретет счастье.
«А тебе не приходило в голову, что ты много на себя берешь, Сэм?» — так уж ли не права была Лиззи, задавая этот вопрос? Сэм отбросила сомнения и сказала себе, что решение уже принято. Не надо было приходить сюда, но так хотелось увидеть его еще раз, прикоснуться к губам, заглянуть в глаза, и найти в них прощение. Саманта никогда не заботилась о том, что думают о ней окружающие, как относятся к ее поступкам, любят или же ненавидят, но Томми… Совсем другое.
— Я скучал по тебе, — прошептал он, и ей стало больно от того, как прозвучал его голос — голос человека, признавшего свое поражение.
Сэм знала, он готов простить, несмотря на задетую гордость, на разрушенную дружбу, на боль, что она причинила.
«Ты не должен прощать меня! — хотелось крикнуть ей. — Забудь меня, вычеркни из своей жизни, замени любовь ненавистью!»
Вместо этого она перекатилась на него и поцеловала снова.
— Так возьми меня еще раз, — сказала Сэм.
Том погладил ее по щеке, с грустью глядя в глаза, будто ждал чего-то, но потом вдруг улыбнулся:
— Как скажешь.
Они снова занимались любовью, на этот раз очень медленно, нежно и без слов. Она отбросила ненужные мысли и отдалась на волю чувств и нежного пламени, ласкающего ее изнутри. Его руки обещали так необходимые ей заботу, тепло и безопасность, губы дарили наслаждение, язык, знающий все потаенные уголки ее тела, заставлял забывать обо всем, скользя по коже. Такая невысказанная любовь ранила душу сильнее любых слов. Я могу дать тебе это, вот, чего ты лишишься — как бы говорил он. Запомни каждый поцелуй, запомни каждое прикосновение, запомни меня… И когда оргазм накрыл ее теплой волной, он смотрел на нее, и Сэм была не в силах отвести взгляд от тьмы, что скрывалась в его глазах. Запомни…
— Мне нужно в душ, — его голос прозвучал безжизненно. — Хочешь со мной?
— Я, пожалуй, полежу еще немного.
— Я скоро. — Томми скользнул губами по ее щеке и скрылся в ванной.
Она действительно полежала еще немного, подождав несколько минут после того, как услышала шум воды, прежде чем встала и начала одеваться. Не было никакой внутренней борьбы, потому что Сэм уже знала — он ее отпустил. Что-то блеснуло среди смятых простыней — браслет, который, видимо, порвался еще в пылу их первого сражения. Рука потянулась за украшением, но остановилась в дюйме от желаемого. Не нужно ничего трогать, пусть все останется как есть. Сэм глубоко вдохнула, застегнула куртку и покинула комнату.
— Прощай, Томми, — прошептала она, закрывая за собой входную дверь. Но на этот раз ключи от квартиры остались внутри, на столике в гостиной.


Глава 14

Кошелек вывалился из сумки и шлепнулся прямо под ноги прохожим, один из которых не преминул наступить на него.
— Эй, — возмущенно заорала Миа вслед, — смотри, куда идешь! Это же Джимми Чу, черт возьми! — Она присела, и подол пальто тут же испачкался. — Проклятье!
Она подхватила подол, который отныне нуждался в химчистке, но тут из карманов посыпалась какая-то мелочь. Это было уже чересчур.
— Да что за день сегодня!
Во всем был виноват мобильник, отчаянно вибрирующий где-то в глубине сумки, его она и искала посреди улицы, когда все начало падать на тротуар. Девушка кое-как собрала все свои пожитки и нашла, наконец, телефон. Чудесно! На дисплее был один пропущенный от Лиззи, а Миа так надеялась, что это Франсуа. Она вздохнула и перезвонила подруге.
— Доброе утро, милая, — начала Миа бодрым голосом, — прости, у меня тут все из рук валилось…
— Я не знаю, что мне д-делать, — плакала Элизабет Сандерс в трубку. — Я так больше н-не могу.
— Что случилось? Что-то с Мэри Энн? — всполошилась она.
— Нет, это Д-дэвид! Он не ночевал дома, — послышался всхлип. — Уже две ночи подряд!
— Что? Ты серьезно? — Миа остановилась как вкопанная. — А с ним все в порядке?
— Я позвонила ему вчера вечером, а он… Он сказал, что занят! Ты бы слышала его голос! — Подруга прервалась, чтобы высморкаться. — А полчаса назад его телефон был отключен, я позвонила на работу, и эта сучка, Аманда, сказала, что мистер Сандерс занят и просил его не беспокоить по… по пустякам!
В трубке снова раздались рыдания, и Миа мысленно поклялась, что прикончит своего брата.
— Если он взялся за старое, — прошипела она, — я сама лично придушу его! Оставайся дома, я сейчас же приеду к тебе!
— Нет, не нужно, — произнесла Лиззи более спокойным тоном, видимо, потому что ей полегчало от возможности с кем-то поделиться своей бедой. — Правда, прости, что позвонила. Ты беременна, и тебе нужно больше проводить времени с Франсуа, я…
— Франсуа улетел в Париж два дня назад, — перебила Миа. — Ему нужно уладить кое-какие дела, так что я предоставлена самой себе.
— Тогда давай я сама приеду к тебе, не могу больше оставаться здесь, меня тошнит от этих стен.
— Отлично. Я вышла кое-что купить, но скоро буду дома.
— Тогда приведу себя в порядок, и, скажем, через час тебя устроит?
— Договорились.
— Как думаешь, он снова… — сдавленно начала Лиззи.
— Даже не думай об этом. Просто приезжай ко мне, и мы обо всем поговорим, хорошо?
— Хорошо, до встречи, — сказала Лиз и отключилась.
Ее брат просто ходячий геморрой в заднице! Чего он добивается на этот раз? От всех этих мыслей голова шла кругом. Миа остановилась возле небольшого кафе и подумала, что ей не помешает взять кофе с собой, чтобы прочистить мозги по дороге домой. Так она и поступила, еще раз разозлившись, расплачиваясь, потому что доставать деньги пришлось из потрепанного кошелька, растоптанного каким-то ослом. Неужели так трудно смотреть под ноги? В этом городе все, словно равнодушные роботы, ни на что не обращали внимания. Как, например, тот блондин за столиком слева, что уставился в газету, позабыв про нетронутый завтрак. Миа уже почти прошла мимо, но врожденное любопытство пересилило, и она глянула на разворот с крупным заголовком. И застыла.
— Сукин сын, — выдохнула она.
— Прошу прощения? — отвлекся мужчина, подняв голову.
Но девушка уже ничего не слышала и не видела, кроме фотографии знакомого лица и надписи ниже:
«Билли Миллер, солист группы "Free Monkeys", скоро станет отцом».
Она слегка наклонилась, чтобы разобрать текст, но мозг отказывался повиноваться, сложив из тысячи букв лишь несколько слов. Но это были те самые гребаные слова, что ударили ее наотмашь. «Рассказал в своем интервью» и… «Миа Сандерс».
Стаканчик выпал из рук, залив газету и брюки ее владельца горячим кофе. Мужчина вскочил, но Миа не обратила внимания и смогла лишь схватиться за край стола в поисках опоры, потому что вокруг началась карусель. Кровь отхлынула от лица, воздух в легких закончился, но даже и не думал поступать вновь. «У меня приступ паники, — подумала Миа, — я сейчас в обморок упаду».
— С вами все в порядке? — донеслось до нее издалека.
Она несколько раз открыла и закрыла рот, словно выброшенная на берег рыба и… Провалилась в спасительную тьму.

***

«Мне послышалось, или она назвала меня сукиным сыном? — подумал Джейсон, с недоумением разглядывая девушку, лицо которой показалось вдруг смутно знакомым. — Где-то я ее уже видел».
Нет, такую красотку он бы запомнил. Короткие каштановые волосы лежали в живописном беспорядке, но гладкая длинная челка была аккуратно заправлена за изящное ушко с несколькими сережками, и не скрывала больших зеленых глаз с длинными ресницами. Концы пестрого шарфа, обмотанного вокруг ее нежной шеи, практически соприкасались с содержимым его тарелки, но девушка этого не замечала, застыв с приоткрытым ртом возле столика. И ее взгляд устремлен вовсе не на него, понял Джейсон наконец, а на газету, которую он держал в руках. Как будто привидение увидела. О чем только эти юные создания думают, фанатея от уродов типа Миллера?
Стаканчик выпал из ее пальцев.
— Бл. дь! — заорал Джей и вскочил, чуть не опрокинув стол.
Горячий напиток впитался в ткань брюк и неприятно жег самую интимную часть его тела, но виновница происшествия, кажется, даже не заметила. Ее лицо посерело, на лбу выступила испарина, а из горла вырывались какие-то хрипы. Возмущение застряло у него в глотке, потому что инстинкт подсказывал — с девушкой что-то не так.
— С вами все в порядке? — спросил Джейсон, дотронувшись до ее локтя, и ощутил дрожь даже сквозь плотную ткань бежевого пальто.
Она не ответила, лишь ловила ртом воздух, и он вдруг почувствовал себя беспомощным, но лишь на мгновение, потому что через это самое мгновение ее ресницы затрепетали, и она отключилась.
Он успел подхватить ее вовремя, чтобы не дать упасть, и как можно бережнее уложил на пол. Люди вокруг ахнули и начали паниковать.
— Ей плохо? Она жива? Это припадок? — послышалось с разных сторон.
— Здесь есть врач? — выкрикнул кто-то. — Нужно вызвать 911.
— Я сам врач! — выпалил Джейсон, нащупав наконец пульс — слабый, но ровный. — Да разойдитесь вы, ей нужен воздух! Кто-нибудь, принесите воды!
Вода не потребовалась. Через несколько секунд девушка открыла глаза, и обвела пространство вокруг себя непонимающим взглядом.
— Что случилось? — слабо спросила она, сфокусировавшись на нем.
— Вы потеряли сознание ненадолго. Нет, не вставайте, — он удержал ее за плечи. — Как вы себя чувствуете?
— Не знаю…
— Такое случалось с вами раньше?
— Нет, кажется… Нет.
— Нужно отвезти вас в больницу.
— Не нужно, — возмутилась девушка, явно чувствуя себя неловко. — Я уже в порядке.
Джейсон засомневался. Просто так в обморок не падают.
— Если вы больны, врач…
— Я не больна. — Она приняла сидячее положение. — Я… ммм… Беременна. — Ее лицо залил яркий румянец, и кто-то за его спиной хмыкнул.
Он сам не понял, почему вдруг почувствовал разочарование, и неожиданно взглянул на ее пальцы, отметив отсутствие обручального кольца. Значит, свободна, но беременна.
— Дорогая, тебе нужно лучше питаться, — женщина средних лет скептически окинула взглядом хрупкую фигуру на полу. — Немудрено, что ты в обморок падаешь в таком положении.
Джей помог ей подняться, и с мягкой настойчивостью повел к выходу.
— И все-таки я бы хотел отвезти вас в больницу. Моя машина недалеко.
— В этом нет необходимости. Я как раз собиралась идти домой. Это просто усталость.
— Дома есть кто-то, кто бы смог присмотреть за вами? — произнес он с сомнением в голосе, почему-то надеясь на отрицательный ответ.
— Да.
«Жаль…»
— Элизабет, моя подруга, придет ко мне через, — она взглянула на золотые часики на запястье, — минут сорок.
А вот это уже интереснее. Подруга. Значит, мужчины у нее нет.
— Могу я хотя бы подвезти вас?
— Нет, я живу здесь рядом, в двух шагах.
Она отряхнула пальто и покосилась на свою сумку в его руках.
— Оу, прошу прощения. — Джейсон вернул ей сумку и наконец-то вспомнил о приличиях. — Меня зовут Джейсон Кларк. Вот, — он достал визитку и протянул ей, — если что-то понадобится, звоните.
Девушка взглянула на визитку и весело улыбнулась:
— Надеюсь, мне не понадобятся ваши услуги. — Она протянула руку. — Миа Са… — улыбка померкла на ее лице. — Просто Миа. Было приятно познакомиться, мистер Кларк.
— Джейсон, — вставил он, пожимая маленькую ладошку.
— Спасибо, Джейсон, что помогли мне. До свидания, — с этими словами Миа развернулась и быстро пошла прочь.
Джей сел в машину, повернул ключ зажигания, и только тут до него дошло. Он только что разговаривал с Мией Сандерс! Вот почему ее лицо казалось знакомым. Она была похожа на своего брата, чьи снимки он рассматривал целый час в поисках информации о Лиззи. У них абсолютно одинаковые глаза, и форма носа схожая, и цвет волос, хотя девушка могла и красить их. Но та статья про Миллера, на которую он наткнулся в утренней газете… Беременность, имя — все сходилось. Видимо, она не знала про интервью, поэтому и хлопнулась в обморок от неожиданности.
«Элизабет, моя подруга», — сказала она. Что ж, был верный способ удостовериться. Джейсон хмыкнул и достал телефон.

***

Лиззи вызвала такси и уже отдавала последние распоряжения няне, когда мобильник ожил в кармане. Нет, это был не Дэвид, только лишь Джейсон Кларк. Она закусила губу, раздумывая, ответить на звонок или нет, но потом тряхнула головой, и поднесла трубку к уху.
— Алло.
— Здравствуй, Элизабет, — спокойно произнес низкий мужской голос.
— Здравствуй, Джейсон. Извини, у меня мало времени.
— Я не задержу тебя надолго. Знаю, ты спешишь к подруге.
А это еще, черт возьми, что значит? Тоже следит за ней?
— Что ты имеешь в виду? — холодно осведомилась Лиззи.
— Миа Сандерс, так ведь?
— Если ты следишь за мной, — возмущенно начала она.
Джейсон рассмеялся и тут же перебил:
— Нет, это не то, о чем ты подумала. Позволь мне объяснить.
— Я слушаю.
— Буквально только что твоя подруга облила меня горячим кофе, а потом хлопнулась в обморок прямо мне под ноги.
— О Боже! С ней все в порядке?
— Собственно, именно за этим я и звоню, — его тон стал серьезным. — Она пришла в себя, и не позволила мне отвезти ее в больницу. Не думаю, что в таком положении стоит оставлять ее без присмотра. Поскольку ты собираешься к ней, прошу тебя, уговори ее показаться врачу. Это может быть довольно опасно, учитывая столь сильный стресс.
— Стресс? — пролепетала Лиззи. — Ох, мне не нужно было звонить и расстраивать ее. Я сейчас же еду к ней.
Дура! Чертова эгоистка!
— Я думаю, ты здесь не причем, — глухо донеслось до нее, потому что она уже просовывала руку с мобильником в рукав черного тренча от «Burberry». — Извини, нужно было начать с самого начала.
Разговор не занял много времени и продолжился уже в такси, но, попрощавшись с Джейсоном, Лиззи ощутила ярость внутри.
«Миллер, гребаный ублюдок! Он поплатится за это чертово интервью. Погоди, вот только Дэвид узнает», — Лиззи оборвала свои мысли, вспомнив, что Дэвиду, похоже, наплевать на близких в последние дни. Где он провел эти ночи, она старалась не думать. Наверняка, в объятиях очередной шлюхи.
«О, ради Бога, хватит уже», — взмолился внутренний голос.
Сейчас важнее была Миа и ее состояние. За знаменитое имя приходилось платить, рассчитывая каждый шаг. Лиззи еще повезло, что Джейсон не из тех, кто треплется на каждом углу. Только сегодня до нее дошло, что он знает, кто она на самом деле.
«Как ты догадался?» — спросила Лиззи перед тем как завершить разговор. «Я же не дурак, Лиз, не сложно было сложить два и два, — он рассмеялся. — Но не волнуйся, обещаю, что не собираюсь вредить тебе и твоим близким. Мы же друзья, не так ли?»
И все равно с ее стороны было огромной глупостью делиться своими проблемами практически с первым встречным. Просто она еще не привыкла к тому, что один неверный шаг может навредить репутации семьи Сандерс. А тайн ведь было ох как много, включая ту же Сэм и ее проделки. Можно ли назвать убийство отчима проделкой?
Машина подъехала к дому, где жила Миа, и Лиззи выбросила из головы дурные мысли. Девушке сейчас нужна была поддержка, а не ноющая тряпка. И доктор, если удастся уговорить ее.


Глава 15

— Не хочу вас огорчать, но вы не беременны.
Миа сжала руку Лиззи, стоящей рядом, и не нашлась, что сказать. Не беременна? Как такое возможно? Месячных у нее не было с тех пор, как она вернулась в Штаты. А как же слабость, тошнота, отсутствие аппетита? Не выдумала же она их! Если бы не этот чертов обморок и не Лиззи, которая тут же потащила ее в клинику, узнав о произошедшем, долго бы она еще находилась в неведении?
— Отсутствие менструации — еще не значит беременность, — спокойно продолжил врач, сложив пальцы домиком в районе груди. — Скорее всего, это гормональный сбой. Факторов может быть множество, но я бы рекомендовал вам пройти обследование в нашей клинике.
Уже в машине, по пути домой, Миа наконец обрела дар речи.
— Черт возьми, поверить не могу! Все эти месяцы я думала, что ношу ребенка, ты можешь себе представить? — спросила она у Лиз. — Еще и замуж собиралась за этого козла!
— Ты же слышала, что сказал доктор. Смена климата, стресс, депрессия.
— И неудачное начало половой жизни, — добавила Миа от себя.
Лиззи нахмурилась.
— Чего я не могу представить, так это того, что ты до сих пор не удосужилась показаться врачу! Когда ты собиралась это сделать? Во время предполагаемых родовых схваток?!
Миа закусила губу и покрепче вцепилась в руль.
— Времени не было, — пробормотала она, — все так навалилось, ты ведь знаешь.
— Я знаю, что ты безответственная и глупая! Миа, черт бы тебя побрал! У тебя было время, чтобы сделать тест, но ты даже об этом не позаботилась!
— Зачем? — она пожала плечами. — У меня всегда был регулярный цикл, откуда же я знала, что это окажется ложная тревога.
На самом деле она как наивная маленькая девочка надеялась, что все само рассосется, и не удосужилась сходить в аптеку только из чувства стыда. В самом деле, нынешние подростки посмеялись бы над ней, но вуаля — чудо свершилось!
— Как ты можешь быть такой беспечной? — продолжала Лиззи, недоуменно уставившись на нее.
— Лиз, какая же ты глупая! — Миа расхохоталась. — Неужели ты не видишь, что я счастлива!
— Счастлива? — Подруга моргнула.
— Конечно! Я так счастлива, что не беременна от этого идиота, что просто готова прыгать от восторга, — в подтверждении своих слов она несколько раз оторвала пятую точку от водительского сидения. — Я чувствую себя такой свободной!
— Осторожно! У меня и так поджилки трясутся от того, как ты водишь.
— Извини, мало опыта. В Париже я предпочитала велосипед, знаешь ли, — сказала Миа и послушно сосредоточилась на дороге.
Но внутри у нее все пело! Не беременна, не беременна, не беременна — звучало набатом в голове. Это было самая прекрасная новость за последнее время. И пусть ей придется завтра пройти еще кучу анализов и обследований, в дополнение к тем, что она прошла сегодня, это не могло омрачить радость. Миа ни на секунду не устыдилась своих мыслей, наверняка, тысячи женщин мира каждый день чувствуют то же самое, когда удостоверяются в своей «небеременности», но это послужит для нее хорошим уроком.
— А я так радовалась, что стану тетей, — Лиззи горестно вздохнула. — Было бы неплохо, если бы у Мэри Энн появился кузен, с которым можно играть.
— Не волнуйся, в будущем при случае обязательно нарожаю парочку, если найдется подходящая кандидатура.
— Значит, свадьба с Франсуа отменяется?
От неожиданности Миа слишком резко вошла в поворот и чуть не задела соседний автомобиль. Как же она сразу не подумала о Франсуа?
— Напомни мне, чтобы я больше не садилась в машину, если ты за рулем, — произнесла Лиззи, проверяя, хорошо ли пристегнут ремень безопасности.
О свадьбе с Франсуа можно забыть. Это мысль оставила горечь во рту. Миа почти пожалела, что не беременна. «Как я скажу ему?» — думала она, ерзая на сидении. Наверняка он вздохнет с облегчением. А она так радовалась предстоящему браку, строила планы, мечтала называться мадам Андре. Сэм бы от души посмеялась.

***

Дэвид потер щетину на подбородке и бессмысленным взором уставился на монитор. Нет, он просто не в состоянии работать сегодня! Он поднял трубку и нажал кнопку внутренней связи.
— Мэнди, свяжись с Греем, пусть притащит свою задницу сюда.
— Сию минуту, мистер Сандерс.
— И принеси нам что-нибудь поесть.
Спину ломило, потому что он две ночи подряд спал на диване — один раз в гостиной у Томми, второй — в собственном кабинете, пока Грей дрых за стенкой в приемной. Слава Богу, здесь был душ и смена одежды, вот только побриться с утра сил не хватило, чего доброго вскрыл бы себе шею, потому что руки дрожали.
Примирение прошло более бурно, чем хотелось — он получил пару свежих синяков, но на этот раз ответил, поэтому с мальчишеским злорадством надеялся, что другу тоже не сладко. Хотя, тот скорее страдал больше от похмелья, как и он сам, а не от ноющей боли в области лица.
— Дэвид, — пробурчал Томми вместо приветствия, ввалившись в кабинет, — я тебе уже тысячу раз говорил, что не пью на работе, даже не уговаривай.
Он плюхнулся в кресло, ослабил узел галстука и взъерошил темные волосы, нуждающиеся в стрижке, всем своим видом выказывая решимость отныне вести трезвый образ жизни.
— Я тебя не за этим позвал, идиот. От такого количества текилы, что мы выпили вчера, мне придется месяц питаться без соли, чтобы прийти в норму. А от лайма у меня изжога, — Дэвид поморщился для наглядности. — Больше не требуй, чтобы я пил эту гадость. Виски — вот мой лучший друг.
— Я твой лучший друг, засранец, — парировал Грей, и от этих слов на душе сразу стало легче.
Позавчера он приехал к Томми, потому что больше не в силах был выносить груз вины. Разговор был коротким и на повышенных тонах, после чего они подрались, разбив китайскую вазу какой-то там династии цин-мин-или-хер-пойми-что, а потом свалились на пол и начали без остановки ржать. «Никогда не любил эту дрянь, — отдышавшись, пробормотал друг, глядя на фарфоровые осколки, а затем добавил без паузы, — надо выпить». Попойка затянулась на два дня, перенесясь в офис вчерашним утром, и сестры Кросс, вокруг которых так или иначе вертелись все темы разговора, попеременно превращались то в нежно обожаемых ангелов, то в исчадия ада, наложившие проклятье на мужскую дружбу. Дэвиду было стыдно за тот бред, что они несли, но он знал, что Томас Грей чувствует то же самое и не станет напоминать о произошедшем.
— Так о чем ты хотел поговорить? — Томми привычно погладил обсидиановое пресс-папье, но, подумав о чем-то, резко отдернул руку.
— Я подумал, — начал Дэвид, но в этот момент в кабинет вошла Аманда с подносом полным еды, за ней следовала Салли с подносом поменьше, на котором дымились две чашки с ароматным кофе.
Грей застонал от предвкушения.
— Кофе! Я попал в рай? Марта все утро пыталась напоить меня каким-то адским зеленым зельем по рецепту своей бабушки.
— Надеюсь, ты ее уволил за это, — равнодушно произнесла Аманда.
— И доставить тебе такую радость? — он ухмыльнулся. — Ни за что.
— Жаль, — девушка пожала плечами и поставила поднос на столик возле дивана.
— Я сам вас сейчас уволю, — прорычал Дэвид и снисходительно добавил, заметив протестующий взгляд второй секретарши, — всех, кроме Салли, конечно же.
Женщина с облегчением вздохнула. Он в очередной раз удостоверился, что у нее напрочь отсутствует чувство юмора и, кажется, все прочие чувства, кроме исполнительности. В этом была своя польза. Что касается двух виновников перепалки, они и ухом не повели. Грей переместил свою задницу на диван и вцепился в кофе как утопающий в соломинку, Аманда же, закончив с едой на столе, молча удалилась, не забывая при этом соблазнительно покачивать бедрами.
— Так что ты подумал? — спросил его зам, после того как прикончил полчашки кофе.
— Я подумал, что ты должен найти Сэм. Купер…
— Исключено.
— Но почему? Ты же любишь ее, так верни.
— Она была у меня недавно, — голос друга звучал подозрительно ровно.
— И?
— Скажем так, у нас случился умопомрачительный прощальный секс.
— И все? — Дэвид приподнял бровь, ожидая подробностей. Не секса. Разговора.
— И все, — кивнул Томми, придвигая к себе тарелку. — Точки расставлены, ключи возвращены и прочее прощальное дерьмо.
— Черт, это я во всем виноват.
— Не спорю. Но к этому все шло. Наверное, я слишком давил на нее со свадьбой и прочей романтической чепухой. Сэм не создана для серьезных отношений, увы. Она слишком дикая. И ей нужен кто-нибудь помоложе.
— Брось, не говори, что считаешь себя старым.
— Нет, но я уже созрел для семейных уз, а она нет. На самом деле, ей нужен был кто-то… кто-то вроде тебя.
У Дэвида отвисла челюсть. Что нес этот придурок?
— А мне кто-нибудь вроде Лиззи, — продолжил Грей как ни в чем не бывало, пытаясь подцепить креветку вилкой.
— Даже не думай о моей жене, — разозлился он.
— Я сказал кто-то вроде, а не Лиззи.
— Ты не прав.
— Я просто хочу забыть обо всем. — Томми отложил вилку и вытер рот салфеткой. — У этого салата дерьмовый вкус. Как ты смотришь на то, чтобы добавить к нему немного текилы?
Дэвид удивленно приподнял бровь. Стоило ли напомнить Грею, что он уже сто раз зарекался пить на работе? Или же продолжить их обоюдный запой? Аманда ворвалась в кабинет без предупреждения, не дав закончить ему мысль.
— Дэв, ты должен это видеть! — воскликнула она, швыряя перед ним несколько образцов желтой прессы.
В животе неприятно скрутило. Такие вещи никогда не заканчивались хорошо. Стоит вспомнить скандал с его неудавшейся свадьбой или же обвинения Томми. Что на этот раз? Джейсон Кларк и его жена? Он не хотел даже прикасаться к этой стопке ядовитой бумаги. Грей взял верхний журнал, пробежал глазами по статье, отмеченной Амандой, и присвистнул:
— Вот дерьмо.
— Что там?
— Билли Миллер, — спокойно произнесла девушка. — Он сказал, что твоя сестра беременна от него. Если коротко, то он собирается требовать установления отцовства, и не позволит какому-то, цитирую, педику-лягушатнику, которому нужна грин-карта, воспитывать его ребенка.
— Что? — вскричал Дэвид, хватая одну из газет.
— Кажется, у этого парня лишние яйца. Надо было позволить Сэм оторвать их ему, — пробормотал Томми.
— Если твоя сестра выйдет замуж за этого француза, у них вполне могут начаться серьезные проблемы, — констатировала Аманда. — Ты же знаешь, каковы наши законы в отношении фиктивных браков с эмигрантами.
— Это бред, — огрызнулся Дэвид. — Миа прожила во Франции несколько лет, окончила Парижский Колледж Искусств, черт возьми, да она сама собиралась получить гражданство Франции. И это не фиктивный брак!
— Но она ведь вернулась, — Грей покачал головой. — Он гей и не скрывает этого. Сложно будет доказать, что это не фиктивный брак.
— Мне плевать, кто что думает, — Дэвид отшвырнул газету. — Я говорил ей, что затея со свадьбой дурацкая. Но знаете что? Если моя сестра так хочет, она выйдет замуж за Франсуа! Здесь, во Франции или в любой богом забытой дыре! Миллер пожалеет о своих словах! И ребенка он не получит!
— Остынь, Дэвид. Свадьбы еще не было, ребенок еще не родился, а любой грамотный юрист докажет, что Миллер не годится на роль отца. Он же гребаный наркоман!
Эти слова слегка остудили его пыл. Том был прав, волноваться еще рано, но Дэвид мысленно поклялся, что сделает всё для счастья сестры. Пусть даже это счастье заключается в Франсуа. Билли плюнул им в лицо своим интервью, теперь очередь за ним.


Глава 16

Вечерние сумерки пробрались в комнату сквозь окна с не задернутыми шторами, но Лиззи не собиралась включать свет. Иногда ей нравилось лежать вот так, в полутьме, свернувшись калачиком на огромной постели, чувствовать себя одинокой. Всю жизнь она была только половинкой своей сестры, и лишь таким образом ощущала себя цельной единицей, пусть и от этого становилось горестно на душе.
Сейчас она мать и пока что жена, поэтому побыть наедине с собой удавалось не часто. Мысли текли плавно, создавая яркие воздушные образы в голове, и тут же исчезали, оставляя место другим, но все, так или иначе, имели отношение к Дэвиду. Он дал ей все, чего она хотела — любовь, семью, дом. Центр ее маленькой вселенной. Как получилось, что она так глубоко запустила его в сердце, вдохнула, впитала, не оставив уголка для самой себя? Это ли называется любовью? И можно ли было сделать по-другому, оставить свою независимость, построить границы?
Нет, по-другому она любить не умела. Умела лишь отдавать всю себя, без остатка, растворяться в нем, доверять каждому слову. Сколько раз он обманывал в ответ, оправдываясь заботой о ее душевном благополучии? Но это ведь не значило, что Дэвид ее не любил. Все, что он делал — он делал из любви. Кристина сказала как-то, что любовь бывает разной, и была права. Этой женщине довелось пережить многое на своем веку. Вряд ли стоило пропускать мимо ушей ее слова. Но, в любом случае, слишком поздно. Слишком поздно Лиззи простила мужа. Две ночи, проведенные им вне дома, говорили яснее, чем можно пожелать. Чувство ревности сжигало изнутри, и лишь каким-то чудом ей удавалось сохранять внешнее спокойствие.

«Мне все равно, — повторяла она как мантру, — мне все равно, мне все равно, мне все равно».
Но горькая обида становилась сильнее с каждым часом. Даже если он разлюбил ее, как он мог забыть про Мэри Энн? Она его дочь! Лиззи было унизительно услышать от няни, что Дэвид звонил узнать о дочери. Позвонил няне! Грубая месть за несколько безобидных встреч с Джейсоном. Что ей сделать в ответ? Переспать с первым встречным? Хороша же будет семейка.
Кристина позвонила как раз тогда, когда Лиззи уже собиралась зарыдать от бессилия. После привычных приветствий и обмена пустыми новостями, Лиззи не выдержала.
— Ты давно разговаривала с сыном?
Кажется, этот вопрос привел женщину в замешательство.
— Неделю назад. У вас не все гладко, — заключила она. — Все еще не помирились?
— Все еще хуже, чем было, — вздохнула девушка. — Мы совсем отдалились друг от друга, он не ночует дома. Наверное, я подам на развод. Мне жаль, говорить это, но…
— Милая, послушай моего совета. Не стоит торопиться, если ты не уверена. Дэвид любит тебя, я знаю. Возможно, ты делаешь поспешные выводы.
— Ты защищаешь его, — Лиззи помимо воли улыбнулась, — потому что он твой сын.
— Я не могу похвастаться, что была хорошей матерью, — Кристина помедлила, — но я знаю своего сына, хоть он и не слишком откровенничает со мной. Ты и Мэри Энн для него важнее всех на свете. Дэвид бывает слишком упрям, как и его отец, слишком самоуверен, слишком горд, но на самом деле глубоко в душе он очень раним. Послушай свое сердце, оно подскажет.
— Я не знаю, — это все, что она смогла ответить. — Все так запуталось.
— То, что произошло, нельзя оправдать, но можно простить. И он, и Сэм на самом деле слабые по-своему. Ты сильнее их, Лиззи. Я люблю тебя как родную дочь, но люблю и его, и твою сестру. Это трудно — принять чью-то сторону, но ты должна знать, что я на твоей стороне. Если любишь его, то не совершай моих ошибок, просто найди в себе силы простить и жить дальше.
— Я люблю его, — выдохнула Лиззи. — Я действительно хотела бы сохранить свой брак, но хочет ли он? Я не видела его два дня, по телефону он отделывается сухими фразами о делах, либо вообще не берет трубку.
— Надеюсь, ему придется не сладко, когда объявится, — женщина рассмеялась. — Хочешь, я поговорю с ним?
Идея была заманчива, но втягивать мать Дэвида еще больше не хотелось. Им нужно разобраться без посторонних, наедине. Только как это сделать? Она тяжело вздохнула.
— Нет. Думаю, я сама справлюсь.
— Помни, что любые недосказанности все портят. Сама знаешь, как получилось у нас с твоим отцом, — голос Кристины стал грустным, каким становился всегда при воспоминании о Дэнни.
— Ты не виновата.
— Я любила его… Но мне не хватило сил и смелости бороться по-настоящему. Я любила Брэда… Но не достаточно сильно, чтобы дать ему все. А потом я потеряла обоих. Но сейчас есть вы с Самантой, Дэвид, Миа и Мэри Энн. Разве можно мечтать о большем? Еще у меня есть старина Люк. — Лиззи почти видела, как она улыбается. — Скоро Миа родит мне второго внука, а Франсуа для меня уже как сын.
Лиззи растерялась. Миа ничего не сказала матери, как это понимать? Имела ли она право рассказать сама? Что-то подсказывало, что нет. Возможно, подруге нужно было немного времени, чтобы подготовиться к разговору.
Шаги за дверью возвестили о приходе Дэвида, видимо, он зашел в детскую, что находилась за стенкой. Это спасло от поиска повода для смены темы.
— Дэвид вернулся, — встрепенулась она. — Пожелай мне удачи.
— Удачи. Позвони, когда все утрясется или если возникнут проблемы. Обещаешь?
— Я обещаю.

***

Он прижал к груди свою дочь и глубоко вдохнул ее теплый запах. Раньше он никогда не задумывался, почему младенцы так вкусно пахнут. Дэвид действительно скучал по ней. Еще совсем крохотная, доверчивая и беспомощная, Мэри Энн нуждалась в постоянной заботе родителей, а не в няне. Да, хреновый получается из него отец.
Дэвид сел в кресло, стоящее в углу комнаты, и устроил малышку поудобнее в руках. Она поймала его галстук и тут же начала изучать, хмуря крохотные брови. Он улыбнулся, глядя на ее ясные синие, совсем как у Лиззи, глаза.
— Ты вырастешь настоящей красавицей, как твоя мама, — произнес он, освобождая галстук из плена маленьких розовых губ, отчего Мэри Энн недовольно закряхтела и заворочалась. — И такой же неугомонной, судя по всему, как…
— Как ты? — донеслось от двери.
— Вообще-то, я хотел сказать, как Миа.
«Как Сэм», — поправился он про себя, потому что вслух побоялся напоминать о ней.
— Я буду только рада, если Мэри Энн вырастет похожей на Мию.
Лиззи вошла и заняла себя бесцельным хождением по комнате, передвигая предметы, поправляя и без того идеально ровную стопку пеленок, смахивая несуществующие пылинки со стола.
«Нервничает, — подумал Дэвид, — лишь бы не смотреть в мою сторону».
Он решил промолчать, ожидая, пока она сама скажет, зачем пришла, и снова сосредоточил все внимание на дочери.
— Могу я узнать, где ты провел последние два дня? — не выдержала Лиззи через какое-то время.
— Если ты думаешь, что это связано с женщинами, то ошибаешься, — спокойно произнес он, не поднимая головы. — Я уже не тот, что раньше, — эта фраза вдруг самому показалась глупой и напыщенной.
А так ли это на самом деле? Тот ли он, что раньше? И даже если изменился, то почему должен становиться кем-то другим? Он слишком старался стать другим человеком, но к чему это привело.
— Я спросила, где ты был, а не с кем.
— Большей частью в офисе. Позавчера ночевал у Томми, вчера в своем кабинете. Оба раза я был слишком пьян, чтобы возвращаться домой. — Дэвид взглянул на нее и заметил, как она внутренне немного расслабилась. — Я ответил на твой вопрос?
— Ты плохо выглядишь, — сказала она вместо ответа.
Дэвид пожал плечами.
— Это того стоило. Мой зам снова стал моим другом, пусть теперь моя печень нуждается в помощи врачей.
Мэри Энн медленно закрыла глаза, причмокивая ртом, и начала засыпать, не выпуская галстук из мокрой ладошки. Он так увлекся этим зрелищем, что не сразу понял вопрос.
— А как насчет твоей жены?
Лиззи стояла, облокотившись на детскую кроватку, бледная и взволнованная, но ее взгляд был прямым и решительным. Дэвид собрал остатки самообладания, чтобы голос звучал ровно:
— Я совершил ошибку и старался ее исправить, но у меня ничего не вышло. Моя жена дала понять, что не желает меня прощать.
— Возможно, она изменит свое мнение, и хочет для начала обсудить сложившуюся ситуацию, — ответила она в тон.
— Будет ли это конструктивный диалог?
— Она надеется на конструктивный диалог. И хочет заверить, что чьей бы то ни было печени ничего не угрожает. — Лиззи несмело улыбнулась, и Дэвид понял, что вот-вот либо задохнется от нахлынувших чувств, либо утащит ее в постель, откуда как можно дольше не выпустит.
«Конструктивный диалог», — повторил он про себя.
— Тогда ей придется подождать буквально несколько минут, пока ее глупый муж уложит в кроватку их прекраснейшую дочь.

Спустя две минуты его жена делала слабые попытки вывернуться из его объятий.
— Дэвид, я серьезно, — возмущалась она, — мы должны поговорить как нормальные люди.
— А можно мы отложим наш конструктивный диалог ненадолго? Я сейчас умру, если не поцелую тебя.
— Нет! Прекрати сейчас же!
— Один поцелуй, — он состроил жалобную гримасу. — И я стану самым терпеливым собеседником в мире.
— Даже не надейся, что я соглашусь…
Дэвид накрыл ее губы своими, ощутив мгновенно рухнувшие защитные барьеры и такую мощную отдачу, что на секунду опешил.
— Ненавижу тебя, — нежно прошептала Лиззи спустя какое-то время, прислонив голову к его груди. — Вечно ты все портишь.
Он тихо рассмеялся и прижал ее к себе.
— Так как насчет конструктивного диалога?

***

— Эй, педик!
Вот черт! Кажется, он влип! Майкл ускорил шаг, но два типа сзади не отставали. Какого хрена он припарковался так далеко?
— Педик, я к тебе обращаюсь!
Кто бы сомневался! Ему уж точно не впервой слышать подобную интонацию, и он как никто другой знал, что ничего хорошего она не сулит. Чертов Джейсон! Почему в его холодильнике всегда пусто?! Пакет с едой оттягивал руки, и Майки начал мысленно перебирать, что из его содержимого можно использовать в качестве защиты. Багет, огурец, цукинни — смешнее не придумаешь! Не сыром же их отпугивать. До автомобиля осталось три шага. Все, что ему требуется — быстро сесть в машину, захлопнуть дверь перед их носом и умчаться по-быстрому. Сердце стучало как бешеное, один шаг, короткий вдох, два, достать ключи из кармана, три… Легкий толчок в спину, и чья-то рука опустилась на крышу серебристой Импалы.
— Далеко собрался, принцесса? — ехидно прозвучало над самым ухом.
Воротник куртки врезался в горло, капюшон треснул от натяжения, и Майкл резко отлетел назад прямо в объятия второго преследователя — крупного черного парня, от которого разило потом, чесноком и марихуаной.
— Отвалите! — выкрикнул он, но в ответ получил лишь еще один толчок, уже в обратном направлении.
— Что он только что сказал? — спросил первый у своего дружка и снова толкнул. — Мне послышалось, или педик просил нас отвалить?
Пакет с продуктами выскользнул из рук, и его содержимое рассыпалось прямо у них под ногами.
— Ты купил это, что трахаться, голубок? Может, ты лучше отсосешь у меня?
— Эй! — раздался звонкий голос. — Вы двое, у вас какие-то проблемы?
Майкл повернулся и увидел хрупкую женскую фигуру в нескольких метрах от себя. Она стояла абсолютно спокойно, словно не чувствуя страха, держа руки в карманах короткого черного пальто. Подойти бесшумно ей удалось, видимо, благодаря мягким замшевым сапожкам на тонкой плоской подошве. Майкл понадеялся, что благодаря им же ей удастся быстро убежать и вызвать помощь. Но девушка убегать не собиралась, продолжая вопрошающе смотреть на двух громил, разглядывающих ее с не меньшим интересом.
— У нас нет проблем, крошка, просто учим педика уму разуму, — сказал первый.
— И давно ты с дерева спустился?
— Что? — на лице громилы отразилось такое недоумение, как будто его спросили, чему равен корень из девяти.
— Я спрашиваю, давно ты спустился с дерева, деревенщина? Здесь тебе не каменный век! — Она не двинулась с места.
Майки почувствовал, как хватка парня ослабла, и по-настоящему испугался за девушку. Он уже привык к выпадам гомофобно настроенных идиотов, с которыми приходилось сталкиваться еще со времен средней школы, но будучи геем, мужчиной быть не перестал.
— Сучка, ты возомнила себя защитницей педиков? — второй выпустил Майки и двинулся вперед.
Нужно было что-то сделать. Он сжал брелок в кулаке, пропустив ключ между средним и указательным пальцем. Один удар, желательно в район шеи, и тогда можно будет сбежать. Громила подошел впритык к девчонке и навис над ней, тяжело дыша. Влюбленная парочка, проходящая мимо, поспешно свернула на другую сторону улицы и скрылась за углом. Трусливые ублюдки!
— Хочешь, чтобы и тебя научили уму разуму, сучка? — в хриплом голосе слышалось только одно — угроза.
«Беги, — мысленно взмолился Майки, — беги и позови на помощь».
— Нет, не думаю, что хочу этого, — спокойно ответила девушка, не сдвинувшись с места и даже не вынимая рук из карманов.
— Тогда испарись! Пока я не решил подравнять твое милое личико. — Раздался щелчок, и в полумраке блеснуло лезвие в дюйме от ее лица.
Майкл сделал было шаг вперед, желая отвлечь внимание, но подельник черного парня снова дернул за капюшон.
«Никаких больше капюшонов, — промелькнула мысль, — никогда и ни за что! Если выживу!»
— Окей, большой парень, — кажется, она оценила угрозу, сделав два шага назад. — Как скажешь! Уже ухожу.
Майки выдохнул.
— Только вот…
Здоровяк уже собирался вернуться к тому месту, на котором его прервали, но обернулся на ее голос. И это он сделал зря. Ее маленькая рука мгновенно выпорхнула из кармана, раздался протяжный «пшик», а затем мужчина заорал и рухнул на колени, вцепившись в собственное лицо.
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— Привет, милый!
Она спорхнула с дивана, словно яркая бабочка с цветка, и влетела в его объятия.
— Я скучал по тебе, chérie, — Франсуа проигнорировал подставленные губы и поцеловал ее в нос.
— Как долетел?
— Спал весь полет, — это была ложь.
Но теперь он не мог рассказать ей, что несколько часов между небом и землей провел, общаясь с соседом — до того сексуальным, что хотелось заняться сексом в тесной кабинке туалета. И это был как раз тот редкий случай, когда не важно, кто принимает, а кто подает. Визитка жгла карман изнутри, заставляя чувствовать угрызения совести, но обсуждать, как раньше, парней со своей будущей женой казалось кощунством.
— Я тоже скучала по тебе, — прошептала Миа, уткнувшись носом в его шею. — Ты даже представить себе не можешь, как сильно.
— Почему? Могу.
— Я тебе не верю, — она шутливо куснула его в плечо. — Наверняка ты нашел кого-нибудь, кто развеял твою тоску. Как он выглядел на этот раз? Высокий блондин? Смуглый брюнет? Расскажи мне.
«И тот, и другой, — подумал он, — и еще один — бесподобно рыжий», — а вслух сказал:
— Невестам такое не рассказывают.
— Да брось! Мы ведь не среднестатистическая пара!
— Расскажи лучше, как ты себя чувствуешь, — перевел тему Франсуа. — Как малыш?
Миа отодвинулась от него и потупила взор, рассматривая узоры на ковре под ногами. Ее пальцы теребили серебряный кулон на груди.
— Нет никакого малыша, — наконец выдохнула она.
Он не сразу понял сказанного.
— Повтори.
— Нет никакого малыша, — повторила она. — Я не беременна.
— Ты сделала аборт? — Он сжал ее плечи и встряхнул. — Ты с ума сошла?
Глядя в ее расширившиеся от испуга глаза, Франсуа не мог поверить, что для него это действительно важно. Но это было важно, черт возьми! Как она могла убить своего ребенка? Ради Бога, это же Миа — его ангел, самая добрая девушка на свете! Невозможно!
— Зачем ты сделала это? Я же сказал, что приму этого ребенка! Я сказал родителям, что стану отцом!
Возмущение клокотало в груди раскаленной лавой в жерле вулкана. Он почувствовал горечь разочарования и отвернулся от нее, не зная, как себя вести.
— Милый, — ее пальцы коснулись плеча. — Ты все неправильно понял.
Франсуа стряхнул ее руку, и обернулся.
— Ребенка не было. Я ходила к врачу. — Миа не выглядела расстроенной и даже несмело улыбнулась. — Это был гормональный сбой. У меня просто был стресс.
Он мысленно перебрал все французские ругательства, которые знал, но промолчал. Подсознание вопило — ложь, ложь, ложь! Но разум говорил, что эта девушка никогда ему не врет. Или он думал, что не врет. Так полюбившаяся им обоим квартира вдруг показалась холодной и неуютной.
— Иисус, Мария, Иосиф! — закричала она. — Ты не веришь мне? — с губ сорвался горький смех. — Не думала, что доживу до этого дня!
— Je veux te croire… — выдавил он из себя, наконец, потому что позабыл от волнения английский язык, но быстро взял себя в руки. — Почему ты не позвонила, почему не сказала мне?
— Ты хотел услышать это по телефону?
— Я хотел правды от тебя. Я хочу правды сейчас. У меня чувство, что меня использовали! Тогда зачем это все? Зачем этот брак? — последний вопрос прозвучал тихо.
Франсуа вдруг подумал, что… чувствует облегчение. Если нет ребенка, то и жениться незачем. Миа, прочитав его мысли, побледнела, но постаралась улыбнуться.
— Не будет никакой свадьбы, — произнесла она, изображая радость. — И проблемы с Билли решены. Все хорошо, — она кивнула и повторила, — все хорошо.
Ему захотелось обнять ее и прижать к груди. Жалость затопила его изнутри, смывая всю злость и кратковременную обиду. Она стояла перед ним — такая беззащитная, открытая, ожидая заслуженной отповеди. Хрупкие сжатые плечи, искусственная улыбка, потухший взгляд. Когда между ними пролегла эта трещина? Он понял, что если бы она хотела заманить его в брачные сети, то не сказала бы, что ребенка нет. В ближайшие несколько недель они бы сыграли скромную свадьбу, и их связала бы не просто дружба, а еще и семейные узы. Франсуа серьезно относился к брачным обетам. Как и Миа. И она не собиралась его использовать, превращая трещину в пропасть. Она все еще его друг, самый близкий и родной человек.
— Chérie, я люблю тебя. — Он притянул ее ближе и погладил напряженную спину. — Мне жаль, что ребенка нет.
— Я тоже люблю тебя, — выдохнула Миа и уткнулась носом в его грудь. — Ты очень сердишься?
— Нет. Я не сержусь. Придется выслушать нотацию от родителей, но я совсем не сержусь.
Они долго молчали, обнявшись, впитывая эмоции и чувства друг друга, как раньше. Что бы ни случилось, между ними все останется по-прежнему.
Спустя время девушка подняла лукавый взгляд, улыбнулась — по-настоящему, словно в комнату пробралось маленькое солнце — и хитро спросила:
— Так ты мне расскажешь, с кем провел эти дни?
Франсуа закатил глаза и потрепал ее волосы.
— Он рыжий, — начал он.
— Красивый?
— Да, и поверь мне, милая, я еще никогда не видел столько веснушек, да еще в таких местах…

Позже, ночью, когда она просто лежала в его объятиях, напевая какую-то детскую песенку, он пожалел о несостоявшейся свадьбе. Потому что рядом с ней было настолько уютно и комфортно, как ни с кем и никогда не было. Миа допела песенку и прошептала:
— Ты не спишь еще?
— Нет, как я могу спать, когда тебе медведь на ухо наступил, — пошутил он.
— Пока тебя не было, я познакомилась с двумя парнями, — продолжила она, не обращая внимания на его реплику.
— А ты времени зря не теряла. Я хочу подробностей.
Франсуа повернулся набок и подпер голову ладонью.
— Один из них, Джейсон Кларк, пластический хирург. Голубоглазый блондин, высокий, широкоплечий — просто божественно прекрасен. Он дал мне свою визитку, — она мечтательно вздохнула. — Второго зовут Майкл. Я почти ничего о нем не знаю, даже фамилию. Скажем так, нам некогда было знакомиться на бегу. Но мы обменялись телефонами на случай… Хм. Я потом объясню.
— И?
— Он очень милый. Светловолосый и голубоглазый, а губы такие, что мне стало завидно. Они даже чем-то похожи между собой.
— Chérie, ты подцепила двух блондинов за несколько дней? Скоро я начну брать у тебя уроки.
— Никого я не подцепила. Во-первых, один из них гей. А во-вторых, насчет второго я совсем не уверена. Но он так смотрел на меня! Как будто я ягодный десерт со взбитыми сливками!
— Так кто из них гей? — заинтересованно спросил Франсуа.
— А ты догадайся! Но ему просто крышу снесет при виде тебя, — она хихикнула. — Кажется, я нашла нам отличную замену друг другу.

***

В последнее время Джейсон думал так много, что иногда ему казалось, что его мозг скоро расплавится. И все его мысли, так или иначе, касались женщин. Рэйчел и ее неожиданное появление у него на пороге. Элизабет и их несостоявшаяся встреча. Чертова Клэр, названивающая ему с предложениями встретиться (то есть потрахаться) снова. И она — Миа Сандерс, зеленоглазое чудо. Даже очередной секс с Бри не принес облегчения его воспаленному мозгу.
Ему хотелось знать, что нужно было Ри под его дверью; хотелось знать, почему Лиззи не звонит, и все ли у нее в порядке. И знать, как чувствует себя Миа, не падала ли она в обморок еще кому-нибудь под ноги, и… Какого черта она собралась замуж за гея? Это не его дело, но разве столь красивые юные создания выходят замуж за геев? Билли Миллер в своем интервью ясно дал понять, что она горячая штучка и вовсе не лесбиянка.
Джейсон не выдержал и набрал сообщение Лиззи:
«Привет, как ты?»
Ответ пришел через несколько минут:
«Я в порядке».
Коротко и ясно. Ну и как теперь он должен спросить про Мию? Придурок! Надо было позвонить!
Майки загрохотал на кухне и завопил, видимо, обжегшись.
— Ты там в порядке? — спросил Джей.
— Да! Чертово ризотто!
Его брат любил готовить, но оставлял после себя такое побоище, что страшно было смотреть. Джейсон закрывал глаза на это, в обмен на нежнейшие блинчики по утрам и прочие кулинарные шедевры — будь то паста с морепродуктами или сочный бифштекс с запеченным картофелем на ужин. Жить с братом оказалось не так уж плохо. Если бы Майки еще не ввязывался в неприятности как всегда. Джейсон уже и забыл — каково это, защищать брата от нападок гомофобов. И вот теперь его Импала в ремонте — спущенные шины и разбитые стекла стали отличным началом, а что будет дальше? Хорошо хоть ноги унес с помощью какой-то девушки-подростка.
— Майки, — прокричал Джейсон, — я умираю с голоду!
— Почти готово, — донеслось в ответ. — Налей пока вина.
Джейсон с трудом нашел штопор среди царившего на кухне хаоса и достал бутылку охлажденного Пино Гринджо, пока брат накрывал на стол. От аромата, поднимающегося с тарелок полных ризотто, просто слюнки текли. С такими темпами Сэм скоро предложит ему бесплатную липосакцию. Он уже выдернул пробку из бутылки, когда зазвонил телефон. Черт! Ну почему так не вовремя? Джейсон посмотрел на незнакомый номер на дисплее, прижал трубку к ухо плечом и раздраженно ответил:
— Слушаю!
— Привет, — неуверенно произнес женский голос после непродолжительного молчания, — это Джейсон Кларк?
— Да, с кем я говорю? — Он налил вино в бокал и сделал хороший глоток.
— Эм… Недавно вы дали мне свою визитку…
— Если хотите записаться на прием, позвоните в клинику, там указан номер.
В трубке раздался смешок, а следом какое-то восклицание на французском, если слух его не подвел. И, кажется, это было что-то не лестное.
— Нет, как я уже говорила, мне вряд ли в ближайшем будущем понадобятся ваши услуги. Прошу прощения, что помешала. Я вообще не знаю, зачем позвонила. До сви…
— Стоп! — воскликнул Джейсон. — Вы же Миа? Правильно? Я вас помню.
— Да, это я.
— Вы должны мне деньги, Миа, — губ коснулась едва заметная улыбка.
— Что?!
— После того как мои брюки познакомились с вашим кофе, им потребовалась химчистка.
Девушка расхохоталась.
— Хорошо, тогда с вас кофе.
Он как раз собирался пригласить ее в кафе, когда неожиданно за спиной послышался капризный голос Майки:
— Джей, ты есть собираешься? Заканчивай уже.
— О, — протянула Миа, — простите, я не вовремя.
Джейсон состроил гневную гримасу, пытаясь мысленно затолкать брату кляп в глотку. Тот только ухмыльнулся в ответ и отправил в рот очередную порцию ризотто.
— Я как раз хотел спросить, как вы себя чувствуете?
— Все в порядке.
— Вы были у врача?
— Была, — ответила девушка. — И он заверил, что обмороки мне больше не грозят.
— Тогда, раз уж вы больше не собираетесь падать кому-то под ноги, может, поужинаете со мной завтра?
— Хотите получить назад деньги за химчистку?
— Нет, хочу удостовериться, что с вами все хорошо.
Майки фыркнул откуда-то сзади.
— Идет! — согласилась она.
Неожиданно для самого себя он беззвучно произнес победное: «Да!» — и широко улыбнулся.
— Тогда созвонимся завтра.
— Отлично.
Спустя несколько минут Джейсон ел, почти не чувствуя вкуса, и задумчиво смотрел куда-то в пространство.
— И кто же она? — не выдержал брат. — Пациентка?
— Это тебя не касается.
— Красивая? — не унимался Майки.
— Очень.
— А у нее есть брат?
Джейсон состроил ехидную гримасу и ответил:
— О, да. Вот только он женатый кобель-натурал.
— Так женатый или кобель?
— И то, и другое.
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— А как тебе этот? — Миа надела уродливый шлем, который был ей явно велик, и стала похожа на оскалившегося инопланетянина с дредами.
— Ты это серьезно? — скептически спросила Лиззи.
— А что? Неплохо же? — Подруга встала перед зеркалом. — Будешь пугать Дэвида по ночам, если он снова натворит какую-нибудь пакость.
— Да, а если меня увидит Мэри Энн, то станет заикой, и меня лишат родительских прав.
— Какая ты скучная, Лиз! — Миа сняла «монстра» и поправила прическу, если можно было так назвать процедуру взъерошивания волос пальцами. — Пожалуй, я сама его куплю.
Лиззи улыбнулась. Было приятно ощущать, что жизнь вернулась на круги своя. Их брак с Дэвидом снова вошел в привычное русло, но уже без всяких недосказанностей. Все свободное время он проводил с семьей. В доме царили уют и гармония.
Маленький червь сомнения еще точил ее изнутри, но с каждым днем становилось все легче. Не оглядываться назад, решила она для себя, жить настоящим и смотреть вперед.
Когда-то ее жизнь больше напоминала ад, а потом серую унылую пустыню, в которую ворвался Дэвид, разукрасив ее яркими красками всевозможных оттенков. Все происходило слишком быстро. Лиззи не была готова к такому количеству событий — свадьба, беременность, возвращение Сэм, свой дом, друзья, семья. Разрушить все в один миг было бы легче, уйдя от мужа, чем постараться сохранить брак. Но она выбрала второе, решив, что лучше жертвовать мелочами на пути к счастью, чем бродить в пустоте под девизом «Нечего терять», как это делает Сэм.
Возвращение настоящей Мии стало настоящим праздником для души. Больше не было унылой бледной девушки, раздражающейся по каждому поводу. Миа Сандерс, став самой собой, таскала Лиззи по магазинам, ночи напролет танцевала с Франсуа в ночных клубах, попутно заводя друзей, и, кажется, закрутила роман… По крайней мере, в данный момент она снова отошла в сторонку, как только зазвонил ее мобильник, и говорила довольно тихо и без привычной жестикуляции.
— Выбрали что-нибудь? — спросил продавец.
— Да, я возьму этот, — Лиззи указала на черный матовый шлем, который примеряла несколько минут назад.
— Отличный выбор, — кивнул парень.
Пока она оформляла покупку, подошла Миа с улыбкой, которую можно было назвать загадочной. Про зеленый шлем с дредами она явно забыла. И слава Богу! Что-то подсказывало, что в случае приобретения первой жертвой ночного кошмара стал бы Франсуа. И он бы точно не обрадовался подобному подарку. К тому же, до Хэллоуина еще далеко.
Спустя полчаса, сидя за чашкой горячего шоколада в кафе, Лиззи не выдержала:
— Ну, расскажешь ты мне, кто этот таинственный мистер икс?
Миа сделала несколько глотков своего напитка, а потом восторженно прощебетала, глядя куда-то за спину Лиззи:
— О, посмотри, какой потрясающий жакет у дамы за тем столиком! Смотрится чудесно! А какой цвет, мне он всегда нравился!
— Миа.
— Хотя, он ее немного старит. А вот мне бы подошел просто идеально, не находишь?
— Миа!
— Ну что? — беззлобно огрызнулась девушка, сбросив фальшивую улыбку.
— Я спросила, — Лиззи позволила себе немного едкого сарказма в голосе, — кто этот таинственный мистер икс, с которым ты говорила по телефону.
— Ах, это, — Миа небрежно махнула рукой, — просто знакомый, хотел узнать, почему мы не пришли в клуб в субботу.
— Неужели? И именно поэтому ты все время убегаешь, когда он звонит, дергаешься от каждого присланного сообщения, и если сообщение не от него, на твоем лице появляется такая разочарованная мина, что и дурак бы догадался!
Лиззи удовлетворенно кивнула, заметив, как глаза подруги удивленно расширились, а щеки покрылись румянцем.
— Что, так заметно? — смущенно спросила та.
— Поверь, уж я-то хорошо знаю все симптомы.
— Кажется, я влюбилась. — Миа повертела в руках полупустую чашку, рассматривая ее содержимое. — Странно, правда? Я всегда думала, что буду любить только Франсуа, а теперь… Всего несколько недель прошло, а я уже чувствую, что жить без него не могу!
— Сэм бы сейчас спросила: «Надеюсь, на этот раз ты предохранялась?» — Лиззи скопировала интонацию сестры.
— Нет конечно!
— Миа, ты хочешь, сказать, что не подумала о…
— Нет! — Девушка расхохоталась, а потом понизила голос. — Я не предохранялась, потому что мы еще… В общем, еще ничего не было.
Из груди вырвался вздох облегчения. Слава Богу, в этот раз у подруги хватило ума не торопить события. «Можно подумать, ты была самой умной и осторожной, — ехидно напомнило внутреннее Я, — Мэри Энн тому прекрасное доказательство». Лиззи мысленно отмахнулась и уже хотела начать допрос с пристрастием, но планы нарушил звонок от няни. Выслушав, она коротко бросила:
— Уже еду! — и быстро встала.
— Что-то случилось?
— Кажется, у Мэри Энн поднялась температура, мне срочно нужно домой. Ничего, если…
— Конечно! — воскликнула Миа. — Немедленно езжай, я посижу еще немного, а потом возьму такси.
— Спасибо! — Лиззи поцеловала подругу в щеку и выбежала вон.

***

Обжигающий шелк волос скользнул по плечам, когда ее губы коснулись его груди. По телу пошли мурашки, неоконченная мысль канула в лету, а от возбуждения внутри разлилось приятное тепло. Она спускалась все ниже, лаская кожу, увлекая за собой золотистый водопад, струящийся по груди. Гладкие, блестящие, словно расплавленное золото. Ему хотелось запустить в них пальцы, ощутить мягкость, привычно погладить, но Дэвид не сделал этого. Сейчас они ласкали его живот, в то время как влажный уже язык дразнил восставший, истекающий смазкой член. От такого сочетания голова шла кругом. Черт возьми, это просто волосы! Легкие, скользящие по коже, живые. Лиззи не стала задерживаться на одном месте и двинулась ниже, прокладывая дорожку горячих поцелуев по внутренней стороне бедра, и… Вот оно! Жидкий шелк коснулся чувствительной головки, и Дэвид зашипел, стиснув зубы. Это было так невыносимо, что он не выдержал и потянул ее вверх, невзирая на тихий смех. Она знала, что он чувствует, специально дразнила его так, и ей удалось в полной мере.
— Что ты делаешь со мной? — выдохнул он в чувствительный участок над ключицей, ощутив легкую дрожь.
Лиззи прекратила смеяться и задышала глубже, послушно изгибаясь в его руках, отвечая на каждую ласку.
В очередной раз Дэвид восхитился ее открытости и отзывчивости в постели. Нежная, доверчивая, желанная. Он гладил и ласкал ее — руками, губами, языком, наслаждаясь каждым стоном, каждым движением пальцев, стискивающих его плечи, запутывающихся в волосах на затылке, притягивающих его голову ближе.
— Дэвид, — шептала она, — Дэвид, Дэвид, — и в звуке его имени заключалось все — мольба, признание в любви, боль неудовлетворенного желания, и что-то большее, чего не выразишь словами.
Никто и никогда не произносил его имя так, как она. Так, словно он Бог, центр вселенной, рай, ад и смысл всего сущего. От этого срывало крышу.
Дэвид вошел в нее одним резким толчком, пытаясь дать все то, о чем она просит. Пальцы переплетались на смятых простынях, бессвязный шепот тонул в тихих стонах, прерывался поцелуями и ускользал куда-то в неизвестность.
— Дэвид, — ее голос сорвался, и он понял, что она уже на краю и стал двигаться быстрее, настойчивее, глубже, унося обоих в бешеный водоворот раскаленных ощущений, оголенных эмоций, сладострастных криков.
Лиззи запрокинула голову и забилась под ним. Дэвид уткнулся в шелк волос и где-то за гранью разума понял, что никогда ее не отпустит. Потому что любит так сильно, как не любил до сих пор…
Два часа назад он примчался домой, переполненный страхом за Мэри Энн. Сначала плохой аппетит и повышенная температура, а потом малышку и вовсе стошнило. Ему мерещились самые страшные диагнозы до тех пор, пока доктор Сэндлер не приехал и не развеял все страхи.
Лиззи при этом выглядела абсолютно спокойной. Спустя полчаса, когда Мэри Энн спокойно спала, она уже звонила Кристине, чтобы сообщить ей новости, и они долго разговаривали о детях, о коликах, подгузниках, прорезывающихся зубах и прочих ужасах. Брр! Из обрывков беседы он узнал, что его собственные молочные зубы прорезывались долго и болезненно, что лишило его мать и отца сна и отдыха на какое-то время, а вот расчудесная сестренка Миа прошла этот период легко, не причиняя никому никаких беспокойств. Это же Миа! Даже стало обидно на доли секунды.
Однако его жена знала, как привести его в норму, поэтому сейчас Дэвид блаженствовал, глядя в потолок. Пальцы лениво скользили по гладкой спине любимой женщины, лежащей на его груди. Разгоряченная кожа, покрытая тонкой пленкой пота, просилась в душ, но ему не хотелось покидать постель.
— Сегодня я узнала потрясающую новость, — нарушила молчание Лиззи, не поднимая головы.
— Что еще натворила моя сестричка? — В голову пришла дикая мысль. — Только не говори, что она опять собралась замуж!
— Нет, но, кажется, она влюбилась.
Дэвид мысленно застонал. Особой разницы он не видел. Его сестре снова кто-то вскружил голову, а это означало, что его собственной несчастной голове достанется дополнительная боль. Вопрос с беременностью и Билли решился сам собой, что избавило их от лишних проблем, только вот гастроли группы несколько раз сорвутся, и контракт со студией «случайно» разорвут. Свадьбу с Франсуа отменили, и он уже вздохнул свободно, но вот опять! Его сестра снова влюбилась!
— И кто он? — голос прозвучал как надо — спокойно и отстраненно. — Один из ее новых знакомых? Они с Франсуа неплохо проводят время, насколько я знаю.
— А вот этого узнать я не успела. Позвонила мисс Моррис, и я помчалась домой. — Лиззи подняла голову и хитро прищурилась. — Но в самое ближайшее время я узнаю, кто он. У меня есть план…

***

Кристина стояла у окна, все еще задумчиво улыбаясь своим мыслям. Время летит так быстро! Еще совсем недавно она была неопытной девчонкой, влюбившейся в горячего байкера и запутавшейся в сетях, умело расставленных расчетливым бизнесменом. А сейчас у нее двое взрослых детей и маленькая внучка, растущая не по дням, а по часам. Путь, который казался когда-то долгим и сложным, остался позади, и, оглядываясь назад, она понимала, что уже не имеет смысла жалеть о прошлом. Дэнни не оставил ее. Он всегда будет с ней. Находясь рядом, общаясь с Лиззи и Сэм, глядя на Мэри Энн или же слушая о том, как она растет с каждым днем, Кристина чувствовала эту связь еще сильнее. И Брэд всегда будет с ней в ее детях. В империи, которую передал сыну. В характере Дэвида, в цвете глаз и улыбке Мии…
Мэри Энн их внучка — ее, Дэнни и Брэда. Если бы мужчины были живы, что бы они сказали, увидев плод своей непримиримой вражды? Хотелось бы взглянуть на это, усмехнулась она про себя, но тут же погрустнела. Оба ее бывших мужа мертвы. Малышка никогда не увидит своих дедушек. И, возможно, повзрослев, даже не вспомнит ее — Кристину.
Люк мгновенно почувствовал перемену и оторвал взгляд от почты, которую просматривал. Как преданный пес, настроенный на эмоциональную частоту хозяина — мелькнула мысль в голове, но она отвергла подобное сравнение. Этот мужчина значил намного больше.
— Жалеешь, что не сказала? — спокойно осведомился он.
— Нет.
Стальные глаза слегка сощурились, и Кристина уже решила, что муж промолчит, как и всегда, но он ее удивил.
— В таком случае я сам им скажу.
— Что? Даже не смей, Люк!
— Либо я позвоню Дэвиду, — продолжил он, как ни в чем не бывало, — либо ты позвонишь сама.
Она поняла, что он не оставляет ей выбора, и процедила сквозь зубы:
— Я скажу сама.
— Хорошо, — Люк опустил взгляд и снова занялся почтой, — и сделаешь это в ближайшие дни.
Ей захотелось стукнуть его, но вместо этого она подошла к дивану и уселась, завернувшись в шерстяной плед.
— У них и так проблем много, — начала она.
— Насколько я знаю, у них все замечательно, — парировал муж, не поднимая головы.
— Я люблю тебя, но временами ты меня бесишь!
— Гхм, — неопределенно раздалось в ответ.
Подушка, запущенная в его сторону, пролетела мимо и чуть не сбила со стола чудесную китайскую вазу, которую Кристина купила на аукционе «Сотбис» в Нью-Йорке. Только такая мазила, как она, могла промахнуться по такой крупной мишени, как Люк. На улице его внешность внушала людям подсознательный страх — широкие плечи, стальные мускулы, подбородок с массивной челюстью, и глаза — хищные, серо-голубые и прозрачные, словно лед. Тем, на кого он обращал свой холодный стальной взгляд, сразу же хотелось поежиться. Но ей он внушал лишь чувство безопасности, спокойствия и тепла. Люку не нужно было доказывать ей свою любовь — он уже неоднократно сделал это в прошлом, бросаясь за ней и в огонь, и в воду, подставляя собственное тело под пули, предназначенные ей. И сейчас Кристина знала — он останется с ней рядом, до конца, что бы это ни значило. И была благодарна…


Глава 19

На следующий день первый звонок, который получила Миа, был от Лиззи. Подруга успокоила ее, сказав, что с Мэри Энн все в порядке, и произнесла так, будто сделала ей неожиданный подарок:
— Сегодня мы приглашаем вас на ужин. Отказ не принимается.
— Франсуа сейчас нет, но я спрошу, когда вернется, есть ли у него планы на вечер.
— Вообще-то, я имела в виду не Франсуа. Речь идет о твоем парне.
— Лиз, не слишком ли рано? — Миа нервно откинула прядь со лба и нахмурилась.
— О чем ты? Дэвид просто жаждет с ним познакомиться, и я тоже!
— Но я даже не знаю, серьезно ли у нас все, хоть Франсуа и говорит, что…
— Ты познакомила его с Франсуа?
— Разумеется, — выпалила она, прежде чем поняла, что совершила ошибку.
— Но не хочешь знакомить с нами?
Миа вздохнула и начала теребить любимый серебряный браслет с подвесками. Все они были связаны с Франсуа — Эйфелева башня, сиднейская опера в честь их поездки в Австралию, корона — напоминание о вечеринке, где ее короновали как лучшую гей-подружку, буква «Ф» не нуждалась в комментариях, так же как и два соединенных сердца с надписью «навсегда».
— Это другое! Ты же знаешь своего мужа! Дэвид будет вести себя как задница! Если он начнет из себя изображать заботливого старшего брата, я с ума сойду! Или будет сидеть с видом высокомерного босса, изучающего конкурента. Он весь в папу!
— Мы не выбираем родственников, — коротко ответила Лиз.
— Тебе ли не знать.
— Это уж точно, — в трубке раздался смешок. — Ладно, обещаю, что Дэвид будет паинькой, я поговорю с ним.
— Сделай одолжение, — пробурчала она.
— Это значит да?
— Да, — Миа закатила глаза, — но не обещаю. Я дам тебе знать, если…
— Прости, мне нужно бежать, — перебила Лиззи, — Мэри Энн плачет, — и оборвала связь.

Миа снова покрутила на запястье браслет. В шкатулке лежала еще одна подвеска — взлетающий самолет — в честь дня, когда она вернулась на Родину, сбежав от безнадежной любви. После воссоединения с другом она ее сняла. Слишком много несчастливых дней было в тот трудный период. Но теперь, кто знает, возможно, она обрела новую любовь.
Джейсон притягивал ее как магнит. Не такой утонченный и совершенный как Франсуа, но обладающий какой-то грубой хищной красотой. В нем чувствовалась сила и внутренний стержень, и было в нем что-то пугающее. Ей хотелось проникнуть за барьеры, которые он выстроил, узнать, что скрывается за аурой таинственности. Что-то подсказывало, что там тьма. Как получилось, что за все время, проведенное вместе, она узнала о нем не многим больше, чем в первую встречу? Джейсон Кларк, пластический хирург. Живет в Сохо, как и она, водит Шевроле Импала серебристого цвета, носит пальто от «Brooks Brothers» и пользуется одеколоном от Кельвина Кляйна.
Каждый раз ему удавалось тактично избегать разговоров о семье, друзьях и личной жизни. Он отшучивался, отмалчивался, переводил тему, отделывался короткими односложными ответами. А она, Миа Сандерс — болтушка, умеющая находить общий язык с каждым, словно язык проглатывала от волнения или начинала нести такую чушь несусветную, что потом краснела от смущения и затыкалась, думая, что это свидание станет последним. Но Джейсон неизменно звонил, писал сообщения, присылал цветы и приглашал на следующее. Ужин с Дэвидом и Лиззи мог стать решающим. Если парень ее мечты согласится, и все пройдет гладко, она будет знать — у них все серьезно.
Миа задумчиво рассматривала несколько эскизов, которые они разрабатывали вместе с Франсуа. Карандаш в руке ожил, чтобы нанести несколько штрихов, но только на несколько секунд. Она прикусила кончик грифеля, не заботясь об испачканных губах, и отодвинула рисунки в сторону. Телефон лежал на столе, притягивая взгляд. Ведь все просто. Найти нужный номер в списке и позвонить. Она покрутила карандаш между пальцами и зажала зубами уже с тупого конца. Пара нажатий, и короткий разговор. Миа крутанулась в кресле, побарабанила ногтями по подлокотнику, потерла переносицу, совсем как Дэвид, и приняла, наконец, решение. Она не будет звонить сейчас. Джейсон обещал заехать вечером. Она просто поставит его перед фактом, потому что ей нужно видеть его лицо, когда он откажется от приглашения поужинать с ее семьей.

***

— О, привет, Джейсон, — Франсуа ослепительно улыбнулся и посторонился, пропуская его в квартиру, — проходи. Миа в ванной, наводит последний лоск.
Француз выглядел как идеальный образец мужчины, даже на взгляд пластического хирурга в нем не было ни единого изъяна. Четко-очерченный подбородок с аккуратной двухдневной щетиной, чувственные губы, прикрывающие белоснежные ровные зубы, прямой нос с едва заметной горбинкой. Джейсон отметил здоровый цвет гладкой кожи без единой лишней складки или морщины, уловил аромат изысканного парфюма… Наверняка, женщины сворачивали себе шеи, когда этот ходячий идеал проходил мимо. При мысли, что он мог стать мужем Мии, мышцы рефлекторно напряглись.
— Я как раз собирался выпить чего-нибудь, — продолжал Франсуа, как ни в чем не бывало, — бокал вина?
— Да, спасибо. — Джейсон заставил себя расслабиться и улыбнуться.
Он гей, черт возьми, сказал он себе. Это как-то оправдывало их совместное проживание в одной квартире. И столь тесную дружбу. Ему ли не знать, его собственный брат гей и живет с ним.
Пока Миа пропадала в ванной комнате, а ее друг разливал вино, Джейсон огляделся. Посмотреть было на что — просторная двухуровневая гостиная, отделанная в светлых тонах, сочетала в себе простоту общих линий и изысканность в деталях. Мебели было не много, современная техника соседствовала с винтажными торшерами и кофейным столиком на кованых ножках, а зеленые растения в больших горшках удивительно точно вписывались в общий интерьер и гармонировали с полукруглым диваном и креслами цвета Грэнни Смит. На стенах висело несколько фотоснимков, запечатлевших пары, танцующие, по всей видимости, танго. Второй уровень занимали небольшая кухня в стиле хай-тек, поблескивающая хромированной сталью, и столовая. С панорамных окон открывался чудесный вид на Манхэттен, и днем здесь наверняка было много света для работы, о чем свидетельствовал стол, заваленный какими-то эскизами.
Франсуа протянул ему бокал, отвлекая от рассматривания какой-то странной статуэтки, жестом пригласил присесть и завел непринужденную беседу. Миа показалась через несколько минут, как раз тогда, когда он уже сделал последний глоток вина, и это было замечательно, потому что иначе он бы поперхнулся. Она выглядела потрясающе. Умопомрачительное черное платье сидело на ней как вторая кожа, не скрывая ни одного соблазнительного изгиба, начинаясь где-то от середины груди и заканчиваясь чуть выше колен. Джейсон попытался вдохнуть, но безуспешно.
— Милый, ты не видел мой… — взгляд зеленых глаз остановился на его лице, и она выдохнула, — клатч.
Способность дышать вернулась, как только Джейсон услышал слово «милый» по отношению к Франсуа.
— Ты оставила его в моей комнате, — сладким голосом подлил масла в огонь француз, — посмотри на кровати, chérie.
Миа покраснела, и ножка бокала чуть не треснула в его руке. Франсуа тихо усмехнулся и, пробормотав:
— Я сам принесу, — удалился.
— Привет, — тихо произнесла она.
Джейсон вспомнил о манерах и встал.
— Привет.
Девушка потеребила симпатичный браслет на правом запястье и нерешительно улыбнулась, продолжая стоять. Он понял, что от него ждут комплимента, но единственное, что смог сказать:
— Мы собрались на какое-то торжественное мероприятие? — и почему-то это прозвучало обвиняюще, как если бы он спросил: «Какого черта ты меня не предупредила?»
— Прости, что не сказала раньше. Нас пригласили на ужин, — она явно смутилась, — мой брат и его жена. Ты не против?
Вот оно! Ужин с Лиззи и ее я-трахаю-все-что-шевелится мужем. Слишком рано, слишком запутанно, слишком противоречиво. Джейсон не рассказывал ей, что знаком с Элизабет Кросс и в курсе некоторых проблем в семье Сандерс. Он вообще старался как можно меньше рассказывать о себе, предпочитая слушать. И надо отдать должное, Миа умела вести беседу. Даже неприятное воспоминание из детства она умела подать с юмором, много говорила о брате, которого обожала, о матери, живущей во Франции, и, конечно же, о своем ненаглядном Франсуа. Были вещи, о которых она дипломатично умалчивала, чтобы не компрометировать своих близких, обходить подобные темы — в этом заключался ее талант. Пожалуй, за все это время Джейсон не узнал ничего о Сандерсах, кроме того, что Брэд Сандерс умер несколько лет назад, Кристина пишет книги, Дэвид владеет бизнесом, а в целом все они обычная любящая семья. Джейсон не умел так мастерски избегать подводных камней, поэтому предпочитал отмалчиваться или переводить тему в нейтральное русло. Он не хотел после Ри бросаться с головой в новые отношения, да еще с девушкой, которая приходилась сестрой парню, которого он заочно терпеть не мог, предположительно, совсем недавно была беременна от рок-музыканта наркомана и живет с геем, за которого чуть не вышла замуж. При этом при виде ее нежных губ у него скулы сводило от желания поцеловать их, не говоря уж обо всех других соблазнительных частях, подчеркнутых черным платьем.
И вот теперь ему предстоит ужин в компании Элизабет и Дэвида Сандерса. Джейсон бы покривил душой, если бы сказал, что ему не любопытно увидеть этого козла воочию.
— Так ты согласен? — переспросила Миа.
Это может быть забавно, прозвучала в голове ироничная мысль.
— Мм… Что ты подразумеваешь под «забавно»?
Черт, он что произнес это вслух?
— Почему бы нет, — он улыбнулся, сделав вид, что не замечает настороженный взгляд Франсуа, вернувшегося с сумочкой, — давай поужинаем с ними.

***

— Перестань плакать и расскажи все по порядку, — строго попросил Франсуа, утирая ее слезы спустя два часа. — Каким образом этот идиот испортил важный ужин?
— Какой из них? — выдавила из себя Миа, сидя на крышке унитаза.
— Я запутался, — честно признался друг. — Нет, — он приложил палец к ее губам, заранее обрывая поток слов, — начни с самого начала, и я попытаюсь понять, кто именно виноват.
Она судорожно вздохнула, высморкалась в заботливо предложенную салфетку и начала рассказывать, попутно восстанавливая в голове порядок событий…

***

Дверь открыла Лиззи, и уже через секунду улыбка сползла с побледневшего лица.
— Джейсон… — пролепетала она.
— Здравствуй, Элизабет, ты потрясающе выглядишь, — Джейсон протянул руки и тепло улыбнулся.
— Д-да, спасибо, и ты тоже. — Девушка автоматически ответила на рукопожатия и даже не сопротивлялась, получив короткий поцелуй в щеку.
— Вы уже знакомы? — Миа растерянно переводила взгляд с одного на другого, не понимая, что происходит.
— Да, — ответил он, — мы общались… какое-то время, — это прозвучало как-то двусмысленно, и покрасневшие щеки подруги только усилили впечатление.
— П-проходите.
Они вошли, и она не могла не отметить, с какой-то теплотой смотрит ее бойфренд на Лиззи. В желудке неприятно скрутило от нехорошего предчувствия.
— Как ты? — спросил Джейсон тихо, и если ей не показалось, то и этот вопрос имел в себе какой-то скрытый смысл, известный только им двоим. Возможно, впервые Миа окончательно потеряла дар речи.
— Все хорошо, — последовал короткий ответ.
В этот момент в комнату вошел ее брат, Дэвид Сандерс — хороший руководитель, умеющий вести переговоры с кем угодно, но за пределами бизнеса чувство такта ему было не свойственно. Поэтому она даже не удивилась, когда он зарычал:
— Какого хрена он делает в моем доме?
Атмосфера сгустилась еще больше, но, казалось, Джейсона это даже забавляет.
— Ты сказала ему? — он взглянул на Лиз и прищурился.
Сказала что?! Что, черт возьми, она должна была сказать?
— Дэвид, это не то, что ты думаешь… — начала оправдываться та.
— Что ты тут делаешь, мать твою?
— Ты пригласил меня на ужин, если не ошибаюсь, — парировал Джейсон.
Взгляд Дэвида скользнул по ней, а затем снова вернулся к… Противнику? В голове начал складываться несложный пазл из трех частей, где ее фигура была явно лишней. В груди что-то болезненно сжалось, мешая вдохнуть. Дэвид, Лиззи, Джейсон. Джейсон, Лиззи, Дэвид. Как такое могло случиться?
— Не смог заполучить мою жену, решил взяться за сестру? — в голосе брата слышалась явная угроза. — Да кем ты себя возомнил, черт возьми?
— Дэвид… Не надо, — прошептала Лиззи, но ее никто не услышал.
— Жена… сестра… — протянул Джей. — Не кажется ли тебе это знакомым?
Миа буквально услышала, как мозг Дэвида взорвался от переполняющей ярости за секунду до того, как он бросился вперед.

***

Теплые руки Франсуа обвили ее талию и притянули к себе.
— Ну, милая, не плачь, ты ни в чем не виновата, — прошептал он, поглаживая ее по голове.
— Это было ужасно! Дэвид набросился на него, и я думала, что начнется драка! — Она почувствовала, что дрожь пробирает только от одного воспоминания.
Джейсон умудрился сохранять наглое выражение лица даже будучи взятым за горло и прижатым к стенке. Миа не знала почему, но ее брат сдержался, хотя волны агрессии, исходящие от него, могли убить все живое в радиусе одной мили. Он лишь произнес что-то тихо и угрожающе, после чего Джейсон оторвал его руки от своей шеи, поправил воротник рубашки и, пробормотав: «Я знаю, где выход», покинул дом.
Сама она ушла на негнущихся ногах через несколько минут, потому что была не в силах отвечать на вопросы и искать виновных, и, поймав такси, вернулась домой.
— Что будешь делать, mon amie? — решил подвести итог Франсуа.
Миа подняла глаза полные слез и постаралась, чтобы голос звучал твердо:
— Ничего не буду делать. Я теперь снова свободна. И вся в твоем распоряжении.


Глава 20

Road's end getting nearer
We cover distance but not together
I am the storm, I am the wonder
And the flashlights, nightmares
And sudden explosions…
(Royksopp — «What Else Is There»)[4]

Грубые шершавые пальца прошлись по скуле и сжали подбородок.
— Ты же знаешь, зачем пришла, — проскрежетал он, обдав ее запахом дешевого виски.
Она расправила плечи, проклиная свою гордость, потому что тонкая застиранная сорочка еще больше обтянула юную грудь, и подняла полные ненависти глаза, взглянув монстру в лицо. Обветренные щеки с шелушащейся кожей, крупный мясистый нос с красными прожилками, тонкие сухие губы, обнажившие ряд пожелтевших зубов в подобие кривой улыбки. И запах… Вонь. Вонь, которой пропитались все ее поры, которую не смыть с тела, не соскрести даже металлической щеткой.
— Не смотри так на меня. — Мутные водянистые глаза потемнели, мозолистая ладонь переместилась на шею сзади и притянула ее ближе. — Не смотри так на меня, маленькая злобная сука!
Старый деревянный пол холодил голые ступни, и, кажется, в пятку попала заноза, когда она сделала неловкий шаг вперед под давлением. Смерть от заражения крови — было бы не плохо. Она послушно закрыла глаза.
— Ты можешь отказаться, — вкрадчиво произнес мужчина, поглаживая кожу под ключицей, — я найду тебе замену. Только скажи, что не хочешь этого, и я тебя отпущу. — Мозолистый палец потянул тонкую бретельку вниз, обнажая грудь.
От страха и омерзения по спине пошли мурашки. Хотелось кричать: «Почему я? Почему именно Я?» Она представила сестру на своем месте. Молчаливую, забитую, тихую Лиззи, похожую на тень.
— Нет, — прошептала Сэм.
— Скажи, что сама этого хочешь, — его дыхание стало тяжелым, грубые руки уже освобождали ее от последних клочков одежды, сжимали и гладили.
— Я хочу… этого, — она сцепила зубы, зная, что он ждет, и с трудом выдавила из себя, — папочка.
Отчим потрепал ее по щеке, как щенка, и надавил на плечи. Колени коснулись холодного пола.
Когда-нибудь я убью тебя, когда-нибудь я убью тебя, убью тебя, убью…
— Скажи мне, чего именно ты хочешь.
— Я хочу… — «убить тебя».
— Ну же.
— Хочу…
— Ты должна это сказать, — прорычал он.
Пожалуйста, не заставляй меня произносить это вслух! Пожалуйста, не надо! Пожалуйста, я не хочу это говорить! Не хочу не хочу не хочу не хочу!
— Говори!
Нет! Нет! Нет!
— Я не хочу! — закричала Сэм…

Выцветшие простыни промокли от пота, он покрывал ее тело с ног до головы липкой пленкой, мешал дышать, не давал выбраться из кошмара.
— Твою мать, — прохрипела она, пытаясь выпутаться из влажного одеяла, — ненавижу тебя! Ненавижу тебя! Твою ж мать!
Пальцы дрожали, вытягивая сигареты из пачки, лежащей на тумбе. Сэм уронила одну и сломала вторую, прежде чем ей удалось, наконец, прикурить третью. Дым ворвался в легкие с прерывистым сипением. Еще одна затяжка, и еще, и еще. Легче не становилось. Она пощелкала выключателем лампы, и с третьего раза та зажглась, осветив комнату тусклым светом. Часы показывали четверть третьего. Зашибись! Еще одна бессонная ночь.
Деньги за месяц вперед, не шуметь, не устраивать оргий, не курить — такие условия выставил арендодатель, отдавая ключи. Саманта вручила ему наличку, и действительно не устраивала оргий, хотя соседская шлюха восполнила этот пробел за двоих — за стеной постоянно кто-то трахался. А в остальном ей было плевать на его правила. Слишком много она заплатила за обшарпанную мебель, еле дышащий обогреватель и старые простыни, поэтому затушив то, что осталось от сигареты, она взяла следующую. Пальцы уже почти не дрожали, и зажигалка щелкнула с первого раза. Организм сигнализировал об избытке никотина легкой тошнотой, но Сэм продолжала делать затяжку за затяжкой, подобрав под себя замерзшие ступни.
«Ты должна сказать…» Гребаный сукин сын! Она ненавидела это, ненавидела так сильно, как только могла, но он все равно побеждал каждый раз.
«Я хочу, чтобы ты потрогал меня, папочка!», «Я хочу отсосать твой член, папочка!», «Я хочу, чтобы ты трахнул меня… папочка!»…
Тело начало колотить крупной дрожью, рука сжалась в кулак, и остатки недокуренной сигареты обожгли ладонь, причиняя боль.
— Сдохни уже, — прохрипела она, — я тебя ненавижу! Почему ты еще жив?!
Сэм встала и, кое-как передвигая ноги, поплелась в душ. Она стянула с себя шорты и майку, залезла в ржавую ванну и открутила кран. Сверху хлынула ледяная вода, тело мгновенно покрылось гусиной кожей. Она свернулась на дне, обхватив колени, и долго сидела с закрытыми глазами. Мыло и мочалка остались нетронутыми, потому что ей все равно не смыть с себя эту грязь. Никогда! Это то, что глубоко внутри нее, то, что останется там навсегда. Благодаря ублюдку по имени Брайан Палмер. И ей никто и ничто не поможет — ни Лиззи, ни Томми, ни семья и любовь близких. Потому что пока она жива, жив и Брайан Палмер. Пока она жива…
Сэм перестала стучать зубами и вылезла из ржавого корыта, выключив воду.
— Я знаю, почему ты еще жив, — сказала она отражению, — но я исправлю это. Встретимся в аду, папочка.

Полностью одевшись спустя несколько минут, Сэм снова села на кровать и взяла очередную сигарету. Пальцы не дрожали. Она курила и думала, не отводя взгляда от мобильника, лежащего около пепельницы. Два варианта: написать сообщение Томми, не написать сообщение Томми. Рука сама дотянулась до ненавистного устройства, и набрала три слова, предназначающиеся «Умнику».
В памяти всплыл их недавний телефонный разговор. Она хотела услышать его голос. Но поняла, что ему это не нужно, потому что он поговорил с ней. Не отделался сухими фразами, не послал к чертовой матери, а именно поговорил. «Привет, Сэм!.. Да, все отлично… Прости, я плохо слышу… Тут шумно…» Он не лгал. На заднем фоне слышалась музыка и чьи-то голоса. «Ты в порядке?» Женский смех, и тихая реплика в сторону: «Детка, я говорю по телефону». Детка капризно спросила, кто такой Сэм. «Ты что-то сказала, Сэм?.. Извини, ты не могла бы перезвонить завтра?» Конечно, Сэм не перезвонила. И он не перезвонил. Это был конец.
С мокрых волос падали капли воды и стекали за шиворот, давая надежду, что если ее план не сработает, то она в любом случае умрет от менингита. Она нажала отмену отправки сообщения и, выключив телефон, бросила его на кровать.
— Будь счастлив, Томми.
Сэм надела куртку, проверила, лежат ли в кармане ключи от Форда, и вышла, тихо прикрыв за собой дверь. На часах было двадцать минуть четвертого.

***

Дэвид проснулся от тихого стона. Лиззи снился кошмар. Он притянул ее к себе, устраивая на плече, и поцеловал в макушку.
— Дэвид? — сонно пробормотала она.
— Все хорошо, спи, тебе что-то снилось.
Руки поглаживали напряженную спину, массируя сведенные мышцы. Через минуту она расслабилась и положила теплую ладонь ему на грудь.
— Сэм, — прошептала Лиззи, — мне снилась Сэм.
— Это просто сон, — сказал он.
Она не ответила, снова погрузившись в царство морфея. Дэвид закрыл глаза, пытаясь заснуть, но через несколько секунд ожила радио-няня, наполнив комнату звуком детского плача.
— Ммм? — жена подняла голову и моргнула несколько раз.
— Я сам, — Дэвид встал, мимоходом взглянув на часы. — Полчетвертого, зае. ись, — пробормотал он по пути в детскую.

***

— Том… — тихий женский голос звал откуда-то издалека. — Где же ты, Том?
— Кто здесь? — спросил он, озираясь по сторонам. — Сэм? Это ты?
В полумраке он различил длинный широкий коридор с полукруглым высоким сводом, напоминающий подземелье из фильма ужасов. Слева и справа было множество закрытых дверей. В воздухе пахло сыростью, где-то капала вода. Том двинулся вперед, прислушиваясь, каждый шаг давался с трудом, гулким эхом отзываясь под потолком.
— Томми?
Кажется, уже близко.
— Я иду к тебе.
Стены были влажными и шершавыми на ощупь, и оставляли на пальцах кусочки серой штукатурки. Он остановился перед дверью, голос звучал оттуда, он был почти уверен в этом. Ржавая ручка поддалась с трудом.
— Сэм, ты там?
С громким скрежетом дверь распахнулась, открывая его взгляду… Кирпичную кладку, покрытую паутиной.
— Том! — раздалось сзади, и Грей резко обернулся. — Том!
Она где-то здесь, совсем рядом.
Следующая комната тоже оказалась фальшивкой, как и та, что была напротив.
— Том!
Он крутился вокруг своей оси, пытаясь уловить ее местонахождение, но каждый раз не находил ответа. Наконец, Грей остановился на одном месте и закричал:
— Хватит!
Крик разлетелся по коридору, с громким стуком распахивая двери настежь. Они ударялись о стены, одна за другой, словно кто-то толкнул гигантскую кость домино, вызвав цепную реакцию. Поток теплого зловонного воздуха жалил лицо мелкими осколками кирпича, слепил глаза пылью. Он прикрылся от ветра рукой и побежал вперед, не дожидаясь, пока эта какофония ударов прекратится.
Кирпичная кладка, кирпичная кладка, кирпичная кладка.
Грудь вздымалась, качая воздух, ноги налились свинцом, влажные волосы прилипли ко лбу. Фальшивка! Том задыхался, но продолжал бежать. Внезапно вдалеке отгремел последний стук двери о стену, и он остановился как вкопанный. Медленно повернув голову влево, Грей увидел то, что искал — черный зияющий дверной проем.
— Сэм, — позвал он хрипло.
— Томми, это ты? — отозвалась она из темноты. — Мне нужна твоя помощь, Томми.
Грей подошел ближе и задержал дыхание. Страх сковал каждую клеточку тела. Там, внутри, скрывалось что-то ужасное, что-то такое, чего он никогда не хотел бы видеть. Но там Сэм…
— Помоги мне, Томми.
Том закрыл глаза и шагнул вперед, зная, что произойдет дальше.
Дверь захлопнулась за его спиной, оставляя его во тьме.
— Извини, что пришлось так поступить с тобой, Умник, — от ее голоса волосы шевелились на затылке, — но у меня не было другого выбора.
— Что происходит, Сэм? — еле слышно прошептал он, пытаясь разглядеть хоть что-нибудь в непроглядном мраке.
— Разве ты еще не понял? — она коротко рассмеялась. — Я умираю, Томми…


Часть 3



Глава 21

…sometimes
You're asking yourself why
You feel you can't get by
You feel you're crawling on your knees
(Reamonn — «Sometimes») [5] 

Он не помнил, когда последний раз нормально ел или спал в уютной постели под теплым одеялом. Казалось, с тех пор прошла уже целая вечность. Где-то между чередой пластиковых стаканчиков с отвратительным кофе из автомата и сигарет, выкуренных в неположенных местах, иногда появлялся просвет, чтобы заехать домой, принять душ, побриться и переодеться. Но на нормальную еду и сон времени не хватало. Он забыл, что такое работа, почти не отвечал на звонки и перестал ощущать собственную задницу. Вся жизнь сфокусировалась в стенах одной больничной палаты. И единственное, что он чувствовал, — это страх. Страх, что она никогда не вернется.
Сэм лежала на больничной койке — такая маленькая и беззащитная — среди каких-то трубок и аппаратов искусственного жизнеобеспечения, от которых зависело ее существование. Первая половина дня прошла, как всегда, без его участия — осмотр, гигиенические процедуры, физиотерапия и прочая херня; но теперь он был здесь, мог сидеть рядом и смотреть на нее, разговаривать с ней, держать за руку, плакать, молиться, стоя на коленях у ее постели. Ему хотелось только одного — чтобы она очнулась, и он смог наорать на нее и спросить: «Зачем?»
Семнадцать чертовых дней! Семнадцать дней прошло с тех пор, как он очнулся в холодном поту и позвонил Дэвиду. «Я хочу найти ее!» — это все, что Томас Грей мог прохрипеть в трубку. Тогда он еще не знал, что полиция найдет ее раньше — в груде искореженного металла, бывшего до столкновения со столбом автомобилем Форд Фокус. Следующие семь часов прошли как в тумане. Дэвид почти не двигался, сидя в больничном коридоре с закрытыми глазами. Лиззи старалась не плакать, но то и дело всхлипывала, закрывая лицо руками, и Миа, сидящая рядом, тихо утешала ее, протягивая бумажные салфетки.
Время тянулось медленно, к ним кто-то подходил, что-то спрашивал, но все пролетало мимо его сознания. Ему казалось, что все это не реально, как будто он все еще находится в том страшном сне, в темноте, рядом с ней, и не может выбраться.
Спустя вечность Том заметил, как все встали, глядя на бледного уставшего доктора, который что-то говорил про переломы и черепно-мозговую травму, про то, что операция прошла успешно, и нужно ждать, пока пациентка придет в себя. Он открывал и закрывал рот, отвечая на вопросы, а Грей все еще ощущал, что заперт в темноте, наедине с Сэм, там, откуда она не может найти выход.
Несчастный случай, превысила скорость, не справилась с управлением, уснула за рулем. Том знал, что на самом деле все не так, не потому что Сэм всегда была аккуратным водителем, соблюдающим все правила дорожного движения. Просто он чувствовал, что она сделала это сама. Потому что так хотела. И загнала себя в ловушку. Злость и отчаяние смешивались внутри в коктейль с горьким привкусом собственного бессилия. Она так и не пришла в себя. Оставалось только ждать. Ждать и надеяться, что Сэм выкарабкается, потому что она всегда была борцом.
Аппараты тихо попискивали, грудь Сэм мерно вздымалась. Том задремал, неловко устроившись в неудобном кресле. И снова увидел очередную вариацию на тему самый-мать-его-страшный-сон-моей-жизни.
На этот раз это была старая заброшенная больница. Флуоресцентные лампы — те, что еще были живы, — тускло мерцали, едва освещая пространство. Старые ржавые каталки вдоль обшарпанных стен, потемневшие изогнутые медицинские инструменты на полу, осколки битого стекла, хрустящие под ногами, и двери-двери-двери. Пустые заброшенные палаты с крысами, снующими тут и там. Не то, что нужно. Ему нужна была комната — маленькая и темная, наполненная ее голосом.
«Томми, где ты?» — звала Сэм испуганным, почти детским голосом, так не похожим на ее обычную манеру говорить. «Я иду к тебе», — в очередной раз отвечал он. И искал ее до тех пор, пока не натыкался на ту самую комнату. И каждый раз он входил внутрь, хоть и боялся до усрачки.
На этот раз она спросила: «Как думаешь, умник, это продлится долго? — а потом добавила: — Я уже устала, Томми, я так устала».

Том резко открыл глаза и перехватил руку Лиззи в дюйме от своего лица. Девушка вздрогнула.
— Извини, — пробормотал он, отпуская ее.
— Я не хотела тебя пугать. — Она вздохнула и посмотрела на сестру. — Без изменений?
— Все так же.
— Ты выглядишь плохо, Том. Я хочу подменить тебя, сегодня Дэвид остался с Мэри Энн, — Лиззи едва заметно улыбнулась, уловив его внутренний протест. — Не спорь, тебе нужен отдых, а я хочу побыть наедине с сестрой.
Он повертел головой, разминая затекшую шею, и потер жесткую щетину на подбородке. Ему и правда нужно было привести себя в порядок.
— Я посижу еще минут двадцать, чтобы прийти в себя, а потом поеду домой на пару часов.
Она кивнула.
— Тогда я схожу и возьму какой-нибудь журнал. — Она сделала несколько шагов и остановилась в дверях. — Тебе принести что-нибудь? Может сэндвич или кофе?
— Только кофе.
— Тогда обещай, что поешь дома, — укоризненно произнесла Лиззи. — Ты выглядишь хуже, чем Сэм. Она не узнает тебя, когда очнется.
Если… Если она очнется. Он ничего не сказал вслух, но мысль, что он смирился, напугала его. Лиззи покинула палату, и Том позволил себе тихо выругаться. Он подошел к Сэм и взглянул на ее лицо, пересеченное от левой брови длинным извилистым шрамом, раздваивающимся на щеке — один конец заканчивался у уголка рта, второй тянулся к основанию подбородка. Во время столкновения она пробила головой лобовое стекло, и осколки буквально располосовали ее лицо на лоскуты. Свежий, едва заживший рубец, уродующий прекрасную внешность. Не хотела бы Сэм это увидеть. Тому было наплевать. Он любил ее какой угодно. Шрамы в ее душе были куда страшнее, чем эти.
— Я тоже устал, Сэм, — пробормотал он. — Ты не представляешь, как я устал ждать тебя.
Ее веки дрогнули и очень медленно раскрылись. Том задержал дыхание, глядя в синие, покрытые туманной дымкой, глаза.
— Привет, — прохрипел он.
Маленькая слезинка скатилась по ее щеке и повисла на мочке уха, неприкрытой повязкой. Тонкие пальцы слегка шевельнулись в его руке.
— Думаешь, могла появиться в моем сне, заявить, что умираешь, а потом просто уйти от меня, Сэм? — голос предательски дрожал.
Она смежила веки на секунду, а потом снова подняла их.
— Я больше не отпущу тебя, Сэм. А когда ты выздоровеешь, лично надеру тебе задницу.

***

Накинуть нить, протянуть сквозь петлю, еще раз… Медленно… Подцепить, протащить, вытянуть… Еще раз… Петля… Нить… Петля… Чертовы спицы!
Кристина сжала и разжала кулаки несколько раз, чтобы размять одеревеневшие пальцы. Ну почему это так сложно? Глаза устали и слезились от предельной концентрации, и, кажется, она в кровь искусала губы, пока пыталась связать пробный образец размером с ладонь. Получился какой-то странный комок из затянутых узлов и торчащих петель. И кто придумал, что эта хреновина убивает стресс? Вязание — определенно не ее хобби. Саркастическое Кхм над головой служило этому отличным доказательством.
— Скажешь хоть слово, — Кристина выставила вперед спицу, — и, клянусь, я тебя проткну!
Люк прищурил глаза и промолчал, но с его губами было явно что-то не то — они как-то странно сжались, но при этом подрагивали. Его еле сдерживаемый смех оскорблял до глубины души, но из ее собственного горла вырвался сдавленный смешок.
— Я думала, это поможет. — Она притворно вздохнула и отложила нелепую корзинку с пряжей, которую специально купила недавно на блошином рынке.
Муж молча сел рядом и начал распутывать нитки уверенными и ловкими движениями, будто делал это тысячи раз. Он всегда все делал именно так — уверенно и спокойно. Сильные пальцы с короткими квадратными ногтями аккуратно расправляли узлы, спускали петли, сматывали клубок. Кристина залюбовалась, как всегда, когда он занимался тонкой работой, как если бы был ювелиром, от мастерства которого зависит красота огранки драгоценных камней. Кто бы мог подумать, что эти огромные руки способны на такое. Но она знала, что они способны. Спицы сложились вместе, а потом… Люк начал набирать петли.
— Шутишь? — не выдержала Кристина.
Ответом ей послужила на мгновение вздернутая бровь, пальцы все так же продолжали делать свое дело. Наконец, он набрал нужное количество петель, воткнул спицы в клубок пряжи и протянул ей. Молча, черт его дери.
Сколько еще секретов скрывал этот мужчина? Ее мужчина. Муж, опора, защитник. Если подумать, их отношения можно было назвать странными. В них нет бурной страсти, нет огня. Но в них есть что-то другое, что-то важное — спокойный ровный свет, безопасность, тепло, естественность. С ним она всегда была просто собой — просто Кристиной. Глупой, немного странной, запутавшейся, страдающей, играющей роли, потерявшейся. Люк был ее оплотом, ее маяком в бушующем море, тем, за что можно зацепиться. Единственным, кому можно довериться без оглядки, единственным, кто не разочарует, кто будет стоять до конца рядом, даже зная, что она проиграет.
Кристина отложила вязание и прильнула к мужу, ища успокоения на его широкой груди.
— Мне страшно, — прошептала она.
— Мы справимся.
— Это так странно. И мы все еще ничего им не сказали.
— Сейчас им важнее Сэм.
— Ты уверен, что сможешь? — Кристина подняла голову. — Просто если…
Холодная усмешка в серебристых глазах не дала ей закончить, но и без того было ясно, как глупо звучат собственные слова. Люк тяжело вздохнул.
— Хорошо. Ты хочешь услышать от меня, что я уверен, что я не оставлю тебя, что готов к трудностям, — он не спрашивал, а утверждал. — Ты знаешь это, но хочешь услышать, потому что тебе снова приспичило заставить меня говорить. Я не скажу этого.
— Я не удивлена.
— Я скажу тебе кое-что другое. И это будет последний раз, когда ты достаешь меня подобными вопросами и давишь на жалость, Кристина Джонсон.
Кристина затаила дыхание. Серебристый взгляд потеплел, уголки рта смягчились, когда Люк посмотрел ей в лицо.
— Я счастлив, — тихо произнес он.
Она закрыла глаза, почувствовав дрожь внутри. Все мышцы словно расслабились, мысли спутались в тугой комок, а потом расплелись и встали на свои места. Одна слезинка показалась из-под ресниц и медленно покатилась по щеке. Его слова вызвали в душе волну нежности, наполнили ее невыразимым облегчением. Быть готовым к трудностям — еще не значит, что ты хочешь их, что будешь принимать без отторжения. Но если ты счастлив, ты сможешь преодолеть все ради этого, даже если не готов.
— Я люблю тебя.
— И я люблю тебя, — прошептала Кристина.
В кармане завибрировал мобильник, и Кристина неловко достала его и посмотрела на дисплей. Звонил Дэвид.
— Ты не собираешься отвечать? — спросил Люк спустя пятнадцать секунд.
— Я… — в горле что-то сдавило. — Я не могу… Боюсь. Если звонит Дэвид… значит Сэм…
— Это ничего не значит.
Она замотала головой, чувствуя, как желудок скрутился в узел. Люк высвободил телефон из ее рук и поднес к уху.
— Дэвид… Да… Она, — многозначительный взгляд в ее сторону, — занята сейчас. Да… Я передам ей. Спасибо, что сообщил… Пока.
Холодные глаза стали непроницаемыми, черты лица окаменели. Типичное выражение телохранителя.
— Что? — прохрипела она.
— Сэм.
— Что с ней?
— Она очнулась.
Он широко улыбнулся, и Кристине захотелось его ударить. Но вместо этого она расплакалась.

***

Миа сидела за неприметным столиком в углу и смотрела в пустоту, даже не замечая заинтересованных мужских взглядов. Джейсон опаздывал на — она мельком глянула на запястье — семь минут. Еще три, и нужно уходить. Ожидание этого дня длилось целую вечность, но только вчера он позвонил и сказал, что хочет поговорить. Сейчас она была не в силах ждать дольше десяти минут.
После аварии Сэм неудавшийся ужин как-то отошел на дальний план, и Миа не хотела ворошить этот улей. Не тогда, когда Сэм находилась между жизнью и смертью. Больше всего злило бессилие. Не знать, как помочь, не иметь возможности повлиять на исход событий, смотреть, как медленно угасает Томас Грей. Несправедливо, черт возьми!
Сделав глоток воды, чтобы успокоиться, Миа снова бросила взгляд на часы. Полторы минуты.
Джейсон Кларк. Пластический хирург. Мужчина с двойным дном. Обманщик. Почему она ждет? Одна минута. Эффектный способ поставить точку. Одно единственное сообщение за все дни. Просьба передать Элизабет его сочувствие и прочее если-я-могу-чем-то-помочь. И больше ничего. Почему ей больно?
— Привет. — Легкое бархатное прикосновение губ к щеке, прохладные пальцы, скользнувшие по плечу. — Прости, я опоздал.
Стоило услышать его голос, как прошедших дней словно и не было. Внутри разлилось приятное томление, по спине прошли мурашки. Миа, мысленно отругав себя за слабость, молча отсалютовала бокалом в ответ и взяла в руки меню.
— Ты выглядишь потрясающе.
Может быть, паста с морепродуктами? Филе ягненка с нежной спаржей в сливочном соусе? Треска с миндалем?
— Я скучал по тебе.
Хм, возможно, она не закажет ничего.
— Миа?
Пальцы дрогнули, и она вздохнула, поняв, что ведет себя глупо, играя в молчанку.
— Привет, Джейсон, ты тоже отлично выглядишь, я не скучала, я в порядке, — выпалила Миа.
Его тихий смех мешал думать, а теплая ладонь, накрывшая ее руку, способствовала этому процессу еще меньше. Его глаза завораживали — прохладные и голубые, как утреннее летнее небо, чуть прищуренные, с легким росчерком морщинок по краям. Какие у него густые ресницы, почему она раньше не замечала? Ее никогда не привлекали блондины. Раньше ее вообще никто не привлекал, кроме Франсуа. Совершенного и изящного, сильного, понимающего, красивого до умопомрачения. А теперь напротив сидел мужчина, и она ни о ком не могла думать, утопая в теплом ласкающем взгляде. Пальцы лениво поглаживали тыльную сторону ее ладони, посылая мурашки вверх по руке. Мягкие, легкие как перышко касания, распространяющие тепло, идущее прямо к сердцу.
— Чего ты хочешь, Джейсон? — имя слетело с губ неловко, непривычно, но голос не дрожал.
Миа правда хотела знать, чего он хочет на самом деле — поиграть или узнать что-то, возможно, о Лиззи. Было бы больно снова почувствовать себя игрушкой в его руках, подумала она отстраненно.
— Я хочу, — Джейсон мгновенно посерьезнел. — Хочу начать все с начала. Я много думал о нас с тобой. Мы не с того начали, — он запнулся на секунду. — Я не с того начал.
Ее окатило волной, сотканной из надежды и тепла.
«Пожалуйста, пусть это будет правдой».
— Когда я увидел тебя впервые, ты была такой уязвимой. Мне захотелось собрать тебя воедино, окружить заботой, как хрупкую драгоценность, но потом я узнал тебя с другой стороны — твою легкость, твой оптимизм…
Пока не тянуло на комплимент, но Миа продолжала слушать.
— Я никогда не встречал никого, кто был бы более… Живым. Ты нарушаешь порядок вещей, — его губ коснулась едва заметная улыбка, — ты непоследовательна, импульсивна, непредсказуема, но, кажется, ты лучшая из всех, кого я встречал.
— А как же Лиззи? Что между вами было?
— Лиззи? Между нами ничего не было. Просто однажды мы встретились, и оказалось, что мы находимся в одной лодке. Твой брат предал ее доверие, моя невеста кувыркалась с каким-то парнем на моих глазах. Вот и все.
— Дэвид не стал бы ревновать так просто, — с сомнением произнесла Миа.
— Серьезно? Ты правда думаешь, что между нами могло что-то быть? Твой брат просто озабоченный…
— Не говори так о нем! Он любит ее. И я не думаю, что между вами могло что-то быть — Лиззи не пошла бы на такое. Но она тебе нравилась.
— Да, она мне нравилась, — просто ответил Джейсон.
Внезапно ей захотелось уйти. Дрожащие пальцы нащупали сумочку и ощутили вибрацию внутри. Кто-то звонил. И это был не кто иной, как Элизабет Сандерс.
— Алло.
— Где ты пропадаешь? Я звонила тебе несколько раз!
— Извини, звук был отключен. Что-то случилось?
— Сэм очнулась!
— Что? Ты серьезно? Я сейчас же приеду!
— Нет, не нужно. К ней сейчас все равно не пустят. И ей нужен отдых. Но завтра мы сможем ее навестить, — в ее голосе слышалось такое облегчение, что Миа и сама невольно выдохнула.
Они попрощались, и Миа поймала на себе вопросительный взгляд Джейсона.
— Давай уже закажем что-нибудь, — попросила она. — Я просто умираю с голоду.

Глава 22

Сэм полулежала на больничной койке и силилась вспомнить, кто эти люди перед ней, и что они хотят.
Темноволосая девушка говорила странно — фразы сплетались в причудливый водоворот звуков и слов, из которых различить можно было только: «Сэми», «люблю», «рада» и еще несколько, которые на самом деле могли означать и что-то другое.
Пальцы судорожно дернулись и слабо сжались от боли, пронзившей голову, и она поморщилась.
Вторая девушка казалась смутно знакомой — длинные светлые волосы, заплетенные в косу, большие синие глаза, кто она?
— Милая… — произнесла блондинка, но остальная часть фразы потерялась в тумане.

Посетители приходили несколько раз, что-то спрашивали, что-то показывали, держали за руку. Что им всем нужно? Сэм, знала, что она Сэм, но все другие знания перемешались в одну странную кучу. Она хотела видеть его, мужчину, которого почти помнила, которому доверяла. С ним она в безопасности. Он не показывал ей незнакомых картинок, не выпытывал из нее воспоминаний, не надоедал. Вчера, или это было сегодня, он рассказывал ей что-то, и его голос звучал так успокаивающе. Но потом она вдруг заволновалась, потому что ей показалось, что она забыла его имя, и неожиданно произнесла: «Сигареты». Он рассмеялся и сказал: «Нет», а затем что-то еще, и Сэм вспомнила, назвав его по имени. Но потом она поняла, что произнесла что-то не то и разозлилась. Томас, Том, Томми. Почему язык ее не слушался, почему так сложно? Говорить, держать чертову ложку, думать.
— Смотри.
Перед ней появилась фотографии. Две девочки. Одинаковые.
— Нет. — Она закрыла глаза.
— Ты и я, — мягко произнесла блондинка. — Ты и я. Сэм и Лиззи.
Лиззи… Ты и я. Две половинки. Сестра. Лучше всего она помнила отца. Картинка с мотоциклом ассоциировалась у нее с ним — папочка, сказала она. Мотоцикл — это папочка. Мотоцикл — Лиззи. Сестра.
Прохладные пальцы коснулись руки, не вызывая неприязни. Так же, как и пальцы Тома. Остальных было трудно терпеть. Своя. Сестра. Лиззи. Мотоцикл. Ребенок. Чей ребенок?
— А это Миа, помнишь…
«Боже, говорите медленнее! И короче! Не понимаю!»
— Миа, — повторила блондинка, угадав ее мысли. — Друг.
— Миа, — устало произнесла Сэм, а потом добавила, — друг, Франсуа.
Образ Франсуа всплыл в голове отчетливо. Красивый высокий брюнет с яркой открытой улыбкой. И с ним брюнетка. Миа. Миа и Франсуа.
Память напоминала разобранный пазл, с перемешанными деталями. Их нужно было складывать в одно целое, но иногда ничего не получалось, кусочки прошлого не говорили ни о чем. Словно вспышки, мелькающие в сознании, не связанные ни с чем. Она помнила множество комнат, похожих и не похожих друг на друга одновременно, и множество дорог. Отрывки из детства — папу на мотоцикле, качели во дворе, девочку. Лиззи. Сестру. А потом все накладывалось каскадом и кружилось в вихре, в центре которого был он, Томми.
Он кричит на нее, а потом прижимает к стене, целует.
«Ты сумасшедшая, я люблю тебя».
Томми смеется, жарит блинчики, подкидывая их вверх над сковородой. Ей так нравится смотреть, как они взлетают, переворачиваясь в воздухе.
«Я люблю тебя».
Томми хмурится, глядя в монитор, взъерошивает волосы…
А потом свет погас, и Сэм осталась одна в темноте. Искала выход и не могла найти, звала его.
В палату вошел мужчина. Доктор. Хороший доктор. Доктор Сэндлер. Других она побаивалась и злилась, когда к ней прикасались. Но не его. Доктор Сэндлер.
— Привет, док, — медленно произнесла Сэм. — Док Сэнд.
— Привет, юная леди. Да, я доктор Сэндлер. Помнишь меня?
Она неуверенно кивнула. Они встречались раньше.
— Где мы встречались?
— Дома. — Сэм старалась не смотреть в сторону девушек, их напряженные лица нервировали. — Нет. Не знаю.
— Все правильно. Мы были дома.
— Том позвал.
— Да, Том позвал меня. Ты была больна, я приходил тебя навещать.
Неожиданно в сознание ворвался дребезжащий мужской голос: «Привет, киска. Ты ждала меня». Ей захотелось кричать от ужаса. Ощущение беспомощности накатило волной, парализуя тело.
— Нет, — задохнулась Сэм.
— Не волнуйся, юная леди. Это все уже позади. Просто воспоминания. У тебя их много — плохих воспоминаний, они вернутся к тебе, но ты должна помнить, что это лишь прошлое, — она понимала все, что он говорит, медленно успокаиваясь.
Это всего лишь прошлое. Грязное, страшное, пугающее прошлое.

***

— Как думаешь, с ней все будет хорошо? — с волнением спросила Миа по пути домой. — Мне показалось, что сегодня она меня не узнала.
— Ты же слышала, что сказал доктор, — ответила Лиззи, не отрывая взгляд от дороги. — Ее память быстро возвращается, просто сознание еще спутано. Все будет в порядке.
— Мне кажется, она нам совсем не рада.
— Господи, Миа! Это же Сэм! Она психует, потому что чувствует себя беспомощной, а если что-то не получается, совсем выходит из себя. Наверняка злится, что не может воткнуть сиделке шприц в задницу, — она подавила смешок. — Скоро мы заберем ее домой, и поверь, тогда станет еще хуже.
Миа недоверчиво покосилась на подругу.
— Ты хочешь забрать ее к себе?
— Да, я хочу быть рядом.
— Томми тебе не позволит! Это же очевидно!
— Мне плевать, что думает Томми, — неожиданно резко произнесла Лиззи. — Сэм моя сестра, а они, между прочим, расстались. Я поговорю с Дэвидом…
— Лиз, ты в своем уме? Сэм хочет быть с ним, и он единственный, кто сидит с ней днями и ночами. Он любит ее, заботится о ней.
— Думаешь, я бы не жила в больнице, если бы не Мэри Энн? Это не обсуждается.
— Ты совершаешь ошибку, Лиззи.
Подруга промолчала. Миа была уверена, что та поступает не правильно, и готова поспорить, что Лиззи не получит желаемого. Сэм и Томми будут вместе, и дураку ясно.
Она задумалась. Что бы было, если бы с ней случилось нечто подобное? Единственный человек, которому она позволила бы ухаживать за собой, — это Франсуа. Не Кристина и не, упаси Боже, старший брат. И уж тем более не Джейсон Кларк.
Вчера между ними произошел умопомрачительный секс у нее дома. По крайней мере, она так думала, учитывая столь ничтожный опыт в этом вопросе. Но сегодня утром Миа проснулась в пустой постели, и даже не получила сообщения в течение дня. Это угнетало. Чувство, что ею попользовались, приобретало внутри все больший масштаб. Или ему не понравилось. Она закусила губу и снова украдкой взглянула на телефон, который держала в руках. Никаких признаков жизни.
— Вчера Сэм попросила зеркало, — голос Лиззи выдавал напряжение. — Я сказала, что у меня его нет. Сегодня она, кажется, не вспомнила об этом.
— И что ты будешь делать, когда она вспомнит?
— Не знаю. Нужно посоветоваться с ее лечащим врачом. Не будет ли это слишком… для нее.
— Док говорит, что пластическая хирургия творит чудеса, — попытка приободрить подругу, кажется, помогла. — Как только Сэм как следует встанет на ноги, можно будет заняться ее лицом.
— Знаешь, это так странно. Совсем недавно мы не знали, выживет ли она вообще, потом боялись, что, выйдя из комы, она станет овощем. И вот теперь она жива, в сознании, дышит, говорит, соображает, а мне все равно страшно. Я боюсь того, что будет дальше.
— Все будет хорошо.
— Я не хочу больше терять ее. За последние годы я столько раз теряла ее.
Миа вздохнула. На самом деле Сэм никогда никому не принадлежала, даже самой себе, но объяснять это не было смысла. Наверное, хорошо быть свободной. От предрассудков, от ненужных связей, от любви, от собственной жизни. Наверное, так легче, потому что никто не в силах причинить тебе боль.

***

Стук в дверь вырвал его из сна с участием Джулии Робертс, стоящей у плиты в одной лишь белой рубашке и поджаривающей тосты. Он как раз размышлял, почему именно она и почему ему приятно лицезреть ее стройные длинные ноги, когда назойливый гость испортил столь приятную картину.
Майки открыл глаза, встал и нехотя поплелся к двери, потирая щеку, на которой, судя по ощущениям, отпечатались следы помятой наволочки. Наверняка выглядело отстойно, но его больше заботила головная боль и неприятные спазмы в желудке. Не стоило так много пить вчера.
— Иду, мать вашу, — прохрипел он, открывая.
На пороге стояла девушка — кареглазая брюнетка с плохим вкусом, как отметил его внутренний критик, — и ее лицо, казавшееся смутно знакомым, выражало крайнюю степень удивления.
— Привет, — с его стороны это прозвучало скорее вопросительно и явно недоброжелательно.
— Ты кто такой?
Пять баллов за агрессивный ответ.
Он сдвинул брови и, нагло зевнув, демонстративно почесал промежность, скрытую лишь тканью розовых боксеров с золотистой надписью «Kiss me» поперек.
— А ты кто такая?
— Какого черта ты делаешь в доме Джейсона? — не унималась брюнетка.
— Будем играть в вопрос-ответ, или ты расскажешь, что тебе здесь нужно?
Майки уже знал, кто перед ним. Ри — бывшая Джейсона. И либо фотографии, которые он видел, были удачным экспериментом в области фотошопа, либо у нее выдались не самые удачные месяцы, потому что по сравнению с теми фотографиями полугодичной давности выглядела она дерьмово.
— Мне нужен Джейсон.
Рэйчел попыталась сделать шаг, чтобы войти, но он преградил ей путь со словами:
— Ты прекрасно знаешь, что Джей в такое время в клинике, — и скрестил руки на груди. — Так что, до свидания.
— Я знаю, кто ты. Ты, — палец с обгрызенным ногтем проткнул воздух перед его лицом, — Майкл. Маленький противный братец Джейсона из Сиэтла, который постоянно создает проблемы.
— Приятно было познакомиться, Рэйчел-сучка, которая трахается со всяким дерьмом под носом у своих парней. — Майкл ехидно улыбнулся и попытался закрыть дверь, но Ри успела просунуть ногу в проем.
— Ладно, парень, твоя взяла. Я пришла не к Джею.
Он приоткрыл дверь на пару дюймов и вопросительно изогнул бровь.
— Я хотела посмотреть на шлюху, с которой он встречается. Я видела их вместе вчера. Джейсон мой, ясно?
— Ясно. Не знаю, с кем там Джей встречается, но уверен, что любая кандидатура будет лучше, — Майкл смерил ее взглядом снизу вверх, — чем ты! — и захлопнул, наконец, дверь перед носом разъяренной Ри.
— Открой, чертов засранец! Я должна знать, кто она!
Он не обратил внимания на вопли и стук и подобрал с пола джинсы. В кармане оказалась визитка какого-то адвоката. Зачем ему адвокат? Майки присвистнул и улыбнулся. Кажется, он вчера перепил и снял юриста. Только вот ни хрена не помнил, каким образом это произошло. Помнил только, что завалился домой под утро, кажется, один.
Пинок в дверь отозвался болью в голове.
— Если ты не уберешься, Ри, я вызову полицию! — заорал он, натягивая джинсы.
— Засранец! — раздалось в ответ, а потом наступила блаженная тишина.

Бывшая брата убралась подальше. Скатертью дорожка! И как Джейсон мог терпеть столько времени эту ненормальную? Насыпая в миску кукурузные хлопья, он подумал, что пора бы уже познакомиться с новой подружкой Джея. Тот держал свою личную жизнь в секрете, но то, что происходило, явно было серьезным. Звонки, сообщения, свидания по вечерам и таинственное молчание в ответ на все вопросы. Брат действительно увлекся новой девушкой, и слова Ри служили этому подтверждением.
Налив молока в миску, Майки с сожалением подумал, что сегодня не в силах приготовить нормальный завтрак. Ему бы блинчики с клубничным джемом или омлет с грибами, но подошли бы и тосты в исполнении Джулии Робертс. Мда… На самом деле ему был нужен аспирин и большое количество жидкости.
Отодвинув миску с нетронутыми хлопьями, он открыл холодильник, достал бутылку с апельсиновым соком, отвинтил крышку и начал жадно пить прямо из горлышка, в чем была не малая доля удовольствия, потому что Джей терпеть не мог, когда он так делал. Звук, разорвавший тишину, заставил его подпрыгнуть и облить себя от подбородка до пояса.
— Бл. дь!
На столе лежал Блэкберри брата, сигнализируя о входящем сообщении. Так-так. Рука сама потянулась к телефону.
«Почему ты так рано ушел?»
При виде имени Майки сразу же вспомнил девчонку, которая помогла ему отбиться от двух гомофобов, и с сожалением подумал, что так и не поблагодарил ее. Тем временем Блэкберри снова ожил в руках.
«Я сделала что-то не так?»
Он подавил смешок, представив, как пишет адвокату сообщение с вопросом: «Мы трахались? И как тебе?» Либо она абсолютно неопытна, либо брат трахнул ее и бросил, только забыл предупредить. Скорее, второе.
«Извини. Наверное, ты занят. Просто мне не по себе. Позвони мне».
Сегодня вечером Майкл не собирался довольствоваться молчанием. Джею придется объяснить, наконец, что собой представляет его новая бывшая девушка. И стоит ли ей опасаться Рэйчел, или после прошлой ночи для нее и Джейсона все кончено?


Глава 23

Сердце неистово билось, грозя выпрыгнуть наружу, а судорожные вдохи никак не способствовали его нормальному ритму. Миа стояла у двери, пытаясь унять дрожь, и держала руку на груди, считая удары. Вдохнуть и выдохнуть. И еще раз. Черт, почему это так сложно? Ей скоро придется уйти в монахини, если после каждого раза, как она займется с кем-нибудь сексом, жизнь будет переворачиваться с ног на голову. Она нажала кнопку звонка и зажмурилась.
— Миа? — в его голосе сквозило удивление.
Миа приоткрыла один глаз, улыбнувшись несмело, и задохнулась при виде него. Он стоял перед ней практически голый. Влажные волосы потемнели, и торчали во все стороны. Она заворожено проследила взглядом за каплей, скользящей от шеи вниз к гладкой груди, и облизнула пересохшие губы, опустив глаза. И, возможно, зря, потому что, если ей не показалось, то, что скрывало махровое полотенце, увеличилось в размерах под ее взглядом. Миа покраснела и резко втянула носом воздух, ощутив аромат дорого мыла.
— Эмм… Я… В общем… Ты не позвонил, и я подумала…
— О Боже, Миа, — он распахнул дверь пошире. — Входи.
— Я не помешала? — она шагнула вперед.
— Нет конечно, — Джейсон слегка смутился. — Только дай мне пару минут, нужно одеться.
Она кивнула и огляделась по сторонам. Его апартаменты можно было охарактеризовать лишь парой слов — холостяцкая квартира. Просто, удобно и никаких женских штучек вроде милых подушечек, фотографий в рамочках или ваз с цветами. Скучная кожаная мебель, большой плазменный телевизор, ничем не примечательный столик.
Интересно, спальня, в которой он скрылся, выглядела так же просто? И большая ли там кровать?
Кровь прилила к щекам, и ей стало жарко от образов сплетенных тел, промелькнувших в голове.
— Милый? Ох, почему ты не сказал, что у нас гости?
Девушка резко повернулась на звук противного тягучего голоса и промямлила:
— Привет.
Парень, смотрящий прямо на нее, ухмылялся, и… Тоже был не одет. Вернее одет. В одни лишь джинсы, свободно болтающиеся на узких бедрах.
— Привет, — слащаво протянул он, нагло ее разглядывая.
— Это что, шутка? — выдохнула Миа. — Я тебя знаю. Ты тот парень, на которого напали.
Мысли закрутились в голове с бешеной скоростью, сопоставляя увиденное с реальностью, и собрались в одну — Джейсон живет с геем.
Улыбка сползла с его лица, и в глазах промелькнуло узнавание.
— Миа?
Во рту неожиданно пересохло. Джейсон живет с геем, потому что Джейсон…
— О нет… — Она резко развернулась и нашла на ощупь дверь. — Нет, нет, нет.
Ну почему? Почему опять? Либо это такой-то вселенский заговор, либо программа «Розыгрыш». Замок поддался, и Миа выскочила из квартиры, пытаясь сообразить, что делать дальше.
— Миа, подожди! — прокричал Майкл ей в след, но она уже неслась прочь.
Джейсон не собирался ей звонить, потому что он уже занят тем самым парнем, которого она спасла в тот злополучный день. Что за несправедливость? Внутри стало странно пусто, сердце будто провалилось в бездонную пропасть, и от этой пустоты невозможно было избавиться. Слезы застилали глаза, и Миа сердито смахнула их рукой, размазывая макияж. Именно сейчас, когда она снова влюбилась, ее очередной выбор оказался неудачным! Остановившись посреди улицы, она расхохоталась, не обращая внимания на прохожих, косившихся в ее сторону.
Геи — это ее проклятье.

***

— Что ты ей сказал?
Майкл попятился, потому что не хотел стать объектом вымещения ярости, и как можно спокойнее ответил:
— Ничего особенного. Просто поздоровался.
— Тогда какого черта она выбежала отсюда, как ошпаренная кошка?
— Возможно, — он предусмотрительно занял позицию за диваном, — она подумала, что я твой… эм… Любовник.
— Что? — воскликнул Джейсон, и выражение его лица при этом стало таким комичным, что в любой другой ситуации Майки бы расхохотался.
Джей и правда выглядел смешно с волосами, торчащими во все стороны, как у ежа, и чуть ли не табличкой на лбу с надписью: «Я сейчас убью родного брата!»
— Возможно, я приложил к этому немного усилий, совсем чуть-чуть, — для убедительности Майкл выставил перед собой руку, раздвинув большой и указательный пальцы примерно на полдюйма, и состроил жалобную гримасу.
Брат хищно сощурился и пошел вперед.
— Ты сделал вид, что ты мой бойфренд? — его вкрадчивый голос не сулил ничего хорошего. — Ты знаешь, что я с тобой за это сделаю?
— Джейсон, — они медленно кружили вокруг дивана, — я думал, что оказываю тебе услугу. Я же не знал, что это Миа.
Телевизор взорвался аплодисментами, потому что гость какого-то вечернего шоу сказал что-то остроумное. Он даже не взглянул в ту сторону, следя за каждым движением брата. Как оказалось — не зря.
— Что ты под этим подразумеваешь? — спросил Джейсон и сделал обманный шаг вправо, а потом резко двинулся влево, но Майки успел среагировать, повторив все действия как в зеркальном отражении, и тем самым уйдя от погони.
— Она написала тебе несколько сообщений сегодня, и я решил, что…
— Ты брал в руки мой Блэкберри? — брат остолбенел.
Упс! Кажется, еще один промах.
— Джейсон! — он решил, что самое время перевести тему. — Миа — это та девчонка, которая практически спасла меня от тех двоих, что разбили твою Импалу. Я ее узнал и хотел объяснить, но она сбежала…
На сей раз чувство самосохранения сработало на долю секунды позже, поэтому он пропустил момент, когда Джей перескочил через спинку дивана в лучших традициях паркура и оказался перед его носом. Еще через мгновение твердый пол холодил щеку, а левое плечо, едва не вывихнутое при захвате, взорвалось болью. Джейсон закрутил ему руки за спину и уселся сверху. Как назло, снова раздались аплодисменты и свист.
— Что еще ты сегодня забыл мне сказать, помимо моего Блэкберри, давнего знакомства с Мией и попытки выдать себя за моего бойфренда? — последнее слово брат буквально выплюнул, потянув левую руку вверх так, что Майки взвыл.
Да какого хрена?
— Есть еще кое-что, — прохрипел он, отдышавшись.
— И что же это? Ты устроил групповушку на моей постели? Рассылал от моего имени непристойные картинки? Украл мои деньги?
— Заманчивые идеи, но нет, — улыбка вышла слабой.
— И?
— Днем приходила твоя бывшая.

Хватка ослабла, и Майкл тут же воспользовался ситуацией, сбросив Джейсона с себя. Теперь он был сверху, а поверженный противник лежал на лопатках. Зрители и ведущий молчали. Засранцы, могли бы и похлопать для приличия. В конце концов, Джейсон старше, сильнее и тяжелее его — есть, чем гордиться.
— Что ей было нужно? — Кажется, Джей даже не собирался сопротивляться, спокойно закинув руки за голову. — Надеюсь, ты не впустил ее?
— Хотела застать здесь твою нынешнюю. Она видела вас вместе.
— И что ты ей сказал?
— Ничего не сказал, — он пожал плечами. — Просто послал и пригрозил вызвать полицию, если она не заткнется. Выглядит она ужасно, кстати. Какого хрена ты в ней нашел?
— Не знаю, — серьезно ответил Джейсон. — Уже даже вспомнить не могу.
И на кой хрен люди заводят серьезные отношения, если потом даже не могут вспомнить, что их так привлекало? Абсолютный идиотизм. Лично он не собирался ни с кем встречаться, пока точно не удостоверится в том, что это именно его человек. Как он будет в этом удостоверяться, Майкл пока был не уверен, но точно знал, что в ближайшее время никаких романов с любовью до гроба у него не будет.
Он поднялся на ноги и протянул брату правую руку, чтобы помочь встать. Мышцы левого плеча неприятно ныли, и Майкл поморщился, собираясь пожаловаться на боль, но не успел ничего сказать. Грубая подсечка сбила его с ног, и воздух вылетел со свистом из легких при столкновении спины с твердым полом.
— Какого черта? — завопил он, как только обрел возможность дышать. — Ты мне чуть все кости не переломал, придурок!
— Еще раз залезешь в мой Блэкберри — пожалеешь, — угроза в голосе брата не оставляла места для шуток. — И больше не суй свой нос в мою личную жизнь. Ясно?
Униженное достоинство требовало промолчать, но пришлось выдавить из себя короткое:
— Ясно.
Проводив Джейсона ошарашенным взглядом, Майки лишь краем уха услышал, что по телеку началась реклама.


Глава 24

Will you still love me
When I'm no longer young and beautiful?
Will you still love me
When I got nothing but my aching soul?
(Lana Del Rey — «Young and beautiful»)

В квартире было пусто и одиноко, как и на душе. Франсуа снова покинул ее на неопределенный срок, улетев в Париж, и что-то подсказывало, что в самом ближайшем будущем он окончательно вернется в родную страну. Так будет лучше для них обоих. Франция — его дом, там его семья, друзья, перспективы. А здесь лишь она и все прилагающиеся проблемы.
Миа стянула с ног именитые ботильоны на красной подошве, с сожалением отметив поцарапанный каблук, и свернулась в позу эмбриона на зеленом диване. На другом конце комнаты в кармане трэнча, брошенного прямо на пол, звонил мобильный телефон.
«Будешь ли ты любить меня так же, когда я перестану быть молодой и красивой…»
Пожалуй, нужно сменить мелодию. Голос Ланы уж слишком терзал душу.
«Будешь ли ты любить меня, когда у меня не останется ничего, кроме истерзанной души…» — вторила певица ее мыслям.
Миа бы ни за что не призналась даже Франсуа, что установила эту песню на звонок Джейсона два дня назад в глупом порыве. От жалости к самой себе на глаза навернулись слезы. Сегодня ей потребуется ведерко с шоколадным мороженным и диск с «Великим Гэтсби». И пачка бумажных салфеток. Возможно, тогда она снова обретет дар надежды, свой зеленый огонек.
Лана перестала петь, и почти сразу же зазвонил телефон на столе. Через короткое время прозвучал сигнал автоответчика, и комнату наполнил спокойный уверенный голос Джейсона: «Привет. Это Джейсон. Кажется, ты все не так поняла. Тот парень, которого ты видела, — мой младший брат. Пожалуйста, перезвони мне».
Миа мгновенно приняла сидячее положение. Брат? Майкл брат Джейсона? Черт возьми, какая же она дура! У обоих светлые волосы и голубые глаза. Черты Майкла были мягче, чем у Джейсона, он ниже ростом, а волосы слегка вьющиеся, но определенное сходство просматривалось.
Телефон снова зазвонил, но на этот раз трубка оказалась в руке уже через секунду.
— Джейсон, прости меня, я не подумала, что…
— Миа?
— Мама? — пролепетала она. — Привет, извини, я не ждала твоего звонка.
Кристина усмехнулась на другом конце линии и с притворной обидой произнесла:
— Я тоже скучала по тебе, милая. Не помешала?
— Нет, что ты! Я рада, что ты позвонила. Только не спрашивай, пожалуйста, о том, что я тут наболтала в начале.
— Не спрашивать о Джейсоне?
— Мама! — возмутилась Миа, улыбнувшись помимо воли. — Даже не думай. Как продвигается твой новый роман? — попыталась она уйти от темы.
— Никак. Я пока не могу писать. Слишком много посторонних мыслей в голове. — Кристина выдержала короткую паузу. — У тебя все хорошо?
— Еще немного, и все будет хорошо. Когда мы увидимся?
— Вообще-то, мы давно собирались пригласить всех на выходные, но все как-то откладывали, а потом Сэм… — она судорожно вздохнула. — Черт, я так волновалась!
— Сэм идет на поправку.
— Знаю. В общем, звоню, чтобы предупредить. Мы с Люком подумали и решили, что сами прилетим в эту пятницу, потому что нам многое нужно обсудить.
— Это же замечательно! — воскликнула Миа. — Я скучаю, как ненормальная!
— Дэвид пришлет за нами самолет, — Кристина хихикнула совсем как девчонка, — можешь себе представить?
— Могу. Одна чудесная блондинка с большим успехом вправляет ему мозги весь последний год.
— И если это тебя обрадует еще больше, то с нами прилетит Франсуа.
Эмоции хлестнули через край, и Миа не сдержала торжествующего вопля, краем уха услышав смех матери. Новости, определенно, были замечательными. Она с легким сожалением взглянула в сторону телевизора, мысленно извинившись перед Лео за то, что просмотр Гэтсби отменяется. А вот с мороженым вопрос еще не решился. С одной стороны, это лишние калории, с другой — улика, которую нужно уничтожить до появления Франсуа. На душе стало теплее от того, что скоро она увидит дорогих сердцу людей.
Поговорив с мамой, Миа легла на спину, закинув ноги на подлокотник, и уставилась в потолок. Разговор с Кристиной помог прийти в чувство и вспомнить про то, как она ждала сообщения или звонка целый день. Она решила не перезванивать Джейсону сразу же. Пусть помучается так же, как она. Но он, видимо, решил по-другому, потому что тишину разорвал звонок в дверь.

***

— Привет, — почти равнодушно произнесла Миа, впуская его.
Ее веки слегка опухли, но выглядела она спокойной и даже веселой.
— Я как раз собиралась посмотреть фильм и поесть мороженого, присоединишься?
Джейсон настороженно кивнул. Почему она ведет себя так, будто ничего не случилось? Или это маска? Но ведь Миа не носит масок, она так открыта, что любой желающий может ранить ее. Ему не хотелось быть тем, от кого эта девушка закроется, хотя, видит Бог, он уже натворил столько всего, что не осудил бы ее за это.
— Располагайся.
Он послушно сел, и ведерко с мороженым опустилось на диван между ними. Глядя, как Миа жмет кнопки на пульте, Джейсон попытался начать разговор, но она шикнула на него и, зачерпнув ложкой целую гору из ведерка, уставилась в экран.
Бывший человек-паук рассказывал историю, которую знает чуть ли не весь мир, благодаря Фицджеральду, и совсем скоро должен был появиться в кадре великолепный, со слов Майки, Леонардо ДиКаприо.
Джей очень редко смотрел фильмы по второму разу, но наступил как раз тот случай, потому что вся ее поза говорила: «Если тебя что-то не устраивает, то пошел на хрен отсюда!»
Тогда и ему стоило показать, что уходить он не намерен. Джейсон встал, с удовлетворением отметив, что Миа слегка напряглась при этом, и отправился на поиски ложки, едва ли не насвистывая по пути. Спустя несколько минут он снова сел и демонстративно погрузил свой трофей в мороженое, искоса наблюдая за реакцией. Ее плечи расслабились, а на губах мелькнула едва заметная улыбка. Она сделала ответный ход, вытянув из-под диванной подушки начатую пачку с сырными крекерами, и набила ими полный рот. Он хмыкнул и пошарил под второй подушкой, будучи в полной уверенности, что найдет еще какую-нибудь заначку. Поиски увенчались успехом — находкой оказался пакетик арахиса в шоколаде.
Щеки девушки покрылись легким румянцем, но она не отрывала взгляд от блондинки с короткой стрижкой, танцующей в свете солнца и бриллиантов. Блондинка окажется глупой тщеславной дурой, но пока выглядит довольно неплохо, отметил он про себя.
Мороженое таяло во рту, оставляя сладкий привкус. Он не очень любил мороженое, да еще с арахисом, но почему бы и нет? Миа встала и отправилась в сторону кухни, и ему удалось стащить пару крекеров. Спустя короткое время перед ним появилась банка колы.
«Кажется, сегодня мой желудок меня возненавидит», — с тоской подумал Джейсон, щелчком открывая банку с ядом и обозревая угощение. Несясь сюда сломя голову, он даже не предполагал, что вместо бурного выяснения отношений или холодного молчания, как это бывало с Ри, они будут есть перед телевизором всякую дрянь.

Время тянулось долго, остатки колы выдохлись и приторно липли к небу, не утоляя жажды. Мороженое закончилось, крошки от крекеров осели на брюках, а шоколадный арахис таял в пальцах, не успевая дойти до рта. Упаковка влажных салфеток, появившаяся на столике, пришлась как нельзя кстати. Гэтсби устраивал вечеринки, краснел, бледнел и швырялся ворохом рубашек, а блондинка Дейзи блистала бриллиантами и тупостью.
Когда фильм подходил к концу, он не выдержал.
— Миа?
Она даже не повернула головы, равнодушно соскребая ложной остатки мороженого со стенок ведерка.
— Я хотел бы поговорить.
Спустя минуту тщетного созерцания ее профиля Джейсон подумал, что не дождется ответа, но неожиданно она выключила телевизор и встала.
— Я устала, извини, хочу спать, — и с этими словами, неопределенно махнув в сторону входной двери, двинулась в сторону своей спальни.
— Подожди. — Он поймал ее руку и потянул, чуть сильнее, чем следовало, потому что она поморщилась. — Что происходит? Почему ты ведешь себя так? Я ведь объяснил, что Майки мой брат.
— Все нормально, просто я устала, — ее глаза были пустыми и холодными. — Думаю, тебе пора.
— Миа…
— Нет, Джейсон! Просто оставь меня в покое! — повысила голос Миа и вырвала руку. — Просто убирайся!
— Отлично. Но если я уйду сейчас, то больше не вернусь. — Джей сам не знал, блефует он или говорит правду.
— Не думаю, что ты будешь об этом сильно сожалеть, — ядовито произнесла она.
— Что это значит, черт побери? Вчера между нами было все хорошо, а сегодня ты так злишься из-за того, что мой брат неудачно пошутил?
— Видимо, он решил, что я — неподходящая для тебя пара. Ничего страшного, я уже и сама это поняла! Можно было прислать за день хоть одно крохотное сообщение!
— Так ты из-за этого злишься? Я чуть не опоздал на работу из-за того, что ночевал у тебя. Собирался в спешке, потому забыл свой Блэкберри дома! Я хотел позвонить тебе с рабочего телефона, но потом вспомнил, что ты собиралась навестить сестру Лиз. Просто не хотел отвлекать! С чего ты вообще решила, что после вчерашней ночи я забуду о тебе?

Ее глаза подозрительно блеснули, брови нахмурились. На лице промелькнула тень неуверенности.
— А почему я должна тебе доверять? Ты с самого начала знал, кто я, знал Лиззи, но ничего не сказал мне, — возмутилась она. — Ты почти ничего не рассказываешь о себе, а теперь я случайно узнаю о существовании твоего брата и должна делать вид, что все нормально? Ты мне не нравишься, Джейсон, и, если хочешь знать, я вообще жалею о прошлой ночи!
Эти слова ударили наотмашь, причинив такую боль, что он едва не отшатнулся. Джейсон стиснул зубы, пытаясь подавить волну внутреннего гнева. Значит, вчера она таяла в его объятьях, а сегодня уже сожалеет обо всем, потому что он ей не нравится. Тогда какого черта нужно было с ним спать?
— Спасибо, что поставила в известность, — процедил он и, развернувшись, двинулся к двери. — Рад был повидаться.

***

Дверь закрылась тихо, но щелчок замка все равно отозвался болью в груди. Она не верила, что сказала это. Даже когда ноги подкосились, и она осела на пол, чувствуя, как слезы жгут глаза, все равно не верила. Миа не понимала, что с ней происходит — несколько часов назад она сходила с ума в ожидании звонка, потом испытывала страдания, ошибочно считая, что он ее использовал, потом радовалась своей ошибке, а теперь сама же выгнала его. Почему? Внятного ответа не было. Просто чувство, что в нем что-то не то, что-то неправильное, не хорошее, жесткое.
Франсуа был не в восторге от того, что она помирилась с Джейсоном, потому что тоже это чувствовал. Дэвид даже слышать не хотел его имени. Лиззи осторожно подбирала слова или отмалчивалась. Что может быть хуже того, что твои близкие не принимают твой выбор, что ты сама запуталась до такой степени, что уже не знаешь, чего хочешь на самом деле? Он не рассказал о Лиззи, не рассказал о своем брате, что еще он скрывал? Она не могла довериться человеку, который не собирается доверяться ей.
Миа вытерла слезы и встала. Если придется забыть его, то она сумеет.


Глава 25

Сэм набрала в грудь побольше воздуха и твердо произнесла:
— Нет, этого не будет.
— Сэми, ты не понимаешь, так будет лучше для…
— Не разговаривай… Со мной… Как с ребенком… — Правая рука сжалась в кулак. — Я сказала, нет!
Ей стало страшно. Лиззи не должна победить, не должна сделать это. Она не посмеет. Доктора пообещали, что через несколько дней Сэм сможет покинуть ненавистную больницу, при условии соблюдения множества правил, но лучше остаться здесь, чем попасть под контроль сестры, стать обузой.
— Почему ты такая упрямая? Тебе нужна круглосуточная забота! Я просто хочу помочь, — продолжала уговаривать Лиззи. — Это ведь не на всю жизнь, а лишь до тех пор, пока ты не встанешь на ноги.
— Потому что я хочу к Томми. Доктор Сэндлер обещал помочь.
— Какого черта, Сэми? Я твоя сестра, и ты сделаешь так, как я сказала, ясно? Вы с Томми расстались задолго до аварии, и он не сможет заботиться о тебе так, как я! После всего того, что случилось…
Сестра расхаживала по палате, продолжая гневно возмущаться и причитать. На ее щеках расцвел алый румянец, несколько светлых прядей выбились из прически и развевались при ходьбе. Она то и дело заправляла один локон за ухо, но он тут же вылезал наружу. Сэм предпочла следить за этим молча. Наконец, когда Лиззи выдохлась и остановилась, вопросительно глядя на нее, Сэм произнесла раздельно и четко лишь одну фразу:
— Пошла ты, — и с удовлетворением отметила, как рот сестры открылся и снова закрылся.
Она больше не собиралась выслушивать о чужих заслугах и своей беспомощности, даже от собственной близняшки. А жить под одной крышей с Дэвидом тем более не собиралась. Сэм уже вспомнила множество деталей из своей жизни, включая и тот постыдный эпизод. Казалось, все это происходило когда-то не с ней, с кем-то другим. Будто смотришь кино о девушке, натворившей много ужасных вещей.
— Это твое окончательное решение? — голос сестры прозвучал сухо и по-деловому.
— Да. — Сэм прикрыла глаза и поморщилась, почувствовав, как шрам на лице болезненно натянулся — она уже видела свое отражение в зеркале, но ее это не пугало. — Прости меня, но я не могу иначе.
— Тогда я умываю руки. Отныне пусть Томас Грей заботится о тебе.
— Он и так заботился обо мне все это время.
— Конечно, раз ты так считаешь. Но больше я не собираюсь участвовать в этом. Выздоравливай, — с этими словами Лиззи покинула палату.

Саманта неуклюже смахнула слезинку с щеки правой рукой. Левая двигалась еще с трудом, сросшиеся ребра ныли, шрамы болезненно чесались, но врачи говорили, что она идет на поправку с огромной скоростью. Наверное, ей повезло, что первые две с половиной недели она провалялась в отключке, ничего не чувствуя. Иначе бы сошла с ума от боли и молилась на морфий. Но сейчас ей хотелось поскорее покинуть больницу. Ждать оставалось немного. Каждый новый день был похож на борьбу, но каждое утро Сэм отмечала, что чувствует себя немного лучше, чем вчера. Она выполняла все предписания докторов, замечая одобрительные взгляды старика Сэндлера каждый раз, как он навещал ее, и даже, стиснув зубы, терпела любые болезненные процедуры.
Скоро придет Томми, и его улыбка согреет ее изнутри. Только сейчас Сэм начала осознавать, какой дурой была все это время, как зацикливалась на себе и своих проблемах. На прошлом. Мир не стоит на месте, а счастье — оно рядом, только протяни руку. Мужчина, спасший ее из лап Мюррея, сжимающий ее по ночам в объятиях, защищая от кошмаров, предложивший ей руку и сердце. Мужчина, принявший ее обратно — изломанную, полуживую, изуродованную — после всего того, что она натворила.
Сэм знала, что все можно исправить, и хотела этого. Лишь бы он не отвернулся…

***

— Добрый день, миссис Сандерс, — администратор Дэвида улыбался во весь рот, не замечая ее хмурого настроения.
Недавний отпуск пошел ему на пользу, вечно бледная кожа покрылась золотистым загаром, отчего белоснежные зубы сверкали еще ярче, чем обычно, и конкуренцию им мог составить разве что накрахмаленный воротник рубашки.
— Здравствуй, Брендон. — Лиззи нетерпеливо взмахнула рукой, останавливая поток любезностей, которые Брендон обычно изливал сразу после приветствий. — Если Дэвид у себя, я сама найду дорогу. Это срочно, — и, не дожидаясь внятного ответа, двинулась по коридору в сторону кабинета мужа.
На душе после разговора с Сэм скребли кошки, и ей вдруг захотелось увидеть Дэвида, прижаться к нему хоть на минуту, почувствовать себя нужной. Немного времени для них двоих, потому что дома ждут заботы о Мэри Энн, и через несколько часов прилетят Кристина и Люк.
Дэвид стал чаще задерживаться, потому что Томас Грей практически не появлялся в офисе (и никто не упрекал его за это), но он слишком уставал, уйдя с головой в работу. Со дня аварии она и сама разрывалась между больницей и домом, не могла думать ни о чем, кроме состояния сестры, а по ночам, измученная, проваливалась в сон, едва голова касалась подушки или плеча мужа. Теперь же, сложив с себя обязательства по уходу за Сэм, ощущала лишь пустоту внутри. И усталость, как будто она столетняя старуха, прожившая долгую и унылую жизнь.
Лиззи вошла в приемную, и при виде нее Алекс поспешно положила трубку. Вероятно, Брендон сообщал о незапланированном визите жены босса. Девушка приветливо поздоровалась и почему-то предложила ей присесть. Лиззи отметила, что места двух других секретарей пустуют, и вопросительно изогнула бровь.
— У него деловая встреча? — Она не стала садиться.
— Нет, — Алекс покраснела и метнула взгляд в сторону двери, ведущей в кабинет. — Просто мистер Сандерс занят, — затараторила она, слегка повысив голос. — Нужно узнать, когда он освободится, а пока могу я вам что-нибудь предложить? Может быть кофе? У нас есть соевое молоко и растительные сливки. Или же…
— Он не один? — перебила Лиззи и решительно зашагала вперед.
— Там… Аманда… — Алекс помчалась за ней так быстро, как позволяла ее узкая юбка шоколадного цвета, поэтому когда Лиззи резко остановилась, девушка чуть не врезалась в ее спину.
Лиззи обернулась, и та съежилась под холодным взглядом.
— Алекс, могу я вас попросить об одолжении?
— Д-да.
— Я забыла в машине папку, не могли бы вы принести ее мне? — она постаралась, чтобы голос звучал дружелюбно, но на Алекс это вряд ли подействовало.
— Я могу позвонить, чтобы… — девушка неуверенно махнула рукой в сторону выхода.
— Мне бы не хотелось доверять это кому-то другому. Там достаточно личная информация. — Лиззи подняла ключи от автомобиля на уровне глаз секретаря и вопросительно изогнула бровь. — Ну, так как? Могу я вам доверять?
Пальцы Алекс нерешительно сомкнулись вокруг брелока, и она кивнула, покосившись в сторону кабинета в надежде, что придет помощь, но никто не вышел, и ей пришлось выдавить из себя улыбку.
— Да, миссис Сандерс, я принесу ее. Как выглядит папка?
— Она черная. Лежит на заднем сидении.
— Я быстро, — сказала девушка, но Лиззи уже не слышала.
Дверь в кабинет оказалась приоткрыта, и сквозь проем можно было увидеть лишь часть стола Дэвида, находящегося на другом конце просторного кабинета, но не его самого. Зато главная мишень отлично просматривалась — Аманда стояла возле стола спиной к выходу, записывая что-то в блокнот, и от одного ее вида в груди поднималась волна неприязни. Голос Дэвида звучал тихо, слова различить можно было с трудом, но деловой тон действовал успокаивающе. Они работали, и с ее стороны было совершенно глупо стоять и подслушивать, но ноги почему-то не сдвинулись с места.
— … и проверь все сама, пока нет Салли, этим будешь заниматься ты.
— Что насчет Филлипса?
— А что с ним?
— Формально он сейчас занимает место Грея, его присутствие необходимо?
Дэвид ответил после паузы:
— Нет. Мне будет достаточно тебя.
Заметив движение, Лиззи на мгновение невольно отшатнулась от двери. Ее муж встал и подошел к окну. Он стоял, засунув руки в карманы брюк, и смотрел перед собой, но был так не похож на того домашнего жизнерадостного парня, которого она знала. Это был Дэвид Сандерс — уставший, но собранный и излучающий уверенность.
Аманда неловко переступила с ноги на ногу и положила блокнот на край стола. Лиззи напряглась, сжимая дверную ручку побелевшими пальцами, и слегка толкнула дверь, расширяя проем.
— Это все, — произнес Дэвид, не оборачиваясь.
Девушка плавным кошачьим движением откинула за плечо черные как смоль волосы, провела ладонями по узким бедрам, затянутым в черную юбку, и грациозно двинулась к нему. Ее тонкие руки обвились вокруг его талии, голова опустилась на плечо.
— Ты выглядишь усталым, Дэв, — томно протянула она.
Лиззи закрыла глаза и глубоко вдохнула.

***

Дэвид откинулся на спинку кресла и привычно потер переносицу. Господи, как же он устал. День обещал быть тяжелым, через сорок минут ему предстояла важная встреча с потенциальным клиентом, крупным клиентом, и он должен быть спокоен и собран, как всегда, но в глазах уже двоилось от напряжения. Если бы Томми был здесь, Дэвид бы чувствовал себя лучше, но Томми сейчас нелегко. Кто бы стал его винить? Как назло Салли вывихнула руку на какой-то там тренировке по самообороне, что само по себе казалось смешным, но факт оставался фактом — он лишился на несколько дней еще одного привычного помощника.
Отдав последние распоряжения Аманде, Дэвид понял, что ему нужно побыть наедине с собой, хотя бы полчаса не думать ни о чем. Он подошел к окну и вздохнул, глядя на серое, затянутое тучами небо, раскинувшееся над городом. Завтра он отдохнет. Позволит себе поваляться в постели с Лиззи подольше, поиграет с Мэри Энн, почитает что-нибудь. Все что угодно, только не работа.

— Это все, — сказал Дэвид, поняв, что Аманда еще здесь.
Она подошла ближе и просунула руки под его локтями, обнимая за талию. Упругая грудь прижалась к спине, ноздрей коснулся теплый, слегка пряный аромат духов. Он напрягся.
— Ты выглядишь усталым, Дэв, — голос звучал томно, обволакивал сознание, приглашал к большему.
Дэвид знал, что ему нужно только развернуться и взять предложенное — на столе, на диване, на полу, где угодно в пределах этих стен. Или зарыться пальцами в ее волосы, потянуть вниз, поставив ее на колени. Можно не представлять, как это будет выглядеть — наманикюренные пальцы, впивающиеся в его бедра, черные пряди, рассыпавшиеся по плечам, золотой кулон, лежащий между грудей, стянутых тугим корсетом, и глаза… Полные сладких обещаний. Он хорошо помнил, что последует дальше.
Дэвид поймал ее руку на пряжке ремня и отвел в сторону.
— Ты уволена, — четко произнес он.
— Что? — Она отшатнулась. — Дэвид, если…
— Мистер Сандерс, — поправил он, не оборачиваясь, чтобы не видеть ее лицо. — Если помнишь, я взял тебя на работу с условием, что подобного не произойдет.
— Но я думала…
— Ты уволена, — повторил Дэвид.
— Дэвид, этого больше не повторится…
— Кажется, мой муж выразился ясно.
Он резко обернулся на голос Лиззи и замер. Она стояла в дверях, сложив руки на груди, и выглядела холодной и неприступной, но Дэвид понял — его жена просто в ярости. Улыбка невольно коснулась уголков рта, и внутреннее напряжение как будто слегка ослабло. Он был несказанно рад ее присутствию.
Кажется, на его памяти Аманда впервые растеряла все свое самообладание. Она неловко схватила блокнот со стола и, пробормотав: «Я сожалею», — бросилась вон, но замешкалась у выхода. Лиззи смерила ее презрительным взглядом сверху вниз и только потом посторонилась, выпуская из кабинета, после чего удостоверилась, что дверь закрыта, и сделала несколько шагов в его сторону.
— Привет, милая, — Дэвид пытался сохранить серьезный вид.
— Не помешала?
Он уловил нотки сарказма в ее голосе, но опасность, кажется, миновала. Преодолев расстояние между ними, Дэвид обнял ее.
— Ты как раз вовремя.
— Чему ты так радуешься? — с подозрением поинтересовалась она. — Между прочим, я сейчас убить тебя готова.
— За что? За то, что я такой соблазнительный, и женщины просто не могут не вешаться мне на шею?
— Не льсти себе. — Лиззи обвила его шею руками. — Твоя шея принадлежит мне. И все остальное тоже.
Вместо ответа Дэвид прижал ее к себе и поцеловал. Ее губы раскрылись мгновенно, пропуская язык внутрь. Возбуждение накрыло обоих теплой волной, растворяя напряжение и унося от проблем. Ее тело было гибким и податливым в его руках до тех пор, пока он не потянул ее кофту вверх.
— Дэвид! — возмутилась она, прервав поцелуй. — Что ты делаешь?
— У нас есть двадцать минут. — Он многозначительно улыбнулся и снова привлек ее к себе.
— Что… прямо здесь?
— Ты задаешь слишком много вопросов, — промурлыкал Дэвид ей на ухо.
— Двадцать минут? — Лиззи начала проворно стаскивать с него пиджак. — К черту прелюдию!
Дэвид снова завладел ее губами и понял, что это будут потрясающе приятные двадцать минут, и к черту все остальное.

Сэм набрала в грудь побольше воздуха и твердо произнесла:
— Нет, этого не будет.
— Сэми, ты не понимаешь, так будет лучше для…
— Не разговаривай… Со мной… Как с ребенком… — Правая рука сжалась в кулак. — Я сказала, нет!
Ей стало страшно. Лиззи не должна победить, не должна сделать это. Она не посмеет. Доктора пообещали, что через несколько дней Сэм сможет покинуть ненавистную больницу, при условии соблюдения множества правил, но лучше остаться здесь, чем попасть под контроль сестры, стать обузой.
— Почему ты такая упрямая? Тебе нужна круглосуточная забота! Я просто хочу помочь, — продолжала уговаривать Лиззи. — Это ведь не на всю жизнь, а лишь до тех пор, пока ты не встанешь на ноги.
— Потому что я хочу к Томми. Доктор Сэндлер обещал помочь.
— Какого черта, Сэми? Я твоя сестра, и ты сделаешь так, как я сказала, ясно? Вы с Томми расстались задолго до аварии, и он не сможет заботиться о тебе так, как я! После всего того, что случилось…
Сестра расхаживала по палате, продолжая гневно возмущаться и причитать. На ее щеках расцвел алый румянец, несколько светлых прядей выбились из прически и развевались при ходьбе. Она то и дело заправляла один локон за ухо, но он тут же вылезал наружу. Сэм предпочла следить за этим молча. Наконец, когда Лиззи выдохлась и остановилась, вопросительно глядя на нее, Сэм произнесла раздельно и четко лишь одну фразу:
— Пошла ты, — и с удовлетворением отметила, как рот сестры открылся и снова закрылся.
Она больше не собиралась выслушивать о чужих заслугах и своей беспомощности, даже от собственной близняшки. А жить под одной крышей с Дэвидом тем более не собиралась. Сэм уже вспомнила множество деталей из своей жизни, включая и тот постыдный эпизод. Казалось, все это происходило когда-то не с ней, с кем-то другим. Будто смотришь кино о девушке, натворившей много ужасных вещей.
— Это твое окончательное решение? — голос сестры прозвучал сухо и по-деловому.
— Да. — Сэм прикрыла глаза и поморщилась, почувствовав, как шрам на лице болезненно натянулся — она уже видела свое отражение в зеркале, но ее это не пугало. — Прости меня, но я не могу иначе.
— Тогда я умываю руки. Отныне пусть Томас Грей заботится о тебе.
— Он и так заботился обо мне все это время.
— Конечно, раз ты так считаешь. Но больше я не собираюсь участвовать в этом. Выздоравливай, — с этими словами Лиззи покинула палату.

Саманта неуклюже смахнула слезинку с щеки правой рукой. Левая двигалась еще с трудом, сросшиеся ребра ныли, шрамы болезненно чесались, но врачи говорили, что она идет на поправку с огромной скоростью. Наверное, ей повезло, что первые две с половиной недели она провалялась в отключке, ничего не чувствуя. Иначе бы сошла с ума от боли и молилась на морфий. Но сейчас ей хотелось поскорее покинуть больницу. Ждать оставалось немного. Каждый новый день был похож на борьбу, но каждое утро Сэм отмечала, что чувствует себя немного лучше, чем вчера. Она выполняла все предписания докторов, замечая одобрительные взгляды старика Сэндлера каждый раз, как он навещал ее, и даже, стиснув зубы, терпела любые болезненные процедуры.
Скоро придет Томми, и его улыбка согреет ее изнутри. Только сейчас Сэм начала осознавать, какой дурой была все это время, как зацикливалась на себе и своих проблемах. На прошлом. Мир не стоит на месте, а счастье — оно рядом, только протяни руку. Мужчина, спасший ее из лап Мюррея, сжимающий ее по ночам в объятиях, защищая от кошмаров, предложивший ей руку и сердце. Мужчина, принявший ее обратно — изломанную, полуживую, изуродованную — после всего того, что она натворила.
Сэм знала, что все можно исправить, и хотела этого. Лишь бы он не отвернулся…

***

— Добрый день, миссис Сандерс, — администратор Дэвида улыбался во весь рот, не замечая ее хмурого настроения.
Недавний отпуск пошел ему на пользу, вечно бледная кожа покрылась золотистым загаром, отчего белоснежные зубы сверкали еще ярче, чем обычно, и конкуренцию им мог составить разве что накрахмаленный воротник рубашки.
— Здравствуй, Брендон. — Лиззи нетерпеливо взмахнула рукой, останавливая поток любезностей, которые Брендон обычно изливал сразу после приветствий. — Если Дэвид у себя, я сама найду дорогу. Это срочно, — и, не дожидаясь внятного ответа, двинулась по коридору в сторону кабинета мужа.
На душе после разговора с Сэм скребли кошки, и ей вдруг захотелось увидеть Дэвида, прижаться к нему хоть на минуту, почувствовать себя нужной. Немного времени для них двоих, потому что дома ждут заботы о Мэри Энн, и через несколько часов прилетят Кристина и Люк.
Дэвид стал чаще задерживаться, потому что Томас Грей практически не появлялся в офисе (и никто не упрекал его за это), но он слишком уставал, уйдя с головой в работу. Со дня аварии она и сама разрывалась между больницей и домом, не могла думать ни о чем, кроме состояния сестры, а по ночам, измученная, проваливалась в сон, едва голова касалась подушки или плеча мужа. Теперь же, сложив с себя обязательства по уходу за Сэм, ощущала лишь пустоту внутри. И усталость, как будто она столетняя старуха, прожившая долгую и унылую жизнь.
Лиззи вошла в приемную, и при виде нее Алекс поспешно положила трубку. Вероятно, Брендон сообщал о незапланированном визите жены босса. Девушка приветливо поздоровалась и почему-то предложила ей присесть. Лиззи отметила, что места двух других секретарей пустуют, и вопросительно изогнула бровь.
— У него деловая встреча? — Она не стала садиться.
— Нет, — Алекс покраснела и метнула взгляд в сторону двери, ведущей в кабинет. — Просто мистер Сандерс занят, — затараторила она, слегка повысив голос. — Нужно узнать, когда он освободится, а пока могу я вам что-нибудь предложить? Может быть кофе? У нас есть соевое молоко и растительные сливки. Или же…
— Он не один? — перебила Лиззи и решительно зашагала вперед.
— Там… Аманда… — Алекс помчалась за ней так быстро, как позволяла ее узкая юбка шоколадного цвета, поэтому когда Лиззи резко остановилась, девушка чуть не врезалась в ее спину.
Лиззи обернулась, и та съежилась под холодным взглядом.
— Алекс, могу я вас попросить об одолжении?
— Д-да.
— Я забыла в машине папку, не могли бы вы принести ее мне? — она постаралась, чтобы голос звучал дружелюбно, но на Алекс это вряд ли подействовало.
— Я могу позвонить, чтобы… — девушка неуверенно махнула рукой в сторону выхода.
— Мне бы не хотелось доверять это кому-то другому. Там достаточно личная информация. — Лиззи подняла ключи от автомобиля на уровне глаз секретаря и вопросительно изогнула бровь. — Ну, так как? Могу я вам доверять?
Пальцы Алекс нерешительно сомкнулись вокруг брелока, и она кивнула, покосившись в сторону кабинета в надежде, что придет помощь, но никто не вышел, и ей пришлось выдавить из себя улыбку.
— Да, миссис Сандерс, я принесу ее. Как выглядит папка?
— Она черная. Лежит на заднем сидении.
— Я быстро, — сказала девушка, но Лиззи уже не слышала.
Дверь в кабинет оказалась приоткрыта, и сквозь проем можно было увидеть лишь часть стола Дэвида, находящегося на другом конце просторного кабинета, но не его самого. Зато главная мишень отлично просматривалась — Аманда стояла возле стола спиной к выходу, записывая что-то в блокнот, и от одного ее вида в груди поднималась волна неприязни. Голос Дэвида звучал тихо, слова различить можно было с трудом, но деловой тон действовал успокаивающе. Они работали, и с ее стороны было совершенно глупо стоять и подслушивать, но ноги почему-то не сдвинулись с места.
— … и проверь все сама, пока нет Салли, этим будешь заниматься ты.
— Что насчет Филлипса?
— А что с ним?
— Формально он сейчас занимает место Грея, его присутствие необходимо?
Дэвид ответил после паузы:
— Нет. Мне будет достаточно тебя.
Заметив движение, Лиззи на мгновение невольно отшатнулась от двери. Ее муж встал и подошел к окну. Он стоял, засунув руки в карманы брюк, и смотрел перед собой, но был так не похож на того домашнего жизнерадостного парня, которого она знала. Это был Дэвид Сандерс — уставший, но собранный и излучающий уверенность.
Аманда неловко переступила с ноги на ногу и положила блокнот на край стола. Лиззи напряглась, сжимая дверную ручку побелевшими пальцами, и слегка толкнула дверь, расширяя проем.
— Это все, — произнес Дэвид, не оборачиваясь.
Девушка плавным кошачьим движением откинула за плечо черные как смоль волосы, провела ладонями по узким бедрам, затянутым в черную юбку, и грациозно двинулась к нему. Ее тонкие руки обвились вокруг его талии, голова опустилась на плечо.
— Ты выглядишь усталым, Дэв, — томно протянула она.
Лиззи закрыла глаза и глубоко вдохнула.

***

Дэвид откинулся на спинку кресла и привычно потер переносицу. Господи, как же он устал. День обещал быть тяжелым, через сорок минут ему предстояла важная встреча с потенциальным клиентом, крупным клиентом, и он должен быть спокоен и собран, как всегда, но в глазах уже двоилось от напряжения. Если бы Томми был здесь, Дэвид бы чувствовал себя лучше, но Томми сейчас нелегко. Кто бы стал его винить? Как назло Салли вывихнула руку на какой-то там тренировке по самообороне, что само по себе казалось смешным, но факт оставался фактом — он лишился на несколько дней еще одного привычного помощника.
Отдав последние распоряжения Аманде, Дэвид понял, что ему нужно побыть наедине с собой, хотя бы полчаса не думать ни о чем. Он подошел к окну и вздохнул, глядя на серое, затянутое тучами небо, раскинувшееся над городом. Завтра он отдохнет. Позволит себе поваляться в постели с Лиззи подольше, поиграет с Мэри Энн, почитает что-нибудь. Все что угодно, только не работа.

— Это все, — сказал Дэвид, поняв, что Аманда еще здесь.
Она подошла ближе и просунула руки под его локтями, обнимая за талию. Упругая грудь прижалась к спине, ноздрей коснулся теплый, слегка пряный аромат духов. Он напрягся.
— Ты выглядишь усталым, Дэв, — голос звучал томно, обволакивал сознание, приглашал к большему.
Дэвид знал, что ему нужно только развернуться и взять предложенное — на столе, на диване, на полу, где угодно в пределах этих стен. Или зарыться пальцами в ее волосы, потянуть вниз, поставив ее на колени. Можно не представлять, как это будет выглядеть — наманикюренные пальцы, впивающиеся в его бедра, черные пряди, рассыпавшиеся по плечам, золотой кулон, лежащий между грудей, стянутых тугим корсетом, и глаза… Полные сладких обещаний. Он хорошо помнил, что последует дальше.
Дэвид поймал ее руку на пряжке ремня и отвел в сторону.
— Ты уволена, — четко произнес он.
— Что? — Она отшатнулась. — Дэвид, если…
— Мистер Сандерс, — поправил он, не оборачиваясь, чтобы не видеть ее лицо. — Если помнишь, я взял тебя на работу с условием, что подобного не произойдет.
— Но я думала…
— Ты уволена, — повторил Дэвид.
— Дэвид, этого больше не повторится…
— Кажется, мой муж выразился ясно.
Он резко обернулся на голос Лиззи и замер. Она стояла в дверях, сложив руки на груди, и выглядела холодной и неприступной, но Дэвид понял — его жена просто в ярости. Улыбка невольно коснулась уголков рта, и внутреннее напряжение как будто слегка ослабло. Он был несказанно рад ее присутствию.
Кажется, на его памяти Аманда впервые растеряла все свое самообладание. Она неловко схватила блокнот со стола и, пробормотав: «Я сожалею», — бросилась вон, но замешкалась у выхода. Лиззи смерила ее презрительным взглядом сверху вниз и только потом посторонилась, выпуская из кабинета, после чего удостоверилась, что дверь закрыта, и сделала несколько шагов в его сторону.
— Привет, милая, — Дэвид пытался сохранить серьезный вид.
— Не помешала?
Он уловил нотки сарказма в ее голосе, но опасность, кажется, миновала. Преодолев расстояние между ними, Дэвид обнял ее.
— Ты как раз вовремя.
— Чему ты так радуешься? — с подозрением поинтересовалась она. — Между прочим, я сейчас убить тебя готова.
— За что? За то, что я такой соблазнительный, и женщины просто не могут не вешаться мне на шею?
— Не льсти себе. — Лиззи обвила его шею руками. — Твоя шея принадлежит мне. И все остальное тоже.
Вместо ответа Дэвид прижал ее к себе и поцеловал. Ее губы раскрылись мгновенно, пропуская язык внутрь. Возбуждение накрыло обоих теплой волной, растворяя напряжение и унося от проблем. Ее тело было гибким и податливым в его руках до тех пор, пока он не потянул ее кофту вверх.
— Дэвид! — возмутилась она, прервав поцелуй. — Что ты делаешь?
— У нас есть двадцать минут. — Он многозначительно улыбнулся и снова привлек ее к себе.
— Что… прямо здесь?
— Ты задаешь слишком много вопросов, — промурлыкал Дэвид ей на ухо.
— Двадцать минут? — Лиззи начала проворно стаскивать с него пиджак. — К черту прелюдию!
Дэвид снова завладел ее губами и понял, что это будут потрясающе приятные двадцать минут, и к черту все остальное.


Глава 26

В субботу они ужинали в ресторане вшестером — она, мама с Люком, Дэвид, Лиззи и, конечно же, Франсуа. Миа мало прислушивалась к общей беседе, витая в своих мыслях и игнорируя вопросительные взгляды друга. Она еще не сказала ему, что снова рассталась с Джейсоном. Все были немного напряжены, поглощенные проблемами, свалившимися на семью, и главной темой, естественно, было здоровье Сэм.
Лиззи недовольно хмурилась каждый раз, когда кто-нибудь сочувствовал Томасу Грею, к тому же Дэвид принял сторону Сэм, согласившись, что она имеет право сама принимать решение, с кем ей быть на пути к выздоровлению.
— Я понимаю, что ты хотела как лучше, — произнесла Кристина, погладив невестку по руке, — но тебе не стоило давить. Ты же прекрасно знаешь свою сестру.
— Иногда мне кажется, что другие знают ее гораздо лучше, чем я, — ответила Лиззи и покосилась в сторону Дэвида, виновато опустившего глаза.
Франсуа мгновенно перевел тему, начав рассказывать о каком-то знакомом, который пребывал в коме два месяца, а потом благополучно выбрался из нее и встал на ноги буквально через пару недель. Все заинтересованно слушали, а Миа в очередной раз восхитилась его умению тонко чувствовать и направлять общую атмосферу в положительное русло. Она благодарно сжала его ладонь под столом, и, получив тихое пожатие в ответ, почувствовала, что ей стало лучше. И все же, сидя в кругу самых близких людей, Миа не могла не размышлять о том, вписался бы в ее семью Джейсон? Скорее нет, чем да. Если Кристина и Лиззи приняли бы его, а Франсуа просто смирился бы с выбором лучшей подруги, то Дэвид вряд ли бы сел за один стол с предполагаемым соперником. Что касается Люка, тот как всегда оставил бы свое мнение при себе.
С того дня, как они смотрели фильм у нее дома, Джейсон, как и обещал, не вернулся. И даже ни разу не позвонил. Глупо было ждать, что он появится на следующий же день с цветами на ее пороге. Он был не тем мужчиной, который делает подобное после того, как его прогнали, словно ненужного пса. Миа отчаянно жалела о своем поступке, но все еще не могла разобраться в чувствах, которые испытывала. Он был слишком сложным для нее, и слишком закрытым. Даже о младшем брате Миа узнала случайно. Допустим, он не хотел говорить, что его брат гей, размышляла она, но ведь знал, что Миа бы отнеслась к этому легко и без предрассудков. Почему люди так любят все усложнять?
Когда ужин подходил к концу, Кристина сделала неожиданное заявление.
— У меня для вас есть еще одна новость, — произнесла она, обведя всех потеплевшим взглядом.
Люк отложил салфетку и взял ее за руку.
— Скоро в нашей семье все-таки появится еще один ребенок.
— Ребенок? — удивленно переспросила Лиззи. — Но ты ведь уже знаешь, что Миа не…
— Да. Я беременна.
За столом повисла неловкая пауза, и Миа уже собиралась нарушить ее бурным проявлением восторга, хотя на самом деле сама еще не знала, что чувствует по этому поводу, но тут заметила напряженное лицо Дэвида, сидящего рядом. Она предупредительно пнула его под столом и улыбнулась.
— Мама, это чудесная новость!
— Поздравляю вас, — подхватил Франсуа, и все немного расслабились.
— Я заметила, что ты немного поправилась, но подумала, что это Люк снова изобретает новые рецепты, — она увидела, как в глазах мужчины промелькнула улыбка.
— Я уже на четвертом месяце, — ответила Кристина.
— И ты молчала? Дэвид, представь себе, через полгода у нас будет сестренка или братик! — Миа снова улыбнулась, на этот раз по-настоящему, ощутив, как внутри рождается приятное тепло от этой мысли.
— Хм, — выдавил из себя что-то неопределенное брат, и слегка дернулся.
Видимо, на этот раз его пнула Лиззи, но немного не рассчитала силы, поэтому тут же покраснела и обратилась к Кристине.
— Это же прекрасно. Получается, что у Мэри Энн появится еще одна тетя, или дядя, который…
— Будет младше Мэри Энн, — закончила за нее Миа и рассмеялась.
— Скорее всего, этот малыш будет особенным, — ровным голосом произнесла Кристина, но Миа вдруг увидела, как сильно рука матери сжимает ладонь мужа.
— Особенным? — переспросила она осторожно. — О чем ты, мама?
— Все тесты показали, что вероятнее всего я рожу ребенка с синдромом Дауна, — ответила мать и вымученно улыбнулась.
За столом повисла тишина.

***

— О чем думаешь, милая? — спустя несколько часов спросил Франсуа, заставший ее уставившейся в окно.
— Обо всем, — просто ответила Миа.
Он подошел сзади и обнял ее за плечи. Как всегда от этого сразу стало легче. За последнее время мир просто сдвинулся со своей оси, пугая неожиданными переменами, и только он — ее любимый друг — оставался неизменным.
— Обещай, что если со мной случится то же, что и с Самантой, только ты будешь решать, что делать.
— Ты говоришь глупости, chérie, — Франсуа поцеловал ее в затылок и вздохнул. — Но я обещаю, и возьму с тебя такое же обещание.
— Наверное, нам лучше вернуться во Францию, — спустя несколько минут сказала Миа. — Я буду нужна матери и ее ребенку.
— Это плохая идея.
Она не обернулась, не хотела встречаться взглядом с его глазами.
— Кристина сильная женщина, и у нее есть Люк, — продолжал Франсуа. — Ты не должна жертвовать личной жизнью ради них. Как и ради меня.
— Нет никакой личной жизни.
Вот она и сказала это. Миа закрыла глаза. Почему все в ее жизни не так, как у других девушек? Что она понимала в мужчинах? Единственной настоящей любовью был Франсуа, который не мог дать ничего, кроме дружбы, пусть даже лучшей во всем мире. Потом был Билли, но этот постыдный эпизод жизни хотелось стереть из памяти навсегда. И вот теперь Джейсон — мужчина, которого она не могла понять, которого оттолкнула, потому что не могла разобраться в собственных чувствах.
— Что случилось с тобой, пока меня не было? — ласково спросил Франсуа и развернул ее к себе лицом. — Я уже боюсь оставлять тебя надолго. Он снова обидел тебя? Или ты узнала еще что-нибудь шокирующее о его жизни? Что на этот раз?
— Просто я глупая.
— Самая глупая, — он улыбнулся. — Поэтому я так люблю тебя. Давай выпьем вина, и ты мне все расскажешь.
Сидя на зеленом диване, Миа рассказывала обо всем другу, который устроился на полу у ее ног, не пропуская ни слова из сказанного. Иногда он хмурился, иногда отворачивался, чтобы подлить в бокалы вина, но связь, существующая между ними, ощущалась явственно.
— Почему ты так поступила? — осторожно поинтересовался Франсуа. — Он ведь объяснил все причины, пришел к тебе сам.
— Я не знаю. Просто я устала биться в закрытую дверь. Узнавать все, будто подглядывая. История с Лиззи, потом его брат.
— Что ты чувствуешь к нему?
— Не знаю, — снова повторила Миа. — Мне казалось, что я люблю его. Но любить его… Это… Сложнее, чем любить тебя.
— Я тоже люблю тебя, милая. Но наша любовь…
— Ты все еще не понимаешь, да? — в вопросе прозвучала горечь. И усталость. — Не понимаешь, что я любила тебя по-настоящему? Так, как женщина может любить мужчину. И это было не сложно, несмотря ни на что. Любить тебя всем сердцем, принимать таким, какой ты есть, желать тебя как мужчину.
— Chérie…
— Нет, правда, заткнись, Франсуа! — взорвалась Миа. — Ты никогда не сможешь полюбить меня так, как я тебя. Потому что я женщина. Но не делай вид, что ничего не понимаешь, прошу тебя! Не твоя вина, что ты не можешь дать мне самого главного, ты даешь мне даже много больше! Но я устала так жить, я хотела быть любимой, не только как друг. И когда появился Джейсон, я думала, что вот оно — мое счастье! Но и здесь мне приходилось постоянно наталкиваться на стены, постоянно бояться, постоянно спрашивать себя: «А достойна ли я? А нужна ли я ему?»
Франсуа вздохнул и сел возле нее на диван. Он обхватил ее лицо руками и стер большим пальцем слезинку, скатившуюся по левой щеке.
— Ты самая достойная девушка. И ты единственная, кто заставляет меня жалеть о том, кто я есть. — Его взгляд смягчился, губы слегка дрогнули в улыбке. — Думаешь, я не думал обо всем? Не хотел дать тебе то, чего ты желаешь?
Миа почувствовала внутри дрожь, когда он приблизился к ее лицу, и его горячее дыхание опалило ее губы. В голове образовалась странная пустота, но сердце начало биться быстрее.
— Иногда я сам желаю большего, — прошептал он, поглаживая ее подбородок.
Она испуганно отпрянула, вжавшись в спинку дивана, но расстояние между ними не уменьшилось, потому что Франсуа придвинулся еще ближе. Миа знала — они оба пьяны и слишком расстроены. Она хотела думать, что он обманывает ее и себя, как в тот раз, когда пытался переспать с ней, или как тогда, когда делал предложение, но внутренний радар, всегда удивительно точно улавливающий его эмоции, сигналил об обратном. Мужчина ее мечты испытывал к ней влечение. Прямо сейчас! Хотел ее!
— Просто ты не будешь счастлива со мной…
— Мне все равно, — выдохнула Миа, глядя в его глаза как загипнотизированная.
И тогда он ее поцеловал. Фейерверк в голове? Электрический ток по венам? Нет. Просто в сердце вдруг зародилось удивительное тепло, и все мышцы начали плавиться. Горячие жадные губы, жесткая щетина и его руки, скользящие по ее телу. Все, за что она отдала бы целую жизнь, сбылось в один миг. Она растаяла, не сдержав тихого всхлипа, и начала отвечать на его ласки, инстинктивно повторяя движение его языка, держась за его крепкие плечи, боясь, что если отпустит их, то сползет с дивана и растечется по полу.
Франсуа отстранился, чтобы стащить с себя рубашку прямо через голову, и, вопреки ее страху, она не превратилась в бесформенное желе. Но как только рубашка полетела в сторону, Миа тут же сама приникла к его губам, превращаясь из трепещущей девчонки в обольстительную тигрицу. Теперь уже она жадно изучала его тело, и когда ее ладонь коснулась пряжки ремня и спустилась ниже, туда, где ткань джинсов натянулась от выпирающей эрекции, он застонал и подался вперед, выражая свое одобрение ее действиям.
Франсуа запустил руки ей за спину, расстегивая молнию платья, пальцы скользнули вниз по обнаженной коже вдоль позвоночника, вызывая трепет во всем теле. Еще немного, и больше вынести будет невозможно. Такая сумасшедшая реакция собственного организма напугала ее.
Миа отодвинулась от него, пытаясь унять тяжелое дыхание, уперлась ладонями в его грудь и, поймав вопросительный взгляд, прошептала:
— Не могу. Я… Не знаю, правильно ли это… Теперь, когда я…
«Люблю Джейсона».
Франсуа понял все без дальнейших объяснений. Он подобрал рубашку с пола и улыбнулся. Миа позавидовала такому самообладанию.
— Позвони ему, chérie, — сказал он и оставил ее одну.
Она смотрела ему вслед и не могла поверить, что отказалась от собственной мечты. Потому что знала, больше такого не повторится никогда.
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Джейсон лежал на большой круглой кровати и смотрел в потолок. Алые атласные простыни отсвечивали багровым в свете свечей. Он никогда не мог понять, почему у Бри, при всем ее чувстве стиля и стремлении следовать модным тенденциям, такая безвкусная и кричащая обстановка в квартире. Как будто она делала это специально, окружала себя предметами интерьера, не соответствующими друг другу. Круглая кровать, напоминающая постель шлюхи, фигурки позолоченных ангелов, нелепые подушки разных цветов и форм, валяющиеся повсюду, стеклянные вазы, наполненные всяким хламом. От всего этого у него рябило в глазах, поэтому оставалось пялиться в потолок — ровный и белый.
— Долго ты собираешься страдать по ней? — спросила Бриана, вставая.
Она нагнулась и подобрала с пола шелковый халат — короткий и черный, без всяких кружев или разноцветной вышивки. Ее волосы были точно такого же цвета. Запахнув халат и завязав пояс на талии, Бри стала похожа на ворону, оказавшуюся в цирке. Так контрастно выглядела она среди буйства красок в собственной спальне.
— О ком ты?
— О твоей новой подружке, — ответила Бри.
— С чего ты взяла, что я страдаю? — Джейсон понял, что ему здесь больше делать нечего, и начал одеваться.
Девушка фыркнула и закатила глаза. Она была права. В какой-то степени он страдал. Но это не мешало ему трахаться с Бри, заваливаясь к ней домой в любое время суток в пьяном виде. Еще и чертов Майки обиделся и ушел от него в неизвестном направлении.
Бриана щелкнула золотой зажигалкой, и глубоко затянулась тонкой самокруткой. По комнате поплыл легкий запах травки.
— Проваливай, Джейсон.
— А я что, по-твоему, делаю? — спросил он, заправляя рубашку в брюки.
— Нет, я серьезно. Проваливай, это значит, не заявляйся больше ко мне. Мы больше не будем трахаться.
— Можно подумать, тебя кто-то заставлял.
— Это был акт милосердия, — парировала Бри. — Теперь ищи себе другое место для сексуальных пожертвований.
Джейсон не ответил, понимая, что она опять права. Нужно было что-то решать, сдвигаться с мертвой точки и идти вперед, либо вернуться к девушке, которую он до сих пор не мог забыть. Вот только нужен ли он ей? Прошло столько дней, но от нее не пришло ни слова, не говоря уж об одном паршивом звонке. Собственный партнер вышвырнул его с работы на неопределенное время, потому что делать операции в таком состоянии Джей не мог, а на консультациях пациенты настороженно пялились на его помятую небритую физиономию и морщились от запаха перегара. Сэм был прав, отправив его в длительный отпуск. Черт, да все вокруг были правы! Кроме него самого. Миа, младший брат, Бри. А сам он — чертов идиот, который никому не нужен…
Он покинул квартиру Брианы, даже не попрощавшись. Прохладный весенний воздух наполнил легкие и прочистил мозги. Джейсон шел пешком, не обращая внимания на шум и прохожих, куда глаза глядят. Нужно было возвращаться к нормальной жизни, работать, спать по восемь часов в сутки, и просто забыть о существовании Мии. Но забыть не получалось.
Мимо пронеслась полицейская машина с включенной мигалкой, и он поморщился, когда вспышки света ударили по глазам. Спустя двадцать минут Джей вдруг с удивлением обнаружил, что ноги принесли его к книжному магазину — туда, где он познакомился с Ри, и где она работала до сих пор, потому что он успел заметить ее сквозь стеклянную витрину, прежде чем ускорил шаг и прошел мимо двери. Но Рэйчел как раз закончила рабочий день и выходила на улицу, поэтому заметила его.
— Джейсон, — крикнула она вслед.
Мышцы спины сразу же напряглись, и он замер на мгновение, но этого было достаточно, чтобы она поняла — ее услышали.
— Джейсон, подожди! — Сзади раздались торопливые шаги.
Джей остановился и нехотя повернулся, поразившись тому, насколько она изменилась. Как будто постарела лет на десять.
— Здравствуй, Рэйчел, — слова прозвучали холодно и ровно.
— Привет, — выдохнула девушка, пытаясь отдышаться после бега. — Как ты? Выглядишь не очень…
— Ты за этим меня догнала?
— Нет… Я… Нам надо поговорить… Может, поужинаем, я знаю тут по близости неплохое….
— Ри, мы уже все выяснили, и нам не о чем разговаривать.
— Пожалуйста, — умоляюще прошептала она. — Удели мне немного времени. Я просто хочу расставить все точки над и, я устала чувствовать вину…
— Извини, но мне пора.
— Я ведь прошу так мало!
Он стоял несколько секунд, понимая, что она в отчаянии. И готова умолять его прямо на улице, если понадобится.
Что ж, если решил вернуться к нормальной жизни, то почему бы не начать с того, чтобы окончательно разобраться с бывшей?
— Хорошо.
Девушка улыбнулась и поправила старый шарф.

***

— У тебя все так просто, Майки! — возмутилась Миа, выдергивая у него из-под пальцев последнюю шоколадную конфету с кремовой начинкой из коробки с ассорти. — Вот так взяла и пришла к нему без приглашения, и он принял меня с распростертыми объятьями!
— Почему нет? — Майки чересчур преувеличенно развел руками. — Почему все так любят усложнять? Хочешь его, так приди и получи. Когда я хочу то, что само плывет в руки, то просто беру это! Например, если я хочу трахнуть смазливого парня, а он хочет меня, то какие вопросы?
Франсуа, подошедший с только что открытой бутылкой вина, фыркнул.
— Ты только что не смог взять понравившуюся конфету, — его губы растянулись в усмешке.
— Кто тебе это сказал?
Миа как раз сняла золотистую обертку из фольги, чтобы съесть шоколадку, но ловкие пальцы Майкла были быстрее. Он выхватил у нее конфету, сунул в рот и победно улыбнулся как бы говоря: «Видишь? Я взял то, что хотел!»

Девушка открыла рот в притворном изумлении, но друг лишь пожал плечами.
— Я говорил, что ты пожалеешь о том, что приютила этого невоспитанного… парня.
«Невоспитанный парень» ехидно улыбнулся и, взяв один из наполненных бокалов, свободно откинулся на спинку дивана, всем своим видом показывая, что чувствует себя как дома.
— Ну а ты? — спросила Миа у Франсуа, сминая фольгу в золотистый комок. — Ты согласен с ним?
— Я был бы согласен, если бы Джейсон мне нравился, милая. Но он мне не нравится. Совсем.
— Он тебе и не должен нравиться, — перебил Майки. — Он же гребаный натурал. До мозга костей.
— Ты мне тоже не нравишься, — Франсуа снисходительно улыбнулся парню, глядя на него, как на ребенка, сказавшего глупость. — Хоть ты и гей.
Миа заметила, как губы у Майки обиженно дрогнули, но тот быстро взял себя в руки и вздернул бровь.
— Надо же… Вчера ночью ты, кажется, так не думал, когда… — он сложил ладонь в кулак и приблизил к соблазнительно приоткрытому рту, одновременно упираясь языком в щеку, имитируя тем самым оральный секс.
Миа удивленно уставилась на друга. Вчера ночью, пока она спала, они…? Франсуа покраснел. Впервые в жизни она увидела, как ее друг краснеет, и чуть не прыснула со смеху.
— И потом тоже, — продолжил Майки с явным сарказмом в голосе, и слегка приподнял бедра, — когда…
— Хватит! — Миа заткнула уши, зажмурилась и замотала головой. — Ой, нет, не заставляйте меня думать об этом. Даже слышать не хочу.
Майкл расхохотался, не обращая внимания на ледяной взгляд Франсуа, который молча пил вино, предпочитая не комментировать прошлую ночь.
Когда с шутками и намеками было покончено, она все же решила вернуться к первоначальной теме. Джейсон был неоконченной страницей жизни, и у нее все еще не хватало уверенности, чтобы перевернуть ее и начать с чистого листа. А слова Майки только добавили сомнений.
«Если я все еще думаю о нем, то должна с ним встретиться», — решила Миа, а вслух сказала:
— Давай сделаем так, Майки. Я пойду к нему. Но только после того, как ты с ним помиришься. Он ведь твой старший брат.
— Ни за что! — возмутился он. — Черта с два я пойду к нему первый. Это из-за тебя он слетел с катушек и начал всех доставать. Думаешь, я просто так хочу, чтобы вы расставили гребаные точки над и? Сначала идешь ты! Даже дам тебе ключи!
Она почувствовала вину, но Франсуа, уловив ход ее мыслей, отрицательно покачал головой.
— Даже не думай, что ты в чем-то виновата, chérie.
— Виноват мой эгоистичный братец, — подтвердил Майкл. — Но сам он вряд ли сделает первый шаг. Поэтому, — его глаза хищно сузились, — мы бросим жребий…
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— Здравствуйте, мисс Кросс, я доктор Мерфи.
— Можно просто Сэм, док.
Он улыбнулся и сдвинул на лоб очки.
— Тогда зовите меня тоже просто Сэм. Думаю, так нам будет проще.
— Как скажешь, док.
Саманта равнодушно пожала плечами, но внутренне не могла не отметить, что мужчина ей понравился. Она уже перестала бояться докторов, дергаясь всякий раз при их приближении. В конце концов, в больнице, где она провела кучу времени, к ней относились с заботой и уважением, несмотря на ее заскоки. И радовались тому, как быстро она идет на поправку. Может, всему виной были деньги и влияние Дэвида, или постоянная опека старого дока — который, кстати, тоже был отличным мужиком — но Саманта поняла: не все в этом мире сволочи. И не все хотят тебя использовать, когда ты слаба и беспомощна. Кто-то просто выполняет свое призвание и умеет быть по-настоящему добрым.
Доктор Мерфи действовал аккуратно, осматривая ее лицо. Его прикосновения были легкими и точными, почти не причиняя дискомфорта.
— Надо сказать, хирурги постарались очень даже неплохо. Вам повезло.
Сэм хмыкнула, но промолчала, пока он делал какие-то пометки в ее карте.
— Могу назначить операцию в ближайшие дни.
— Хоть завтра.
Она хотела покончить с этим как можно быстрее. Избавиться от шрама на лице, как избавилась от большей части шрамов внутри. Прошлое осталось в прошлом — отчим, Джимми, Мюррей, поцелуй с Дэвидом. Наконец-то она избавилась от навязчивого ощущения грязи и чувства вины. Отчим был уродом и заслужил свою смерть, и больше он ее не достанет. Ни ее, ни ее сестру, ни кого бы то ни было. Смерть Джимми произошла не по ее вине. Мюррей получил свое. Ну а Дэвид… Они уже сполна расплатились за тот дурацкий поцелуй.
Доктор Мерфи начал объяснять ей, как именно будет проходить операция, и Сэм вдруг поняла, что ей стало еще легче, и она сможет доверить свое лицо этому человеку.
— Ваш партнер, — спросила она, когда короткая лекция была окончена, — где он?
— Доктор Кларк? — Сэм снова поднял очки на лоб.
— Да. Могу я его увидеть?
Она хотела знать, кто этот парень, который умудрился встать клином между Лиззи и Дэвидом и влюбить в себя несчастную Мию. Обидеть обеих, восстановить против себя все семейство Сандерс, а потом, в качестве искупления, предложить ей, Саманте, бесплатную операцию в своей клинике.
Дэвид возражал. Лиззи возражала. Все возражали. Но Сэм почему-то согласилась. Может быть, потому что не хотела в очередной раз зависеть от близких. Может быть, из любопытства. Может быть, потому что, если все пройдет успешно, у этого парня появится шанс. Всем нужны шансы… Она это знала.
— Доктор Кларк сейчас в отпуске. Хотите, чтобы он занимался вами? — с легкой ноткой сожаления спросил доктор Мерфи. — Можно отложить операцию до его возвращения, но я на вашем месте…
— Все в порядке, Сэм, — неожиданно мягко ответила Саманта. — Я хочу, чтобы этим, — она тронула шрам на лице, — занялся ты.

***

Джейсон вернулся домой вечером в подавленном настроении. С утра он позавтракал в ближайшем к дому кафе, немного погулял, а потом не выдержал и поехал в клинику, но впервые неожиданно почувствовал себя там ненужным. Пробыв там примерно час — минут двадцать просидев в кабинете, а остальное время бесцельно шатаясь по коридорам — он отказался от ланча с другом и просто несколько часов бродил по городу, размышляя об ошибке, которую совершил прошлой ночью. Переспал с Рэйчел.
Утром Джейсон обнаружил ее в своей постели, и первое, что ощутил, — отвращение к самому себе. Глядя на нее спящую, на ее темные волосы, разметавшиеся по подушке, на бледное изможденное лицо, на тонкие пальцы с обкусанными ногтями, он все не мог понять, когда именно наступил момент, когда они превратились в Это? Тогда, когда он впервые ударил ее? Или гораздо раньше?
Выгнав Ри из своей жизни, Джейсон словно бессознательно мстил всем девушкам, встречающимся на пути. Использовал их, как Ри использовала его. Делал больно, как сделали ему. Не хотел открываться. И кем он стал?
Надеясь, что когда он вернется, ее уже не будет, Джей не стал будить Рэйчел утром и просто ушел. Он ошибался.
В гостиной был накрыт стол на двоих, свечи мерцали, отражаясь от полированных крышек на тарелках, под которыми, он знал, скрываются его любимые блюда.
— Какого черта ты еще здесь? — спросил Джейсон, уклоняясь от поцелуя сияющей Ри, и включая свет.
Ее улыбка сразу же померкла, а в глазах отразилось что-то похожее на боль, смешанную со злостью.
— Я подумала, нам стоит посидеть немного как раньше, готовилась целый день, — Рэйчел преувеличенно вздохнула и обвела рукой пространство в комнате.
«Словно дешевая актриса паршивого театра», — подумал он и вдруг заметил: рамку с их фотографией на столе, шарф, небрежно свисающий со спинки дивана, сумочку, лежащую на полке возле двери. Ее вещи снова были повсюду! Джейсон был готов поспорить с самим собой, что если зайдет в ванную, то увидит ее зубную щетку и косметику — шампуни, баночки с кремами, какие-то бутылочки и тюбики — а в спальне шкафчики будут заняты ее нижним бельем.
— Ты брала ключи? — спросил он настороженно.
— Ну да. Запасные. — Она неосознанно бросила взгляд на сумку, но тут же сделала вид, что просто оглядывает комнату.
— Отдай их мне, Ри. Или я сам возьму.
— Джейсон, пожалуйста, — прошептала она. — Пожалуйста, давай забудем обо всем. Вчера нам было так хорошо вместе.
— Отдай мне ключи, Ри.
— Ты не можешь снова так со мной поступить! — закричала она неожиданно и ударила его ладонью в грудь. — Не можешь! Не можешь!
Джейсон стерпел несколько ударов, понимая, что возможно заслужил их, но просто не мог обнадеживать ее и делать вид, что они снова вместе. Не хотел.
Наконец, Рэйчел сделала шаг назад.
— Это из-за нее, да? — спросила она с ненавистью. — Что будет, когда она узнает, что ты ей изменил? Изменил со мной! Ты ничем не лучше меня! Ничем!
— Это из-за нас, Ри, — спокойно произнес он, беря ее сумку и доставая ключи. — Нас больше не существует.
— Ненавижу тебя, — выдохнула она, делая еще несколько шагов назад. — Я тебя ненавижу!
— Что ж, вот и собери свои вещи, которые принесла без спросу, и уйди.
Неужели она действительно верила, что можно все вернуть? Неужели он дал ей эту надежду? Джейсон смотрел ей в глаза и понимал, что не чувствует ничего — ни вины, ни жалости. Только желание поскорее покончить со всем этим. Желание увидеть свою квартиру без следов ее присутствия. Чтобы даже запаха не осталось.
Он хотел остаться один, подумать, отдохнуть, поспать, а следующим утром начать жить заново. Но в этот момент раздался звонок в дверь…
За дверью стояла Миа — смущенно улыбаясь, она держала в одной руке бутылку вина, а в другой пакет с едой из ресторана за углом. Джейсон на мгновение забыл, что в его доме находится разъяренная и обиженная Рэйчел. Он вообще забыл обо всем, глядя на девушку, которой так не хватало ему все эти дни.
— Я так рад, что ты пришла, — сказал он тихо.

***

Миа вздохнула с облегчением. Она проиграла Майки, вытянув короткую спичку, но в глубине души была рада этому. До тех пор пока не услышала истерический женский смех за его спиной.
— Я не вовремя? — спросила Миа, стараясь держать свои эмоции под контролем.
— Ты вовремя, — ответил он, при этом все так же стоя в дверях и не приглашая ее войти. — Здесь моя бывшая, но она сейчас уйдет.
— Наверное, мне тоже лучше уйти.
— Миа, пожалуйста, останься, — вдруг попросил Джейсон, втягивая ее внутрь. — Я расскажу тебе все, что ты хочешь. Я все объясню. Просто… Просто не убегай.
Ища глазами неизвестную девушку, которая куда-то испарилась, она заметила стол, накрытый на двоих, а потом смущенно взглянула на вино в своих руках. Так глупо!
— Это не то, что ты думаешь, — он взял из ее рук бутылку и пакет с едой и аккуратно положил на полку рядом. — Я не хотел этого, она сама все устроила.
Миа стояла, не в силах отвечать, словно превратилась в деревянную куклу. Она понимала, что он не врет, но ситуация была до того нелепой и неприятной, что все слова куда-то исчезли. Оставалось только молча ждать того, что будет дальше. Джейсон обхватил ее плечи и нежно привлек к себе.
— Я скучал по тебе, — прошептал он. — Сейчас я поставлю точку в своей прошлой жизни, и мы начнем сначала, по-настоящему.
Она не успела ответить, потому что в комнате раздался женский голос:
— Джейсон?
Он резко развернулся, как-то странно вздрогнул и оттолкнул Мию к себе за спину.
— Ты сменил номер телефона и сменил замки… Но ты забыл сменить код от сейфа.
Миа осторожно выглянула из-за плеча Джейсона и остолбенела. Напротив них стояла девушка, держа в руках револьвер. Несмотря на решимость в голосе, ее руки дрожали, а по щекам катились крупные слезы, смешанные с тушью для ресниц. Их взгляды встретились, девушка одним движением взвела курок, и у Мии подогнулись колени от страха.
— Отойди от нее, Джейсон!
«Господи… Она же ненормальная! Мамочка…»
— Ри… — начал Джейсон, все так же стоя на одном месте и медленно поднимая руки.
— Ты врал мне, — перебила она. — Ты сказал, что это не из-за нее, а теперь пытаешься ее защитить?
— Не делай этого, Ри, — он сделал осторожный шаг вперед. — Она ни в чем не виновата.
Девушка издала короткий смешок, а потом ее руки, держащие револьвер, перестали дрожать.
— Я знаю, что она ни в чем не виновата. Во всем виноват только ты, — сказала она и выстрелила.

Миа не знала, что ее оглушило больше — грохот выстрела или то, что она ударилась головой о дверной косяк, когда Джейсона отбросило прямо на нее, и они оба рухнули на пол. Скорее и то, и другое.
Но вскоре она жалела, что не потеряла сознание сразу же. Потому что это случилось только после того, как Миа увидела, как Ри засовывает пистолет в свой рот, а потом ее мозги разлетаются сзади вместе с кровью, волосами и кусочками черепа…


Глава 29

— Скучаешь по нему? — тихо спросила Сэм, глядя на доктора Мерфи.
Он вздрогнул и вздохнул, пытаясь улыбнуться. Сейчас он выглядел совсем не так, как в первую встречу. Похудел, осунулся и как-то постарел лет на десять.
— Прости, задумался. Иногда я будто вижу его здесь, в клинике. Словно чувствую его присутствие, или его образ мелькает где-то рядом, но я не успеваю уловить его, — он снова вздохнул и покачал головой. — Мне очень жаль твою подругу.
— Она жива, значит, справится, — Саманта пожала плечами. — У нее есть семья и друзья.
— Ну что ж, — Сэм улыбнулся и превратился в доктора Мерфи, что означало — тема закрыта. — В моей помощи ты больше не нуждаешься, так что эта наша последняя встреча, мисс Кросс.
Она знала это, и даже немного жалела, что больше не увидит его. Но не хотела, чтобы он к ней привязывался, не хотела, чтобы влюблялся, потому что чувствовала — Сэмюэл Мерфи относится к ней не просто как к пациентке. Возможно, она для него лишь очередная ниточка, связанная с памятью о Джейсоне Кларке, возможно, просто любопытная загадка. Но он был очень добрым и мягким человеком, а Саманта не для таких.
Для кого она?
Для Томми, который разлюбил ее?
Выписавшись из больницы и приехав к нему домой — в место, наполненное воспоминаниями об их жизни, место, где каждая вещь хранила маленькую историю их отношений — Сэм вдруг поняла, что больше не нужна. Как женщина, с которой хотят будущего. Томми заботился о ней, развлекал, смотрел с ней фильмы по вечерам, смеясь над ее едкими комментариями, дразнил. Но в том, как он накидывал на ее плечи плед, или в том, как убирал непослушную челку с лица, больше не было любви…
Ты теперь не принадлежишь мне, Сэм, будто говорил он. Ты дорога мне, я рад, что ты жива, я хочу помочь тебе, но я тоже больше не принадлежу тебе. И не хочу за тебя бороться.
Иногда ей хотелось заорать от бессилия. От беспомощности. От злости на саму себя. Почему? Почему она все испортила? И почему так поздно поняла, что важно на самом деле?
Саманта Кросс научилась бояться быть отвергнутой.
Сначала она думала, что дело в шрамах, но быстро отмела эту мысль. Томас Грей был не из тех, кого отталкивает такая мелочь.

Сэм надевала умопомрачительно короткие шорты и закидывала ноги на стол.
Томми отпускал шутливый комплимент ее бедрам и продолжал заниматься своими делами.
Сэм выходила из ванной в малюсеньком полотенце и «случайно» роняла его.
Томми не обращал внимания.
Сэм злилась и говорила, что как только ее лицо окончательно заживет после операции, она пойдет в бар и трахнет кого-нибудь.
Томми фыркал и сочувствовал этому парню.

Она боялась сказать только об одном — о том, что любит его. Потому что не хотела услышать ответ.
Но ответа не потребовалось. Когда Сэм сказала, что собирается уехать, он обнял ее и пожелал удачи.
Томас Грей ее разлюбил.

***

Кристина сидела на диване, поглаживая свой большой круглый живот, и перебирала старые семейные фотографии. Она не стала забирать из старого дома снимки с официальных торжеств и газетные вырезки. Ничего, что было бы связано с деловой жизнью ее второго мужа. Ей больше нравились простые домашние снимки, большинство из которых сделал Дэвид, не расстающийся с фотоаппаратом в один из периодов своего детства.
На одном из них маленькая Миа держала в руках своего кота и улыбалась во весь рот, в котором не хватало передних зубов. Маленькая добрая девочка, что заслуживала лишь безоблачного счастья. Завтра она, окончательно став взрослой, вернется домой.
Кристина погладила глянцевый снимок и не смогла сдержать подступающие слезы. Почему ее дочь вынуждена страдать, став свидетелем двух смертей и потеряв любовь, не успевшую начаться?
Она взяла следующую фотографию и, вытерев слезы, надела очки — в последнее время ее зрение было уже не таким зорким. На снимке Кристина стояла рядом Брэдом, а за их спинами простирался Большой Каньон. На ней был желтый сарафан и широкополая шляпа, которую она придерживала от ветра одной рукой. Лицо Брэда выражало спокойную задумчивость, но Кристина выглядела слегка восторженной и улыбалась сыну в объектив. Прекрасный был день.
— Как жаль, что тебя нет рядом с ними… — прошептала она, глядя на второго мужа. — Иногда я не в силах им помочь.
Иногда она была не в силах помочь самой себе. Кристина никому не сказала, что не так давно была на кладбище, на могиле Брэда. Ей было так сложно принять решение, оставить все сомнения, перестать мучиться переживаниями. Ей так не хватало ЕГО решимости. Его умения не просто контролировать практически любую ситуацию, но и выходить победителем. Только в одном Брэд Сандерс был слаб — во всем, что касалось ее.
Глаза снова наполнились слезами, и ребенок внутри начал шевелиться, словно чувствуя ее состояние.
— Все в порядке, милый, — тихо сказала Кристина, поглаживая живот в том месте, где ощутила сильный толчок. — Все хорошо.
Узи показало, что у них с Люком родится сын. Одна лишняя хромосома, и это уже не просто желанный ребенок на старости лет, это тщательно взвешенный шаг в будущее, которое будет совсем не таким, как они планировали. Она знала, что все станут любить мальчика, независимо от возникающих проблем. Она знала, что сама будет любить его всем сердцем, и принимала свое будущее как дар.
Кристина любила своих детей, искренне переживала за них, хотела делить с ними все радости и невзгоды, но они уже взрослые и сами выбирают свой путь. А у нее всегда был свой.
Она провела кончиком пальца по лицу Брэда и грустно улыбнулась сквозь слезы.
— Сколько можно, Кристина? — передразнила она тихо, подражая его интонации. — Когда ты прекратишь себя жалеть, Кристина?
Тихо фыркнув и высморкавшись в салфетку, женщина убрала фотографию в сторону и продолжила смотреть остальные.
Дэвид на выпускном балу — едва заметная насмешливая улыбка и открытый взгляд. Мечта всех девочек школы. Были ли у него другие планы на жизнь, кроме управления бизнесом отца? Наверняка да. Но все сложилось так, как сложилось, и Кристина была рада, что ее сын счастлив. Что не повторил путь отца и нашел женщину, любящую его по-настоящему.
Миа и Дэвид в Диснейленде. В тот день они увидела Дэнни с женой и детьми, и Кристина даже подумать не могла, что две девочки, похожие тогда, как две капли воды, станут частью ее семьи.
Она быстро разобрала снимки и нашла тот, что подарила ей Лиззи, — она и Дэнни. Тот самый лучший снимок. Их первое совместное фото. Улыбающийся Дэнни с зубочисткой во рту, сидящий на мотоцикле, и она, обнимающая его сзади — смеющаяся, с развевающимися волосами. Эта фотография не вызвала слез, наоборот, при виде счастливого момента Кристина улыбнулась. Сколько воды утекло с тех пор, разве они догадывались тогда, как поступит с ними судьба, и как все обернется в итоге? И вот теперь его нет, а у нее новая жизнь. И новая полноценная семья.
Зазвонил телефон, и Кристина отвлеклась.
— Бонжур, мадам, — с наигранным акцентом произнесла Сэм. — Как поживает Люк младший?
— Привет, Сэми, — она искренне обрадовалась, услышав голос Саманты. — Каждый день дерется со мной изнутри и просится наружу. Но осталось потерпеть не так уж много. Как ты?
— Звоню сказать, что не скоро прилечу, потому что уезжаю, — ответила девушка и тут же с легким раздражением добавила: — Я не исчезаю навсегда, не обрываю связи, а только и делаю, что предупреждаю всех и каждого, чтобы не думали, что сумасбродка Сэм опять сбежала.
— Но… Куда ты уезжаешь? — растерялась Кристина. — И почему?
В трубке послышался тихий вздох.
— Меня ждет Вегас! — радость в ее голосе казалась слегка преувеличенной. — Всегда мечтала там пожить.
— А как же Томми?
— Он не любит меня, Крис, — спокойно ответила Сэм. — Нам пора начинать жить по отдельности.
Кристина тяжело вздохнула. Иногда это случается — кто-то один перестает любить, или никогда и не любил. И Саманта права — лучше начинать жить по отдельности, пока не испортили друг другу будущее…

***

Миа стояла у машины, наблюдая, как водитель грузит ее вещи в багажник, и молчала.
— Ты все еще не хочешь, чтобы я провожал тебя в аэропорту? — тихо спросил Франсуа, протянул руку, но так и не решился прикоснуться к ней.
В последнее время она не любила, когда до нее дотрагивались. Ее тошнило от объятий, похлопываний по плечу, поглаживаний по спине, рукопожатий и прочих утешительных жестов. Миа понимала, что таким образом ей пытаются выразить сочувствие и поддержать, но для нее это выглядело так, словно люди, осознано или неосознанно, хотят потрогать несчастье. Узнать, каково горе на ощупь. Прикоснуться к беде.
— Нет, не стоит этого делать, — она послала ему извиняющуюся улыбку и вдруг едва не расплакалась, вовремя отвернувшись и закусив нижнюю губу, чтобы сдержать всхлип.
Все это время он был опорой для Майки, и делал все, чтобы тот не провалился в бездну отчаянья. Майки, потерявшему единственного брата, было гораздо больнее, и внутри него словно погас свет на какое-то время. Его больше некому было утешать, кроме них двоих, но сама Миа была не в состоянии дать новому другу поддержку.
Ей все еще снились по ночам мозги Рэйчел и застывшее лицо Джейсона, которое она увидела, придя в себя на его пороге. Миа тогда не сразу смогла ответить на вопросы полицейских, потому что ее трясло и выворачивало наизанку перед дверью, когда они прибыли. Снова и снова. Она старалась не смотреть в сторону содержимого черепной коробки Рэйчел, но даже вид собственных рук и одежды, перепачканных в крови Джейсона, вызывал очередные спазмы в желудке.
И вот теперь после стольких потрясений она, наконец, возвращается домой. А Франсуа остается. Разве не иронично?
Водитель, захлопнув багажник, сел за руль, и Миа все-таки потянулась к другу, чтобы обнять его на прощание. Уткнувшись лицом в его плечо, она судорожно вздохнула и замерла.
— Мы скоро увидимся, chérie, — он поцеловал ее в макушку и крепче прижал к себе. — Я прилечу на Рождество.
Она отодвинулась от него и молча села в машину. Автомобиль тронулся с места, и затерялся в общем потоке, приближая ее к аэропорту, но Миа не замечала проносящийся мимо пейзаж, погрузившись в свои мысли. Как скоро она научится засыпать без плохих воспоминаний и видеть сны без крови и смерти? Как скоро она снова начнет смеяться и радоваться жизни? Кто знает… Может быть, когда-нибудь…


Эпилог

Несколько месяцев спустя…

Он остановился у закрытого бара, выглядящего гораздо скромнее тысяч других в Вегасе, и после минутного размышления дернул за ручку двери. Когда та, как и предполагалось, не открылась, внутри него начало рождаться ощущение безысходности.
Сначала он побывал по ее месту проживания, но квартирная хозяйка сказала, что девушка допоздна работает в каком-то баре и приходит лишь под утро, а потом добавила: «Очнись, чувак, это же Вегас». Адрес бара был у него в кармане, но вот закрытая дверь оказалась неприятным сюрпризом. Том отчетливо видел полоску тусклого света, просачивающегося сквозь тонкую щель внизу, и слышал какие-то звуки, доносящиеся изнутри. Может, здесь нужен особый пароль для входа? Он поднял руку, сделал глубокий вдох и громко постучал.
Через минуту послышался скрип засова, дверь приоткрылась, и в проеме появился мужчина, на вид мексиканец. Выглядел он внушительно — огромный и лысый, с тяжелым взглядом из под низких густых бровей. По массивной шее змеились татуировки и исчезали под засаленной белой майкой, обтягивающей мощную грудь и объемный живот.
— Мы закрыты, — невозмутимо произнес незнакомец и начал закрывать тяжелую дверь.
Не раздумывая ни секунды, Грей ухватился за ручку и надавил, удерживая дверь на месте.
Бесстрастные темные глаза мужчины сузились, и Том понял, что сейчас его вышвырнут.
— Мне нужна Сэм, — сказал он быстро.
— Гринго, ты оглох? Бар закрыт.
Изнутри доносился отчетливый стук бильярдных шаров и чей-то смех.
— Я не сказал, что мне нужно в бар, я сказал, что мне нужна Сэм. — Грей приподнял левую бровь и одарил незнакомца холодным взглядом, упорно продолжая держать дверь.
В нем пробудилось ощущение, что она там, совсем рядом. Боже, пусть так и будет.
— Эй, Мик, кто там? — раздался мужской голос.
— Какой-то хрен, — равнодушно ответил Мик, даже не оборачиваясь.
— Томас Грей, — так же равнодушно произнес Том.
— Он требует Сэм, вы, ребята, не в курсе, кто это? — продолжал парень в дверях, все так же не отводя взгляд от Тома.
— Впусти его.
Дверь тут же распахнулась, Мик посторонился, слегка пожав плечами, и Грей шагнул внутрь, словно в ловушку.
Просторное прокуренное помещение было наполовину пустым, только за двумя сдвинутыми столиками у стены сидели шестеро мужчин, которые все как один повернулись в его сторону, щурясь от сизого дыма. Их взгляды прошлись по нему сверху вниз — от равнодушно-добродушных до угрожающе-оценивающих. Внутри было жарко, несмотря на кондиционер над массивной барной стойкой напротив и два больших вентилятора под потолком. Возле двух засаленных бильярдных столов, занимающих треть помещения, стояли еще трое парней, с киями в руках, и девушка с подносом, на котором громоздились рюмки и бутылки. Двое играли, третий, видимо, ждал Мика, чтобы продолжить. Девушка, скорее всего, была официанткой. Этот бар явно не предназначался для туристов, понял Грей, оценив обстановку, но Сэм здесь не было.
Гнетущую тишину нарушил бармен — высокий длинноволосый брюнет с густой бородкой. Он вышел из-за стойки, накинув белое полотенце на мускулистое загорелое плечо, и подошел к Тому, вытирая ладони об черную футболку.
— Как жизнь, мужик? Я Чак.
— Том.
Рука бармена медленно описала полукруг сверху вниз, а затем он стиснул протянутую ладонь Грея в крепком мужском пожатии, одновременно хлопнув по плечу так, что тот покачнулся.
— Проходи, Том, у нас сегодня частная вечеринка, но располагайся, я налью тебе выпить за счет заведения, — а потом он обернулся и заорал. — Эй, Линкс[6]! У тебя гость!
Сидящие мужчины вернулись к прерванному занятию — продолжили шлепать карты на стол и пересчитывать фишки. Девушка поставила перед ними стаканы и хихикнула, когда один хлопнул ее по заду и сунул пару купюр в карман коротенького передника, надетого прямо на нечто среднее между трусами и шортами.
Том сел за бар и достал сигарету, пока Чак наливал в стакан сомнительной чистоты порцию бурбона.
— Чак, ты звал?
Зажигалка замерла в его руке, так и не щелкнув, потому что в дверях, расположенных в глубине комнаты, появилась Она. Его Сэм.
— К тебе гость, — ответил бармен, толкая стакан к Тому, но тот, кажется, не заметил.
Все его внимание было отдано Сэм. Если бы не грудь, обтянутая черной майкой, и пухлые женственные губы, она бы выглядела как смазливый парнишка, в темных брюках и белой мужской рубашке, распахнутой наполовину, с подвернутыми до локтей рукавами. Через плечи были перекинуты ремни подтяжек холодного голубого цвета — почти неуместного, если бы он не совпадал с оттенком ее синих глаз. Сэм слегка вздернула бровь при виде него, подошла к ближайшему столу и, взяв в руки кий, начала натирать кончик мелом. Парень, играющий в бильярд, явно ждал не Мика, и теперь его подозрительный взгляд метался между Томом и Сэм.
— Линкс? — спросил Грей с легкой усмешкой и взял, наконец, бокал с предложенным пойлом.
— Так мы ее зовем, — ответил вместо нее бармен.
Сэм дернула плечом и отвернулась, чтобы сделать удар. Шары стукнулись и разлетелись в разные стороны, но ни один не залетел в лузу. Парень неодобрительно хмыкнул. Она оперлась о край стола и молча прикурила сигарету, которую вытащила из-за уха. Том отсалютовал ей бокалом и выпил. Внутри появилось какое-то странное спокойствие. Полгода он ждал, что она вернется, пытался ее забыть, даже сделал пару жалких попыток встречаться с другими, но ничего не выходило. Он думал о ней по ночам, видел ее в своих снах, вспоминал каждый день и безумно скучал. Злился, ненавидел, копил обиды. И наконец, поняв, что просто не может без нее жить, сорвался и прилетел сюда, в Лас-Вегас, а теперь сидит напротив и молча пьет бурбон. Потому что как только увидел ее, все вдруг исчезло. Ему стало хорошо от того, что она стоит в непосредственной близости, лишь сделать пару шагов и протянуть руку. Но пока этот момент не наступил, потому что если он прикоснется к ней, то уже не отпустит.
Сэм смотрела на него, прищурив один глаз от дыма, струящегося с кончика сигареты в уголке ее рта. Наконец, она нарушила молчание.
— Что ты здесь забыл, умник?
— Тебя, — просто ответил Том.
— Сдвинь задницу, котенок, — сказал парень с кием, подходя к ней вплотную и примериваясь для очередного удара.
Грей нахмурился и тут же готов был поклясться, что на ее лице промелькнула улыбка.
— Назовешь меня так еще раз, Бобби, и мой парень сломает тебе нос.
— Вот этот пижон?
— Да, — игнорируя взгляды и тихие смешки, Сэм плавно оторвалась от бильярдного стола и подошла к Тому.
— Чего ты хочешь, Томми? — спросила она тихо, затушив сигарету в пепельнице.
Он выдохнул, все еще боясь к ней прикоснуться, и достал из кармана то кольцо, которое она когда-то оставила у него дома.
— Вопрос в том, хочешь ли этого ты?
Бриллиант поблескивал в оправе из тусклого белого золота, и выглядел в этом баре магически странным образом — одновременно прекрасно и нелепо.
Сэм загадочно улыбнулась и взглянула на Чака.
— Одолжишь доллар?
Купюра мгновенно появилась на стойке, и она сунула ее в карман. А потом обернулась.
— Мик, мне нужно содержимое той коробки, что мы приготовили для Джо.
— Не вопрос, — ответил громила, вставая из-за карточного стола и похлопывая по плечу соседа в серой шляпе, надвинутой на лоб. — Прости, приятель, но завтрашний подарок на день рождения отменяется.
Тот вскинул голову, вытаращил глаза и проводил взглядом Мика, удаляющегося в подсобку, не заметив, что опустил карты, открывая их на всеобщее обозрение.
— Да вы, ребята, шутите, — пробормотал он, увидев черную коробку, торжественно вынесенную мексиканцем. — Это же Борсалино, мать вашу! Линкс, ты не отберешь мой подарок!
— Ты его еще не получил, — ответила она, — а мне нужно кое-что новое.
Мик открыл коробку и, достав черную шляпу федору, кинул ее Сэм под протяжный стон будущего именинника. Головной убор пролетел несколько метров и закрутился в воздухе, зацепившись за кий, вовремя подставленный Сэм. Грей улыбался. Он уже понял, что означает весь этот спектакль. Что-то старое — винтажное кольцо, что-то новое — баснословно дорогая шляпа, голубое — подтяжки, и взятое в займы — доллар от Чака. Она собиралась стать его женой.
В подтверждение его догадок, девушка взглянула на часы и прищурилась.
— У нас есть меньше часа, чтобы получить разрешение на брак.
А потом ловким жестом надела шляпу на голову, крутанув ее в воздухе, и щелкнула пальцем по полям. И стала просто неотразимой. Том задержал дыхание, глядя в ее синие глаза и понял, что не верит своему счастью. Она достала из кармана телефон и набрала номер.
— Эй, Лиз, — с неподдельным весельем произнесла она в трубку и подмигнула притихшим и настороженным парням. — Я выхожу замуж!
Раздался свист и одобрительные крики, но Том уже ничего не слышал — он целовал Сэм.

Конец


От автора

Хочу поблагодарить каждого, кто был со мной в процессе работы над трилогией Сандерс, за то, что вдохновляли меня, подбадривали, критиковали и помогали не пасть духом. Я никогда не верила в себя так, как верили в меня вы. И только благодаря этому трилогия завершилась. Спасибо.
Также хочу сказать спасибо всем читателям, которые дошли до конца. Надеюсь, я не зря потратила ваше время…



Примечания

1 Иногда / Я чувствую, что хочу уйти / За все эти воспоминания / И выйти через эту дверь / Наружу…

2 Выбрось меня, как ненужную вещь / Хотя я так не поступлю / Это плохое место / Чтобы изменять тебе / Это непростое время / Через которое ты заставляешь меня пройти / Это небольшое преступление / И для меня нет оправдания…

3 Я умер сегодня / Но я продолжаю дышать / Истекать кровью / На данный момент / Я сломлен…

4 Дорога близится к своему концу / Мы покрываем это расстояние, но мы не вместе / Я — шторм, я — чудо / И вспышки, и кошмары / И неожиданные взрывы…

5 …иногда / Ты спрашиваешь себя, почему / Не можешь свести концы с концами / И как оказался на коленях…

6 Lynx (англ.) — рысь
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